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Wukhadźa köždu sobotu. — Płaći lětnje 5 hr, — 
Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo štwórtk 
wječor wotedać, plaći so za maly rjadk 15 pj. Za 
reklamowy rjadk w teksće so 50 pj. plaći. Za wjacy-
króćne wozjewjenja rabat, — Dopisy a nastawki sćelu 
so redaktorej. Skazanki a płaćenja přijima pokładnik. 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamołwity redaktor: can. capit. Jurij Hejduška 
w Budyšinje, Pfi  Pětr. cyrkwi 9 — Pokładnik: Jurij 
Sołta, wučef,  Pfed  šuleřskimi wrotami 21 w Budy-
Sinje. — Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćefnjß  (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowyni 
kontom: Drježdźany 33458. Dalokorěćak £o, 3895. 

1. čislo. W Budyšinje (Bautzen), 6. januara 1934. 72. lětnik. 

Budź khwaleny Jězus Khrystus. 
„Budź khwaleny Jězus Khrystus" z tutym postrowom 

přikhadźa nowy lětnik „Katolskoho Posoła" k sobustawam 
Cyrillo-Methodskoho towařstwa. Tak strowić je wón zwučeny 
wot dawna sem. Wón pak tež njeby wědźał přihódnišoho 
a nadobnišoho postrowa dyžli w słowach wopřijatoho „Budź 
khwaleny Jězus Khrystus". Jězusej Khrystusej, Synej Božomu 
a wěrnomu Bohu, wümóžnikej čłowjeskoho splaha, słuša wša 
česć a khwalba. Njeje tuž zdobne, zo přecy a zasy jomu 
tule česć wopokazujemy mjez sobu so strowjo: Budź 
k h w a l e n y J ě z u s K h r y s t u s ? 

Hdyž „Katolski Posoł" na čoło swojoho prěnjoho čisła 
nowoho lětnika tute napismo staja: Budź khwaleny Jězus 
Khrystus — tak wón to čini zdobom, dokelž je w tutych 
słowach woznamjenjeny směr, kotryž chce Posoł sćěhować. 
Budź khwaleny Jězus Khrystus — to je program, po kotrymž 
chce a dyrbi so Posol měć; to je nadawk, kotryž ma wón 
dopjelnić; to je zaměr, kotryž chce wón dócpěć. Kak dha 
by so hewak mjenować mohł Ka to l sk i Poso ł ? Njeby 
wón njeswěrny był napřećo sebi samomu, hdyž njeby mno-
ženjo česće Božeje sebi jako prěni a hlowny nadawk stajał? 

Zo by tónle nadawk dócpěł, je Katolski Posoł w nabož-
nym duchu pisany. Tohodla přinoša w kóždym čisle zawodny 
nabožno-natwarjacy nastawk. Wšelakory je joho wobsah: 
pak rozwučuje we wěrnosćach wěry, pak wułožuje njedźelske 
swjate sćenjo abo wosebiće wuznamne słowo a wuprajenjo 
z njoho, pak rozkładuje nam liturgiju, porjad a wobrjad 
Božich słužbow, pak zaběra so z pócćiwostnymi a wukubłan-
skimi prašenjemi. Stajny wotrjad w katolskim Posole: 
Z cyrkwje a swěta — rozprawja nam wo podawkach na 
cyrkwinskim a kulturnym polu: wo skutkowanju a rozšěrje-
nju swjateje cyrkwje, wo stawje a rozrosće misijonow; roz-
prawja nam wo tym, hdźe je swjata cyrkevv přesćěhana, 
wuwjazana, a so jeje skutkowanju kamjenje kładu do puća; 
rozpisuje nam wo poćahach statow k cyrkwi, wo duchu jich 
zakonjedawanja; kak so tutón duch znjese ze zasadami 
katolskeje cyrkwje, ze zasadami nabožiny, z wučbami a 
zasadami wot Khrystusa wozjewjenymi; wo šulskich wo-
ćehnjeřskich prašenjach a naprawach, a kak doloko wosebje 
posledniše wotpowěduja prawam cyrkwje na šulu a wo-
ćehnjenjo. 

Štóž tele nabožne a powučace nastawki w „Katolskim 
Posole" porjadnje z překładźenjom čita, tón budźe dale a 
bóle nadobywać na nabožnej wědomosći a rozwučenosći 
w nabožnych, cyrkwinskich a kulturnych prašenjach. A ćim 
bóle budźe w nim rosć nabožne spóznaćo a přeswědčenjo, 
spóznaćo joho swjateje cyrkwje a jeje spomožnoho skutko-
wanja — ćim bóle budźe to joho wjazać z Knjezom a Zbóž-
nikom, ćim nutrnišu a horcu lubosć rozpłomjeni to w joho 
wutrobje, ćim woporniwišu přiwisnosć k bóžskomu mištrej. 
A ze wšoho wurosće tak tamny płód, kotryž „Katolski Posoł" 
pyta dócpěć, khława a česć a překrasnjenjo za našoho Knjeza 
a Zbóžnika. 

Na tutym duchu a razu „Katolskoho Posoła" njepře-
měnja so ničo, hdyž „Katolski Posoł" so prócuje tež narodne 
kubła hajić a pěsćić: maćeřnu rěč, narodne wašnja a nałožki, 
narodnu drastu, ludowy spěw, serbske pismowstwo. Nam 
dźěn je wšitkim znate, kak wuzko nabožnosć a narodnosć 
runje w serbskim ludźe mjez sobu zwisujetej. Nabožna drasta 
na př. złožuje so po cyrkwinskich časach. Tak duch a 
karakter jednotliwych cyrkwinskich časow a wobrjadow 
sobuskutkuje, zo narodna drasta so dźerži. Nawopak dopo-
mina drasta na raz a powahu toho abo tamnoho časa a 
napomina, na ducha a powahu časa dźiwać a swoje žiwjenjo 
a wobkhadźowanjo po nim rjadować. 

Abo njeje tež jara spomožne a wužitne za nabožne 
žiwjenjo, maćeřnu rěč spěchować? W kotrej rěči dha so 
lěpje a pobožnišo modli hač w maćeřnej ? W kotrej rěči 
słowo Bože hłubje a doraznišo do duše přima dyžli w ma-
ćeřnej? W kotrej rěči so kěrluše z hłubšim začućom za-
nošuja a spěwaja khiba w maćeřnej? Njezačuwaš najlěpše 
znutřkowne pokojenjo a wolóženjo, hdyž sy w maćeřnej 
rěči wubudźił želnosć a so swojich hrěchow tak cyle wot 
wutroby wuspowědać mohł? Abo njejsy so čuł njespoko-
jeny, hdyž sy so dyrbjał w cuzej, traš hišće dospołnje nje-
wobknježenej rěči spowědać a z prócu słowa hromadźe 
pytać, zo by jenož swoje wuznaćo zwjedl? 

Hdyž „Posoł" tež wo zdźerženjo narodnosće so stara, 
wo zdźerženjo narodnych kubłow, tak čini wón to tež, 
dokelž w narodnych kubłach widźi witanu podpjeru a pomoc 
za zdźerženjo nabožnoho ducha a žiwjenja. Při tym so 
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njetrjeba „Katolski Posoł" zawěsće zakitować přećiwo po-
rokej, jako njeby hódnosć a rjanosć, kotraž je narodnym 
kubłatn samo na sebi přinarodźena, dosć zańč měł. „Kat. 
Posoł" znaje derje kulturnu hódnosć narodnych kubłow a 
wě, zo sebi zasłužuja hižo tuteje hódnosće dla pěstowane być. 

Z tym programom: Khwalbu Jězusa Khystusa množić — 
nastaja so „Katolski Posoł" na puć do Serbow. Nadawk 
je přenadobny, zo so njebychu wšitcy sobudźěłaćerjo „Kat. 
Posoła" prócowali ze starej swěru a nowej horliwosću 
słužić hesłu: 

B u d ź k h w a l e n y J ě z u s K h r y s t u s . 

Politiski rozhlad. 
Namolwjenjo sakskoho knježeřstwa. 

Lěto rozsuda a dobyća je so minyło. Hordźe a dźa-
kownje swjećimy tutón wažny wotrězk wojowanja wo byćo 
abo njebyćo Němskeje, w kotrymž je tež sakski lud swoju 
winowatosć činił. Mužojo, kotrymž je wjednistwo krajnoho 
knježeřstwa napołožene, strowja swojich ludowych towařšow. 
W tutej swjatočnej hodźinje, k nowomu lětu, wobnowjeja 
woni wuznaćo khutnoho zamołwjenja napřećo swojomu ludej 
a swojomu wjednikej. Hobrske podawki zańdźenoho lěta 
dawaja nam dowěru do přichoda. Naš lud, jenajkeje zhro-
madneje wole, je so hódny wopokazał nowoho časa. Tuž 
budźe tež přichodnje swój dóńt mištrować móc. Žane rjano-
widźenjo njesmě nam wuhlad faišować.  Runje ćeža před 
nami ležacych nadawkow dawa nam móc k dopjelnjenju 
našich winowatosćow w sprawnym, zhromadnym dźěle. 
Wjednicy a wukonjerjo, we wojeřskej disciplinje zjednoćeni, 
kročimy, Božu předwidźiwosć wopominajo, našomu cylej 
napřećo. Z bratrami druhich němskich krajow njesemy 
khorhoj doprědka za našoho wuswobodźerja Adolfa  Hitlera. 

z Killinger, ministerski president. 

Socialny program za 1934. 
Jedyn z najwažnišich nadawkow nacionalnoho knježeř-

stwa je natwar socialnych poměrow po wotstronjenju při-
prawow, kiž wojowanju mjez klasami słužachu. Nakhwilnje su 
dowěrnicy postajeni, kiž so za zdźerženjo dźěłowoho měra 
a wobstaćo socialnych naprawow postaraja. Nowy zakoń 
so pječa hižo kónc januara dowuradźi. Wón pokaže nowe 
puće k rjadowanju dźěłowych wuměnjenjow a dokładny 
nowy natwar socialnych wustawow. Statny sekretar Krohn 
naspomni jenomu zastupjerjej nowinow, zo dyrbi nowe lěto 
zjednorjenjo a potuńšenjo socialnoho zawěsćenja přinjesć. 
W tutym zwisku ma so tež pomoc za njezasłužerjow znowa 
rjadować. Hłowne při tym pak njebudźe podpje ra , ale 
zo ludźo zasy dźěło dós tanu. Nuza małorentnarjow 
dyrbi so wotstronić. Statny sekretar pokaza tež na nowe 
němskostatne zastaranske prawo, na wustrowjenjo wob-
sedźeństwa khěžow a zasydlenjow. Z poslednim ma so 
zdobom tež bydlenske prašenjo rozrisać. 

Zjězd wjednikow w Němskej. 
Zjězd němskich wjednikow, kiž dyrbješe so wot 5. hač 

7. januara wotměć, je so na kónc januara wotstorčił. Potom 
wotdźerži so zjězd w Berlinje. 

„ZeIeny tydień" w Berlinje. 
Lětuši „Zeleny tydźeń" w Berlinje wotewri so 27. jan-

a stoji pod škitom němskoho burskoho wjednika Darrěa-
Wón traje hač do 4. februara. 

Nowy šef  wojeřskoho wjednistwa. 
Němski president je swobodnoho knjeza z Fritsch wot 

1. februara  1934 za šefa  wójnskoho wjednistwa pomjenował. 
Nowy wjednik je so 4. augusta 1880 w Benrath narodźił. 
We swětowej wójnje bě wón z hejtmanom w generalnym 

štabje. Naposledku měješe jako generalleutnant komando 
nad 3. divisiju. 

Financowanjo žónskeje dźětoweje služby. 
Němski dźěłowy minister je w přezjednosći z němskim 

financnym  a znutřkownym ministrom wukaz wudał, zo pře-
wozmje němski wustaw za wobstaranjo dźěła a zawěsćenja 
njezasłužerjow wot prěnjoho januara sem tež financowanjo 
a zarjadowanjo němskeje žónskeje dźěłoweje słužby. 

Prěnja awtowa dróha přez  tunel. 
Mjez tysac kiiometrami awtoweje dróhi, kotraž so nětko 

z Pfalcy  na Stuttgart a Mnichow do Salzburga twari, dyr-
bitej so tunelej wuwjesć. We Württembergskej dóstanje 
přez to na 12—15 000 muži dźěło a cyłe hospodařstwo so 
wožiwi. Twarski čas je na dwě lěće postajeny. Hižo 
kónc januara so z twarjenjom započnje. 

Namrěwstwo wójny ma so likwidować. 
Wulka nowina „Popolo d'Italia" wozjewi Mussoliniowy 

nastawk: Lěto 1934. Wón tam piše, zo 16 lět po swěto-
wej wójnje dyrbi so skónčnje wójnske namrěwstwo likwi-
dować a natwarjacy skutk so započeć. Ale internacionalne 
połoženjo njeje tutomu natwarej přijomne. Zwjazk ludow 
je w straše. Pak dyrbi so wón reformować,  pak so zhubi. 
Italska chce stajne zhromadne dźěło z wulkomocami, potom 
móža so tež małke staty měrnje rozwiwać. Štož nastupa 
wotbrónjenjo, su wšitke napinanja konferency  hač dotal 
bjez wuspěcha byłe. Europa a cyły swět dyrbi wot prědka 
započeć, chcedźa-li něštožkuli dócpěć. Jeli so Zwjazk 
ludow zhubi, potom so jenotliwe staty k staromu systemej 
wróća, runowahu mjez mocami załožić. Hižo tworja so 
alliancy za tón pad, zo so Zwjazk ludow wotstroni. Mjez 
tym, zo je internacionalne połoženjo bohate na njewěsto-
sćach, zbudźuje nutřkowne połoženjo mnohich krajow nowu 
nadźiju po hrěchach demokratisko-liberalistiskich ideologijow. 
Zamołwjenjo anonymnych zhromadźiznow parlamentow ma 
so přenjesć na jenotliwych muži, kiž móža z realismom we 
mjezsobnej česćownosći wužitnje za swojich poddanow 
jednać. Wot tajkich muži ma swět wšitko wočakować. 

Wšudźe pokazuje so dale a bóle, zo zda so kapitalis-
mus přewinjeny być. Wón pak stajneje kontrole trjeba. 
Zajimy dźěłodawarja a dźěłaćerja ma stat jako najwyšša 
instanca rozsudźić. Na kóncu Mussolini přeswědčeny přida, 
zo budźe lěto 1934 rozsudźaca etapa za fašisowanjo  swěta. 

Němska a Prancózska. 
Francózski pósłanc w Berlinje, Francois Poncet, je 

póńdźelu při swojich rozrěčenjach z němskim kanclerom a 
ministrom za zwonkowne naležnosće hišće jene wopom-
njeńske pismo (Aide memoire) přepodał. Tute so nětko 
wot knježeřstwa dokładnje přepruhuje. Wobsah pisma je 
zdwórliwy a přećelny. Wotmołwu na nje pak njemóžemy 
w přichodnych dnjach hišće wočakować, dokelž prjedy toho 
so hišće wjednicy němskoho stata junu zeńdu. 

Mussolini a Simon. 
Italski šef  president Mussolini přija srjedu jendźelskoho 

zwonkownoho ministra Simona. Wšelake wažne politiske 
rozrěčowanja so wotměchu. Italski pósłanc w Londonje 
Qrandi a Surich běštaj při rozrěčowanju w palacu Venecia 
přitomnaj. Wječor wuhotowa Mussolini jendźelskomu mini-
strej hosćinu, na kotruž běchu mnozy ministrojo přeprošeni. 

Žadanki Jendźelskeje a Pólskeje za swoje 
Ičtařstwo. 

Lord Rothmere namołwja swojich čitarjow, zo bychu 
namjetowali, Wulkobritanisku přečiwo powětrowym nad-
padam zakitować. Při započatku swojeje propagandy žadaše 
wón 3000 hač 5000 wojeřskich lětadłow. Při najno\Všim 
žadanju pak trjeba kraj 25 000 wojeřskich lětadłow k swo-
jomu zakitanju. Tež Pólska žada přez swojoho generala 
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Berbeckoho spěchowanjo plachtatoho lětařstwa, kiž so za 
přiróst mlodych lětarjow stara. Dale maju so wšitke zjedno-
ćeństwa podpjerać, kiž lětařstwo propaguja abo wukonjeja. 

Tatarescu rumunski ministerski president. 
Na město dotalnoho ministerskoho presidenta Angelescu 

je so wikowanski minister Tatarescu pomjenował. Nowy 
president je wjednik politiskeje liberalneje młodźiny. Z joho 
pomjenowanjom chcedźa radikalne hibanjo młodźiny do-
społnje njezmóžnić. Wón pokhadźa ze stareje oficěrskeje 
swójby. 

Z Łužicy a Serbow. 
Z Budyšina. W minjenym z Božej pomocu dokonjanym 

lěće bu w t a c h a n t s k e j cyrkwi k ř ć e n y c h 9 (loni 13) 
dźěći, a to 5 (8) hólcow a 4(5)holcy; z měšanoho man-
dźelstwa wukhadźa 1 (3) dźěćo, z katolskej maćerju; nje-
mandźelske 1 (1) dźěćo. W ě r o w a n y c h bu 18 (6) porow, 
mjez nimi 9 (4) z druhich wosadow; 2 poraj buštaj druhdźe 
wěrowanaj; měšanych porow 7 (4), 5 (3) z katolskim na-
woženju, 2 (1) z kat. njewjestu. W u m r ě ł o je 12 (18) 
wosobow, 3 (10) mužskich a 9 (8) žónskich; 1 (2) do lěta, 
11 (16) dorosćenych; wšitcy buchu na tudomnymaj katol-
skimaj kěrchowomaj pokhowani. Swj . w o p r a w j e n j o w 
bě w tachant. cyrkwi 29 521 (30014), w jastwje 112 (105), 
w přepytowanskim jastwje 10 (8) a we wothladařni na Židowje 
120, wšo hromadźe 29 793 (30233); domawoprawjenjow a 
domawobstaranjow 152 (106). Na njedźelomaj ličenia wo-
pytowarjow Božich słužbow naliči so w posće 521 (605) a 
w septembru 510 (727) wosobow. 

— Z l.januarom bu knjez kapłan M. Ćyž ze Cwikawy 
do Budyšina jako kapłan při serbskej cyrkwi přesadźeny. 
Na joho město přińdźe knjez kapłan R. Scholz z Drježdźan. 
Powitamy serbskoho kapłana zasy w serbskej domiznje, přejo 
jomu wjele zboža w nowym skutkowanju a zo by nětko 
zasy tudy wostał. 

Z Pančic. Zaradźenjo za maćerje wotměje so tu pjatk, 
12. januara, popołdnju w 2 hodź. w młodowni. 

Z Jawory. Runje na Třoch Kralow swjeći najstarša 
wjesnjanka Hańža, zwud. Hěblakowa, rodź. Ledźborjec, swoje 
wosmdźesatniny. Samo při swojej wysokej starobje zapřimuje 
hišće wšudźe do domjacoho dźěła a čini so wužitna, hdźež 
a kaž so hodźi. Hdyž ju zbožopřejo wopytach, kolebaše runje 
wnučka do złotych sonow. Je ćělnje a duchownje čiła a 
strowa a sćěhuje rad dźeńske podawki. Jeje kolebka stoješe 

Njeje žiwjenja bjez swójby. 
Napisał Jězorski. 

W małym městačku bydlitaj přećelej, kotrajž sej hewak 
jara derje rozemitaj hač na wěstu naležnosć, wo kotrejž 
w druhim wotrězku bližše zhoniće. 

„N|erozemju, kak móže so čłowjek w dźensišim moder-
nym času woženić", praješe Jakub swojomu přećelej Michałej, 
kotryž jomu w połnym zahorjenju wo swojej žeńtwje po-
wědaše a zdobom joho na kwas prošeše. Dale přistaji: 
„Ženje bych tajku hłuposć njezworał. Maš potom tola 
jenož haru a njeluboznosće." 

„Derje", znapřećiwi Michał trošku zrudny, „kaž widźu, 
njeje za tebje hišće prawa hodźina přišła." 

„A tež njepřińdźe", wobkrući žiwje Jakub. „Swójbny 
dom! Ha — ha — ha —, štó by sebi myslił, zo je to 
woprawdźe něšto wulke, něšto swjate! Dyrbiš jenož wjetše 
bydlenjo płaćić. A skónčnje swójbny dom ma samsne štyri 
murje kaž jstwička swobodnoho młodźenca, nic pak žanych 
pjeć a k tomu třěchu nad hłowu." 

„Wěste je, zo tebje njepřeswědču, přetož z hubu sy 
přecy sylniši był. Wotmyslich sebi so woženić a tute přede-
wzaćo tež njewotstorču. Nó, a nětko so prašam: přińdźeš 
jutře na kwas? Haj abo nic? Wočakuju pak wot tebje, 
jako wot přećela, prawu wotmołwu. Zdobom směm ći pře-

w Koslowje, hdźež so 6. januara 1854 narodźi. Staršej pře-
sydlištej so bórzy do Dobrošic. Ale tu hišće trajacoho byća 
za nich njebě. Tak sćeže so swójba do Róžanta a skónčnje 
do Njebjelčic. Šulu wukhodźiwši, přistaji so najprjedy za 
husařku do Kozarc. Kaž dźěn narodny spěw husarja wu-
khwaluje; ratařske powołanjo, kotrež naš čas wjacy njeznaje, 
tež nic ćeleřku. Pozdźišo widźimy ju w dalšich burskich 
słužbach. 1883 woženi so z Janom Hěblakom, fabrikskim 
dźěłaćerjom w Kamjencu. Bórzy sćehnještaj so do Jawory 
a muž słužeše za pohonča pola Wićazec 15 lět dołho. Na 
sćěhwkach njezboža 1900 zemrě. Joho běše kón njezbožownje 
kopnył, štož lěkarjej zamjelča. Někotre Iěta do swojeje smjerće 
bě sebi statok při wjesnym haće natwarił, w kotrymž hišće 
jubilarka dźensa bydli. Z mandźelstwa wundźe 4 dźěći, 1 hólc 
a 3 holcy, z nich su hišće třo žiwi. W měrje a pokoju ćeče 
jeje žiwjeński wječor dale, wot přiwuznych lubje zastarana. 
Wšědnje wjedźe ju puć do blizkeje klóštrskeje cyrkwje. 
Njewidźiš na njej, zo ju ćeža 80 lět tłóči, tak spěšnje hišće 
kroči. Přejemy starušcy dalši měr a pokoj žiwjenja w dotalnej 
strowoće! 

Z Ralbic. W minjenym, z Božej pomocu dokonjanym 
lěće je w našej wosadźe swjatu křćeńcu dóstało: 46 (43) 
dźěćatkow, mjez nimi 2 njemandźelskej (2) a to 28 hólčatkow 
a 18 holčatkow. Wěrowani bě 5 (14). Zemrěło a na naš 
kěrchow pokhowanych bu 29 wosobow; jena wosoba bu 
do Kulowa pokhowana. 9 dźěći wumrě prjedy dokonjanoho 
lěta, 2 wosobje w starobje 40—50 lět, 2 wosobje 50—60 lět, 
4 wosoby 60—70 lět, 9 wosobow 70—80 lět a 4 wosoby 
80—86 lět. K swjatomu woprawjenju poby w farskej  cyrkwi 
w Ralbicach 24024 (23 385), w Šunowskej kapałcy 1720(1277), 
w Róžeńčanskej hnadownej cyrkwi 11 500 (12400), to je wšo 
hromadźe 37244 (37100). Domawobstarani 204 (132). Wo-
pytanjo Božich słužbojv na njedźelach bě w přerězku: 709 
w Ralbicach, 920 w Róžeńće. Wunošk wot wyšnosće po-
stajenych zběrkow a sobustawskich přinoškow w našej 
wosadźe 1515.48 hr. 

Z Njebjelčic. Naša młoda jednota DJK wotmě druhi 
dźeń hodow swój prěni załožeński swjedźeń. Wopyt běše 
spokojacy, tola ze strony wosady jara słaby. Poł hodźiny 
po postajenym času započa so z programom. Jako prěni 
wustupichu młódši zwučowarjo z tyćuwym prostom. Wu-
stupjenjo móžeše hišće trochu eksaktnišo wupadnyć. Hnydom 
po tym wustupichu starši zwučowarjo ze, k nacionalnomu 
pozběhnjenju derje přihodźacym prostom, štož derje skutko-
waše. Předsyda powita hosći a předstaji towafstwo  jako 
nowy zdonk w cyrkwinskim a wosadnym žiwjenju. Tež 

radźić, zo sym sebi wotmyslił tebje poprosyć, zo by moju 
přichodnu mandźelsku jutře k wołtarjej přewodźał. Zawěsće 
mi to njewotpokažeš?" 

„Lubjerady k tomu zwolu, štož sym tebi tež junu slubił, 
tu maš moju prawicu. Znajmjeńša so při tym trošku za-
wjeselu." 

„Potajkim jutře na kwasu na strowe a wjesołe zasy-
widźenjo! Nětko pak změju so skradźu, je najwjetši čas, 
zo bych so zhubił. Božemje!" 

Nazajtra rano zahe běše wot nazdala słyšeć něžny zynk 
zwonow małeje cyrkwički swjateje Jadwigi. Mały ćah po-
hibowaše so pomalku do cyrkwje. Při zastupje tuteje sku-
piny zahrimotachu pišćele, wjesele swoje akordy roznošejcy, 
kaž bychu prajić chcyłe: Ludźo, wjeselće so, dźensa mamy 
nowe swjate mandźelstwo! Wosadny faraf  napominaše po 
dokónčenju swjatočnych ceremonijow noweju mandźelskeju 
k nowomu žiwjenju a na kóncu přida: „Dźitaj w Božim 
mjenje a lubujtaj so! Mějtaj stajnje dowěru do Boha, 
našoho Knjeza, a přecy so wamaj derje póńdźe, a přecy 
budźetaj zbožownaj." Po tutych krasnych słowach wopušći-
štaj młodaj mandźelskaj ze sylzojtymaj wočomaj dom Boži. 
Njeběše to nichtó druhi hač bohabojazny Hantkec Michał 
ze swojej nowej wuzwolenej a ze swojej swěrnej skupinu . . . 

Jednory a tola tak swjatočny zaćišć zbudźi Hantkec 
kwas. Nawoženja běše jednory khudši dźěłaćef  w twornj 
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dźěći, dorost towařstwa, wustupichu we swojich rjanych 
nowych drastach a pokazachu swoju hibićiwosć we prostych 
zwučowanjach a rjanych skupinach. We přestawcy porěča 
prezes, knjez farař  Mič k hosćom. Rozłoži stojnišćo a zaměr 
DJK a napominaše młodosć, zo by so tež k cyrkwinskim 
towařstwam dźeržała. Po přestawcy hraješe so dźiwadło 
„Hdyž Kocor khamor ćazaše". Hra so wšěm derje spodobaše. 
Wšitcy swoju wěc z wustojnosću předwjedźechu. Wosebje 
Kocor bě k tomu kaž stworjeny. Nic mjenje připóznaća 
słuša tym, kotřiž prěni króć swoju wušiknosć na jewišću 
pokazachu. Swjedźeń skónči so z wjesołej rejku. n 

Z Hainic. W zańdźenym, z Božej pomocu dokonjanym 
lěće narodźi so w Hajničanskej wosadźe 15 (1932 16) dźěći, 
10 hólčatkow, 5 holčatkow. Wěrowanych bu 10 porow, (7)  8 
mandźelstwow běše ryzy katolskich, 2 měšanej. Wumrěii su 
12: 9 dorosćenych, 3 dźěći. Swj. woprawjenjow běše 8439 
(8008). Do klina cyrkwje wróćichu so 4: 3 mužojo, 1 žona. 
Z cyrkwje wustupichu 4; 1 muž a 3 žony. Domawobstara-
njow běše 54 (46). Nahromadźiło je so 1902,78 hr. (1105,22). 

Z Baćonja. W zańdźenym, z Božej pomocu dokonjanym 
lěće je so w našej wosadźe narodźiło sydom dźěćatkow: 
3 hólčatka a 4 holčatka. 15 dźěći bě prěnjowoprawjeńskich. 
Zemrě we wosadźe 11 wosobow: dwě dźěsći do lěta, 3 žony 
a 6 muži. Po starobje 1 wosoba 191ět, 1 přez 50, 1 nimale 
60, 4 přez 60 a 2 přez 70. Připowědowanjow bě 5, wěro-
wanjo žane. Doma-woprawjenych a -wobstaranych bu 28 
wosadnych. Swjatych woprawjenjow bě pola nas runje 8000 
a w Smochćičanskej seminarskej kapali 5035, potajkim wšo 
hromadźe 13055. Jutrownych swjatych woprawjenjow bě 
pola nas 308, w Smochćicach 60. Kemšerjow naliči so pola 
nas w posće a nazymu přez 400, w Smochćiach nimale 100. 
Bóh daj narodźenym strowotu, zemrětym wěčny wotpočink! 

Z Khrósćic. Serbska Zwučowanska Jednota DJK wotmě 
na dnju Nowoho lěta 1934 w Khrósćicach w Herbskej 
grychće swój 1. załožeński swjedźeń. Z dypkom wječor 
w 7 hodź. powita prezes knjez kapłan Handrik wutrobnje 
hosći. Z prologom „Moje serbske wuznaćo" wot Ćišinskoho 
so program započa. Hłowny dźěl bě dźiwadło „Hród Lubin", 
činohra w 5 jednanjach wot knjeza wučerja Felixa Hajny 
připrawjena. Wosebje tuta hra bě tež mnoho staršich při-
posłuchari přiwabiła. Hra poradźi so derje, štož přiklesk 
přihladowari dopokaza. Prezes, knjez kapłan Handrik, wu-
zběhny wažnosć a lěpšiny ćěłozwučowanja za młodoho čło-
wjeka a namołwješe wosebje młodych, zo bychu šport hajili 
a zastupili do rjadow tułeje jednoty. Wysokodostojuy knjez 
farař  Wjeńka wjeseleše so nad wulkej syłu hosći a nad 

(fabricy).  Hižo z tuteje přičiny njemóžeše sebi ničo wosebi-
toho dowolić. Dyrbješe tola z kóždym krošikom ličić. — 
Kwas traješe hač do šěroho ranja. Potom khwatachu 
kwasarjo domoj, zo bychu so zpřewoblekali a hnydom na 
dźěło šli. 

Po kwasu započinaše so nowa starosć, starosć j5o sta-
rosći. Tola swěrny nowomandźelski njekhabłaše, ale rje-
kowscy wojowaše napřećo wšěm móžnym starosćam, zo by 
sam sebje a swoju lubu žonu před njezbožom wukhował. 

Ćasto wopytowaše Jakub swojoho přećela a žortowaše 
při kóždej přiležnosći. Junu praješe mjez druhim: „Wjelk 
je so woženił a při tym swojej wuši přisadźił!" Praješe to 
tohodla, dokelž Michał njechaše z nim sobu do korčmy na 
škleńcu piwa a na dobry gulaš, kaž běše to prjedy we 
swojich swobodnych lětach často činił. 

Michał jenož so smějkotajo přispomni: „Dźensa to wjacy 
trjeba nimam, přetož moja žona mi hišće wjele lěpši gulaš 
přihotuje kaž Mětkec mać w zakurjenej korčmje." 

„Wězo, to rady wěrju, zo ći wšitko wjele bóle słodźi, 
hdyž ći to twoja mandźelska ze swojimaj złotymaj ručkomaj 
přihotuje", žortowaše šibale Jakub. 

Hantkec Michał njedźiwaše na žortne rěče a namołwjace 
słowa swojoho přećela, ale přecy khwataše z dźěła domoj 
k swojej najdróžšej. 

zajimom za młodu jednotu. Sćěhowaše krótke ćěłozwučo" 
wanjo, kotrež so eksaktnje přewjedźe. Jako posledni dypk 
zahra so wjeselohra „Šwižny zróst" z jenym jednanjom. 
Hrajerjo běchu so derje do tuteje hry zažiwili a tak skutko-
waše humor a trysk ćim žiwišo a wubudźi pola přihlado-
warjow smjećo a wjeselo. Ze spěwom „Hdźe statok mój" 
skónči so derje poradźeny program. Sćěhowachu reje. 

Z Worklec. Michał Wincař — wósomdźesatnik. 
Po katolskich Serbach daloko a šěroko znaty Worklečan-
ski braška swjećeše štwórtk, 4. januara, swoje wósomdźesate 
narodniny. Při joho wjesołej a žortnej powazy a njewšědnej 
ćělnej a duchownej čiłosći njeby nichtó rjekł, zo ma hižo 
80 lět na khribjeće. Narodźi so w statoku, kiž je daloko přez 
100 iět w joho swójbje. Krótko po němsko-francózskej  wójnje 
1870/71 dyrbješe k wojakam. Słužeše tři lěta pola jězdneje 
gardy w Drježdźanach. Nawukny pola dźěda rěznistwo, 
kotrež bě tak rjec překhod do braškowstwa, kotrež je na 
50 lět zastarał a je přez 2000 wěrowanjow a kwasow na-
wjedował. Wěsće so wšitcy, kotrymž je do swjatoho mandźel-
stwa dopomhał, kaž tež čestni hosćo, rady na njoho dopom-
nja. Sam zawda před nimale 50 lětami, 18. februara  1885, 
ruku swojej mandźelskej Hanje, rodź. Wroblec z Lubuša pola 
Delnjeje Hórki — tutón fórbark  je mjez tym zašoł — hdźež 
bě jeje nan z wowčerjom. Ze zbožownoho mandźelstwa 
wuńdźe 5 dźěći, 1 hólc a 4 holcy, z kotrychž je najmłódša 
daloki puć do nižozerhskoho klóštra namakała. Joho mandźel-
ska združi so z nim při kwasnych hosćinach jako kuchařka, 
kotraž móže najlěpši krěn w Serbach warić. Při swojich 
77 lětach hišće přecy kuchari na wšelakich swójbnych 
swjedźenjach. Staroby dla je nětko Wincař swoje zastojnstwo 
złožił. Zo je jubilar znaty pilny spěwař, kaž so brašcy při-
słuša a znajeř starych serbskich spěwow so samo wě, kaž 
dźěn w nim mamy narodowca, kiž z dušu a wutrobu wisa 
na swojim ludstwje. „Posoł" swojomu dołholětnomu wote-
běrarjej zbožowny wječork žiwjenja přeje. 

Z Konjec. Pućowanske zaradźenjo za maćerje wotměje 
so póńdźelu, 8. januara 1934, pop. w 2 hodź. w Konjecach, 
'/24 hodź. w Smjerdźacej. 

Z Kulowa. W našej farskej  cyrkwi dósta w zańdźenym, 
z Božej pomocu donkonjanym lěće 106 (1932: 103) dźěćatkow 
swjatu křćeńcu a to 63 (42) hólčatkow, 43 (64) holčatkow. 
Wěrowanych bu 45 porow. Wumrěło je 69 (80) wosobow: 
25 mužow, 28 žonow a 16 dźěći. Swjatych woprawjenjow 
běše 48446 (52667), mjez nimi 16700 jutrownych Swj. wo-
prawjenjow. Domawobstaranjow běše 126 (223). 

Nawopak pak běše pola Jakuba. Tutón sydaše kóždy 
dźeń w Mětkec korčmje a překlepaše njetrjebawši ćežko 
zasłužene pjenjezy. 

Na wobeju pak přińdźe ćežki dźeń. Swětowa kriza 
pokaza so tež tu we wosamoćenym městačku a za-
khadźeše wosebje z najkhudšimi worštami. Wobaj přećelej 
běštaj runje poł lěta w tworni přiwzataj. Dokelž buchu 
ći, kotřiž běchu najpozdźišo do twornje přišli, pušćeni, 
dyrbješe tež Hantkec Michał a joho přećel na přecy dźěłařnju 
wopušćić. Wobeju potrjechi tuta nowinka jako błysk, wo-
sebje pak swědomitoho Michała, kotryž běše sebi swójbu 
załožił. Što nětk? so sebje samoho nastajnosći prašeše. Tu 
dopomni so na słowa swojoho spowědnika, kotryž běše joho 
před lětom wěrował: „Hdyž njezabudźeš na Boha, tež Bóh 
na tebje njepozabudźe!" Hdyž so na tute'słowa dopomni, 
wróći so a khwataše do cyrkwje, zo by sebi pola Boha 
zmužitosć k dalšomu wojowanju a pomoc wuprosył. Potom 
hakle dźěše domoj, zo by swojej najlubšej zrudnu nowinku 
wozjewił, zo je wot dźensišoho dnja bjez dźěła. Joho 
mandźelska so tomu jara njedźiwaše, jenož trošku ćežcy 
zdychny a pohladny na wobraz swjateje Jadwigi, kotryž 
näd blidom wisaše, kaž by prajić chcyła: Wona budźe 
nam zawěsće pomhać! Tak so za zbožowne mandźelstwo 
ćežki dóńt započa. 

Kak dha běše z Jakubom? Tutón sebi wjele z toho 



Kat. Posoł 1934. 5 . čiso. — . januara. 

Ze Sulšec pola Kulowa. Naš prjedawši dolholětny wučeř, 
knjez Hendrich Radicky, swjećeše 5. januara swoje 901ětne 
narodniny, je zdobotn najstarša wosoba w Kulowje, hdźež 
wot 1. januara 1910 bydli, a hdźež so tež 5. januavra 1844 
narodźi. Wot decembra 1872, po smjerći wučerja Čórlicha, 
běše z wučerjom w Šulšecach. Knjez Radicky znjezboži 
w decembru 1930 a tak je ćělnje kipry, mjez tym, zo je 
hewak čerstwy a strowy. 

Porjedźeńka . W dopisu z P a n č i c w čisle 52 lěta 
1933 so mjez druhim praji, zo su hó lcy p r ě n i króć 
zjawnje wustupili. To je mylne měnjenjö. Při swojich 
nětko 22 lětach sym w swojim času jako šulski hólčec sam 
sobu wustupił, spěwał a hrał. Kaž su mi tehdom starše 
dźěći powědałe, je so tež we wójnskim času hrało za wójn-
sku pomoc. Jeli so njemylu, su tež hólcy zjawnje při 
swjedźenju „domizniskeje słužby" (Heimatdienst) wustupili, 
hdyž měješe knjez wučeř Zeibig z Budyšina přednošk 
w Pančicach. -awa. 

Z cyrkwje a swěta. 
Vatikanske město. Prjedy so za swjatoprajenja abo za 

druhe wulke swjatočnosće w Pětrowej cyrkwi kóždy raz 
nowe tribüny a wobhrodźenja atd. natwarichu. Zo by so 
to derje wuwjedło, běše wosebita komisija za tole a za 
ceremonije wutworjena. Běše pak to droha a wobćežna 
wěc, kóždy raz wšitko znowa zarjadować. Bamž Pius X. 
postaji, zo maja so tribüny a wobhrodźenja za městna při-
tomnych putnikow hnydom tak natwarić, zo bychu so za 
kóždu swjatočnosć hodźałe zasy trjebać. Krute ma to wězo 
wšo być, dokelž 30—50000 wopytowarjow w cyrkwi žana 
maličkosć njeje, a byrnjež to wšo pobožni putnicy byli. 
Kóždy chce wězo prawje blizko k wołtarjej a mnozy pře-
lězu wobhrodźenja, z kotrymiž su městna wobmjezowane 
abo stupja so na ławki, kotrež su w prědknich rjadach na-
stajane. Hewak dźěn w Romskich cyrkwjach ławkow njeje. 
Wšo dyrbi so spěšnje natwarić a zasy zwottorhać hodźeć. 

Před krótkim składowachmy w našich cyrkwjach za 
swětowe misijónstwo katolskeje cyrkwje. Kak hobrska 
organisacija to je, widźimy ze wšelakich ličbow. Nětkle 
wobstoji wokoło 30000 šulow, w kotrychž misijonarojo wuča. 
Maja hromadźe dwaj milijónaj šulerjow. Dale je w misi-
jónach 400 měšniskich seminarow z 18000 domoródnymi 
studentami. W 600 misijónskich špitalach lěkuje so 26000 
khorych a w 100 khorownjach 12000 wusadnych. Hižo 
hdyž sebi jenož poslednjej ličbje wobhladaš a přemysliš, 

njesčini, skoro kóždy dźeń sydaše w korčmje a debato-
waše wo hubjeństwje a nuzy. Při tym pak pomałku roz-
bróji swoje cyłe pjenjezy, kotrež běše sebi junu tak ćežcy 
zasłužił. A hdyž běchu tute rozbrójene, so nadobo Jakub 
bjez slěda zhubi. Nichtó njewědźeše, hdźe je wostał. 

Hantkec swójba hladaše wšudźom za dźěłom, ale bjez 
wuspěcha. Dokelž pak běše Michałowa žona jara wušikna 
žónska, njespušći nadźije, ale dźěše sama dźěło pytać. 
Běše wučena šwalča a běše hišće młoda, tak zo so dźěła 
njeboješe. Jeje kruta wola doby. Po poldnjowskim nje-
sprócnym pytanju namaka dźěło a z najwjetšej radosću 
běžeše domoi, zo by swojomu mandźelskomu, kotryž runje 
swoje lubozne dźěćatko pěstonješe, tutu nowinku wozjewiła. 
Nan to zhoniwši wobja swoju žonu. Z tym běše najwjetšej 
nuzy wotpomhane. 

Kóždy dźeń khodźeše nětko joho žona na dźěło, wón 
pak wobstara domjace dźěła. Cyłe lěto to traješe, doniž 
junu joho mandźelska połna radosće njepřiběža a wot 
nazdala wołaše: „MichaIe, ja sym za tebje dźěło namakała!1' 
To běše njewuprajomne zbožo! Njedźelu na to dźěštaj 
wobaj do cyrkwje, zo byštaj so Bohu Najwyššomu a swjatej 
Jadwidzy podźakowałoj za pomoc, kotraž běše runje w pra-
wym času přišła. (Přichodnje skónčenjo.) 

kajka khorosć je wusad, potom wěriš do mocy, kotruž naša 
wěra dawa a do hobrskoho rjekowstwa tych sotrow a misi-
jonarow, kotřiž w nich skutkuja. W 1700 wustawach bydli 
80000 syrotow, w 350 domach pak 18000 starych a běd-
nych. Dale podpjeraja so w misijónach kóžde lěto wokolo 
18 milijónow khorych abo kotřiž hewak pomoc trjebaja, 
ale za kotrychž we wustawach wjacy městna njeje. Wšo 
hromadźe skutkuja w misijónach 50000 měšnikow, mni-
chow, pomocnikow a sotrow (knježnow). Třećina z nich 
su domoródni. Hač dotal dowjedźechu woni 25 milijónow 
pohanow k wěrnomu Bohu. To je bamžowski misijónski 
skutk. Wěz, zo wón nuznje tež twoju šerpatku trjeba, a 
tuta će khudoho njesčini. 

Němska. Zo je nětkle telko ludźi bjez dźěła, dyrbi na 
tym zaležeć, zo jednotliwy dźěłaćeř wšědnje předołho dźěła. 
Měł poprawym mjenje časa dźěłać ale tola telko zasłužić, 
zo by rjadnje žiwy mohł być a swójbu hödnje zežiwił. Na-
přećiwo tomu pak ma so prajić, zo su w srjedźnowěku, 
potajkim do lěta 1500, wšědnje wo wjele dlěje dźěłali hač 
dźensa. Tohodla su tutu wěc derje přepytowali a pře-
slědźili. Su woprawdźe namkali, zo su prjedy wjele wjacy 
hodźinow wšědnje dźěłali, zwjetša hač do 16 hodźinow. 
Ale, ale! W tamnym času bě telko swětnych a cyrkwin-
skich swjedźenjow a małych swjatych dnjow, na kotrychž 
nichtó ničo njedźěłaše. K tomu hišće přińdźe, zo so tež 
dźěłowy čas tak njewuži kaž w času mašinow, hdyž so po 
časniku postaji, kelko sekundow abo minutow ma to abo 
tamne dźěło trać. Njedźěłachu tehdom z tajkim khwatkom 
kaž dźensa a mištr abo wobsedźeř swojim dźěłaćerjam 
mnohe lěpšiny popřa. Tehdom nichtó na to njemysleše, 
swojich dźěłaćerjow tak wužić, zo by přez jich dźěło zbohat-
nył. Tež so ličba hodźinow po potrjebje pomjeńši. Tak 
dźěłachu hórnicy w Goslaru samo khwilu jenož 4 hodźiny 
wšědnje a druhi króć 6 hodźinow. Hdyž to wšo pomysliš, 
wosebje, zo běchu jich wob lěto 190 hač samo 240 swjatych 
dnjow, potom spóznaješ, zo dźěłaćerjo tehdom mjenje dźě-
łachu najebać toho, zo wšo bjez mašinow činjachu. We 
ratařstwje drje bě, dokelž roboćanstwo kćěješe, husto wo 
wjele hinak, tola nic pola burow, kotrychž knježstwo njebě 
zemjan ale klóštr abo biskop. Tohodla sebi burja přecy 
cyrkwinske knježstwo přejachu. Druhowěriwi husto wo 
ćěmnym srjedźnowěku rěča. Njebě drje tehdom wšo złote, 
tola mnoho bě lěpje hač dźensa abo hač sebi myslimy. 

Čěskosłowakska. Kaž zhonimy, bu w měsacu oktobru 
w Prazy na Kurlowej universiće stolica łužiskoserbskeje rěče 
zarjadowana. Je to prěnja universitna stolica našeje serb-
skeje rěče docyła. Na namjet profesorskoho  kruha Korlo-
weje university a z přihłosowanjorn ministerstwa šulstwa 
pomjenowa čěskosłowakski president Masaryk knj. dr. Józefa 
Pätu z Prahi za nimorjadnoho profesora  prěnjeje stolicy 
serbskeje rěče. 

Pólska. W Šulskim lěće 1933/34 bu w pólskim hłow-
nym měsće lektorat łužiskoserbskeje rěče zarjadowany. Za 
lektora so naš krajan knjez inženěr Jurij Ješka pomjenowa. 
Je to druhi lektorat w Pólskej. 

Dokelž běchu statne dokhody lětsa mjeńše hač hewak, 
su wěrywuznaćam statnu připomoc skróćili a to katolskej 
cyrkwi wo 8°/0, evangelskim přez 5°/o, prawosławnym poł 
procenta a židowskim wosadam wo 2%-

Je so powědało, zo staj bamž a kardinal Kakowski 
mandźelstwo pólskoho presidenta Moscickoho z jenej „dźě-
lenej" knjenju žohnowałoj. K tomu so wozjewja, zo je 
prěnje mandźelstwo teje knjenje před swědomjom a cyrkwju 
njepłaćiwe było. Njepłaćiwosć je so hižo před dlěšim 
časom wupokazała. 

Pólscy Pawlinscy mniša přewozmu nětkle klóštr we 
Budapesće we Wuheřskej. Pawlinscy su hižo w prjedawšich 
lětstotkach wjele za Wuheřsku skutkowali. 

Jenož wokoło 3% wobydleřstwa je evangelskich, woni 
bydla wosebje k połdnju. Dokelž pólske wyšnosće z Wu-
krajncami jako mjeńšinu druhdy hubjenje wobkhadźuja, so 



Přediodne modlenja Božidi mšow 
Swjateje swójby. Běła. 

Na njedźeli w oktavje Třodi Kralow. Jeli pak 
ta fnjedźela  na 13. januar padnje, swjeći so 

sobotu 12. januara. 
Lubozny pohlad poskića nam dźensa swj. cyrkej do 

swjateje swójby. Spěwaj, dźěłaj, lubuj, stražuj, znjes 
— tak nam rěči Nazaretski domčk. Sćěhujmy tón při-
kład, nano, maći, dźěći! Dźědo, wowka, pomhajtaj! 
Nimo měry wažna je swójba. Ze swójbow bjerje swj. 
cyrkej swojich měšnikow, biskopow, bamžow, mnithow, 
mniški, misijónarow, sotry. Lěpše swójby, lěpše wsy, 
wosady, kraje (staty), lěpše zhromadźeństwo swjateje 
cyrkwje. Dźěći su dary Bože. Radši dźesać we łóžku, 
hač jene na swědomju! Wjacy dźěći, wjacy wótčenaši. 
Wjeledźěćnym maju zamóžni pomhać ze skutkom! 

Swj. swójba bě khuda. Jězus nawukny ćěslistwo, a 
z tym poswjeći rjemjesło. (Zidźa ručne dźěło česćadiu, 
samo synojo wyššidi měšnikow mějachu jene rjemjesło 
nawuknyć.) Skhowana bydleše swj. swójba w Nazareće, 
daloko wot Jeruzalema, ale njeboješe so puća na swjate 
dny do templa, ani swj. Marija, kotraž njebě winowata 
k tomu. Tajke swójby ma Bóh lubo, wón njehlada na 
móšnju, ale na wutrobu. 

Je waša swójba do Pobožneje Jednoty swj. swójby 
zapisana? Maće swjećatko swj. swójby? Modliće so 
wšědnu modlitwu před nim? (300 dnjow wotpuska.) 
Maš ju w „Pob. Wosüdniku"? 

1) Introitus. Přistup. (Přisł. 23, 24 a 25.) 
Z radosću wyska wótc Sprawnoho. Njedi so 
wjeseli Twój wótc a Twoja mać a wyska, ko= 
traž će porodźi. (Ps. 83, 2—3.) Kak lubozne su 
Twoje stany (bydła), Knježe wójskow! Moja 
duša žada a prahnje za darami Knjeza. Česć 
Wótcej a Synej . . . 

2) Oratio. Modlitwa dnja. Knježe Jězu 
Khryšće, kiž Mariji a Józefej  poddaty swójbne 
žiwjenjo z njewuprajnymi pócćiwosćemi po= 
swjeći, daj, zo bydimy z pomocu wobeju z při= 
kładow Twojeje swjateje swójby wukli a tak 
do jeje wěčnoho towařstwa dóšli. Kiž žiwy . . . 

Přewodźej, prosymy, Knježe, naše pokorne 
próstwy z njebjeskej miłosću, zo bydimy pózna= 
wali, što mamy činić, a spóznate z cyłej mocu 
dopjelnjeli. Přez našoho Knjeza Jězusa . . . 

3) Lectio. Čitanjo z lista swj. Pawoła jap. 
Kolosanam 3, 12—17. 

Swj. Pawoł wuči, z kajkimi počinkami jeničcy móže 
towařšne a wosebje swójbne žiwjenjo swjatosći a radosći 
howić. Cińmy po tym japoštołskim napominanju! 

| Bratřa, woblečće so jako wuzwoleni Boži, 
swjeći a lubowani, wutrobnu smilnosć, dobro-
ćiwosć, ponižnosć, ćichomyslnosć, sćeřpliwosć, 

znošejcy so mjez sobu a sebi wodawajcy, ma=li 
něditó skóržbu na druhoho; jakož je Knjez 
wam wodał, tak tež wy. Ke wšomu tomu pak 
mějće l u b o s ć , kotraž je z w j a z k d o s p o ł -
n o s ć e . A pokoj Khrystusowy njech so zraduje 
we wašich wutrobach, ke kotromuž sće tež 
powołani w jednym ćěle. A budźće džakowni. 
Słowo Khrystusowe njedi mjez wami bydli 
nadobnje, zo we wšej mudrosći rozwučeće a 
napominaće sebje samydi z psalmami, pěsnjemi 
a duchownymi spěwami, w miłosći spěwajcy 
we swojich wutrobadi Bohu. Wšitko, štožkuli 
činiće w słowje abo skutku, wšitko (čióće) 
w mjenje Knjeza Jězusa Khrystusa, dźak da-
wajc Bohu a Wótcej přez Jězusa Khrystusa, 
našoho Knjeza. 

4) Graduale. Stupnjowy spěw. (Ps. 26,4.) 
Wo jedne prošu Knjeza, to sej žadam, zo bych 
bydlił w domje Knjezowym wšitke dny swojoho 
žiwjenja. (Ps.83,5.) Zbóžni, kotřiž bydla w Twp-
jim domje, Knježe, wěki na wěki budźeja Ce 
khwalić. Alleluja, all. (Is.45,15.) Woprawdźe 
Ty sy Kral skhowany,Božo Izraela, Wumóžniko. 
Alleluja. 

5) Evangelium. Dobre poselstwo. Sequen= 
tia sancti evangelii. Słowa swj. sćenja po 
Lukašu 2, 42-52. 

Jenički raz směmy do skhowanoho žiwjenja Jězuso-
woho pohladać, a što widźimy? Marija a Józef  dźetaj 
z nim do templa! Tak tež pola nas nan a mać z dźěćimi 
do cyrkwje khodźitaj a je z prócesjónom do Róžanta wo-
dźitaj. Štóž by to nječinił, by sebi a dźěćom žałosnje ze-
škodźił. O kajke zamołwjenjo před sudnym stołom Božim! 
Hdyž běštaj Józef  a Marija pytłoj, zo bě so Khrystus zhubił, 
njewustaštaj, doniž joho njenamkaštaj. Hdyž jenož by 
kóžda katolska swójba Khrysta tak pytała, dokelž bjez 
njoho njeje zboža w domje! A hdy by kóždy nan, kóžda 
mać tu starosć měła wo zhubjenoho syna, zhubjenu dźowku! 
A kak rjany přikład poda Syn Boži dźěćom, zo so podwoli 
wšědnymaj ćiowjekomaj a jeju posłuchaše — hač do 
swojoho 30. lěta, dwójcy tak dołho, kaž druhe dźěći 
w swjatym kraju. 

A hdyž bě Jězus dwanaće lět, a wonaj po 
zwučenju do Jeruzalema na swjedžeń džěštaj, 
wosta, hdyž so po dokonjanym swjedźenju 
wróćeštaj, hólčec Jězus w Jeruzalemje; a joho 
staršej to njepytnyštaj. Měnicy pak, zo je při 
towařstwje, wuńdźeštaj puć jenoho dnja, a 
pytaštaj joho mjez přećelemi a znatymi. A 
njenamakawši wróćištaj so do Jeruzalema, joho 
pytajcy. A sta so, po třodi dnjach namakaštaj 

joho w templu, jako sedźeše mjez wučerjemi, 
na nich posłuchajo a so jidi prašejo. Dźiwachu 
pak so wšitcy, kotřiž joho słyšacłiu, nad joho 
rozomnosću a joho wotmołwjenjemi. A wu= 
hladawši dźiwaštaj so wonaj. A joho mać 
rjekny k njomu: Syno, čohodla sy namaj tak 
činił? Hlej, twój nan a ja smój će z bolosću 
pytałoj. A wón dźeše k nimaj: Cohodla staj 
mje pytałoj? Njewědźeštaj, zo mam być w tym, 
štož je mojoho Wótca? A wonaj njezrozemištaj 
słowo, kotrež k nimaj porěča. A wón woteńdźe 
z nimaj a přińdźe do Nazareta, a běše jimaj 
poddaty. A joho mać zakhowa wšitke tute 
słowa w swojej wutrobje. A Jězus přiběraše 
na mudrosći a starobje, a hnadźe pola Boha 
a čłowjekow. 

6) Offertorium.  Přinos. (Luk. 2,22.) Při-
njeseštaj Jězusa joho staršej do Jeruzalema, 
zo byštaj joho předstajiłoj Knjezej. 

7) Secreta. Ćicha modlitwa. Wopor wu-
jednanja přinošamy Tebi, Knježe, pokornje 
prošo, zo by na zastupowanjo Božeje rodźički 
a swjataho Józefa  naše swójby w pokoju a 
Twojej hnadźe skrućił. Přez toho samoho . . . 

8) Praefatio. Předhrono. Vere dignum et 
justum est. Woprawdźe hódne a sprawne, zdo-
bne a spomožne je, Tebi stajnje a wšudźe so 
dźakować, Knježe swjaty, Wótče wšohomócny, 
wěčny Božo. Dokelž Twój Jednorodźeny je 
w byću našeje smjertnosće so zjewiwši nas 
z nowym swětłom swojeje njesmjertnosće wob= 
nowił. A tohodla z jandźelemi a arcyjandźe= 
lemi, ztrónami a knjejstwami, zcyłym zastupom 
njebjeskoho wójska pěseń Twojej krasnosći 
spěwamy bjez kónca prajo: 

Swjaty, swjaty, swjaty . . . 
9) Communio. Spěw k woprawjenju. (Luk. 

2,48—49.) Syno, čomu sy namaj tak sčinił? 
Hlej, twój nan a ja smój će z bolosću pytałoj.— 
Čomu staj mje pytałoj? Njewědźeštaj, zo je 
mi w tych wěcach, kotrež su mojoho Wótca, 
trjeba być? 

10) Postcommunio. Po woprawjenju. Na= 
ležnje prosymy Će, wšohomócny Knježe, zo by 
nam, kotrychž ze swojimi potajnosćemi wo= 
křewješ, popřał Tebi ze spodobnymi wašnjemi 
hódnje słužić. Přez našoho Knjeza . . . 
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husto praji: „Haj, to su ći katolscy Polacy". To cyrkwi 
škodźi a tola Wona žaneje winy na tym nima. Tute wuda-
wanjo dobru propagandu za druhowěriwych čini a někotryž-
kuli Wukrajnc wot cyrkwje wotpadnje. 

Lutherska wosada we Waršawje ma najwjacy měšanych 
mandźelstwow na swěće — 90 %• 

Wažne jednanja su so mjez pólskimi biskopami a wjed-
nikami radija stale. Cyrkej je přilubiła, zo chce so aktivnje 
při wudospolnjenju programow wobdźělić. Wosebje maja 
so na njedźelach a přikazanych swjatych dnjach přecy 
kemše přenjesć. Dale budźa wšědnje nabožne přednoški. 
Wjednicy radija su slubiii, zo radijo njebudźe Bože słužby, 
přednoški a prědowanja druhich wěrywuznaćow přijimać, 
kaž tež ženje ničo poskićeć, štož by někak přećiwo cyrkwi, 
jeje wučbje abo Božim kaznjam było. Wjednicy derje 
wědźa, što je pólskej přezjednosći a cyłomu ludej wužitne. 

Belgiska. Biskopja su wšě putnikowanja na městna, 
hdźež je so pječa mać Boža zjewiła, zakazali, doniž cyrkej 
njeje jasnje wuprajiła, hač su widźenja woprawdźitosć byłe. 
Tež wo nich rěčeć a pisać so njesmě. 

Kaž pisachmy, su w Antwerpenje katolskim šulam wšě 
připomocy zapowěli. Runje tak su tež hižo druhe města 
sčiniłe. Je to skutk socialistow. Tak maja so starši jara 
wo swoje šule bědźić. Najebać wšoho pak wjacy staršich 
swoje dźěći zasy do katolskich šulow sćele hač prjedy. 
Nuza husto wěriwych skrući, liwkich pak wotwěje. 

Francózska. Na wosebitym zjězdźe prošachu wo 
duchownych. Kak mało jich tu je, pokazatej biskopstwje 
B. a L. Tam mějachu 1900 hišće 900 duchownych, dźensa 
jenož 610. Nětkle je tam 333 wosadow bjez duchownoho. 
Snadź so přichodnje polěpši, dokelž so poměrnje wjele 
studentow, kotřiž hižo na něčo druhe studowachu, k měš-
niskomu powołanju přiwobroći. 

W pyrenejskich horach załožichu nowy Benediktinski 
klóštr, w kotrymž budźe najprjedy 20 knježnow bydlić. 
Klóštr natwari so we wokolinje, kotraž hižo před francóz-
skej revoluciji jenomu klóštrej słušeše, kotryž pak so 1798 
zběhny. 

Pola nas tłóčeše so před něšto lětami wšo do wyššich 
šulow. Tuž mamy nětko wjele ludźi, kotřiž su studowali, 
ale žanoho městna dóstać njemóža. Runje tak je w Fran-
cózskej. Tak złoži za jedyn předmjet 400 młodych 
muži pruhowanjo, ale trěbnych bě jenož 25. Tamni su 
nětko bjez dźěła. Runje tak je w druhich akademiskich 
powołanjach. 

Jendźelska. Sobustaw anglikanskeje cyrkwje Whitton, 
kiž běše 18 lět z rektorom sławneje wysokeje šule, je ke 
katolskej cyrkwi přistupił. Hižo do swojeje konversije je 
knihu wudał, w kotrejž wo nuznym zasyzjednoćenju z katol-
skej cyrkwju jedna. 

Ženje po reformaciji  njeje telko jendźelskich městow 
katolskich měsćanostow měło kaž nětkle. Jenož po po-
slednich gmejnskich wólbach wuzwoli 12 městow kato-
likow za měsćanostow, runjež je wšudźe jenož mjeńši dźěl 
wobydleřstwa katolski. 

Jendźelski kral je dowolił, zo bychu so powostanki 
młodoho krala Eduarda V. (knježeše w lětach 1470—1483) 
a joho bratra přepytowali. To je so stało a su zwěsćili, 
zo je woprawdźe jeju wuj Richard wobeju morić dał. Nad 
powostankami běše potom wulka Boža słužba anglikanskeje 
cyrkwje. Tola Liverpoolski biskop wozjewja, zo anglikan-
ska cyrkej k tajkim Božim słužbam z cyła prawa njeměješe, 
dokelž dźěn běštaj wobaj zamordowanaj princaj katolikaj. 
W tamnym času dźěn bě Jendźelska hišće cyła katolska. 

Hollandska. Po poslednim ludličenju je tu nimale tři 
milijóny katolikow mjez skoro wosm milijónami wobydle-
rjemi. To je přez 36%. W lěće 1870 běše poměrnje runje 
telko, potajkim 36%. Wězo bě tehdom mjenje wobydlerjow 
a tež mjenje katolikow. 

Biskopja napominaja wěriwych, zo bychu wažnosć 
katolskeje university w Nymwegenje spóznali a na univer-

sitnej njedźeli so w něčim zaprěli a to, štož při tym wu-
zbytkuja, universiće darili. Bychu drje rady hišće medicin-
sku fakultu  při wysokej šuli wutworili, tola w tutym času 
nuzy je to njemóžne. 

Mnozy inteligenći wobdźělichu so na mjezynarodnym 
katolskim misijónskim zjězdźe w Amsterdamje. Wjele wo-
pytowarjow běše z Hollandskeje, Belgiskeje a Němskeje. 
Někotři wučeni podachu dokładne rozprawy wo postupje 
katolskich misijónow. Wosebje wuzběhny so, zo su so 
misijóny pod nětčišim bamžom derje wutwariłe a wudospoł-
niłe a tež rozmnožiłe. 

Dokelž so někotři na to hóršachu, zo duchowni z katol-
skich rjadow wučerjam dźěło bjeru, je so po namjeće katol-
skeju towařstwow komisija wutworiła, kotrejž swětni wučerjo 
kaž tež klóštrscy přisłušeja. Woni maja wuradźować, kak 
kóžda skupina k swojomu prawu přińdźe. To je dopokaz, 
zo matej wobej prawe zrozemjenjo za swoju kaž tež za 
druhu skupinu. 

Amerika. W St. Louis woswjećichu nowy měšniski 
seminar, we kotrymž budźa jenož čornuchi na duchown-
stwo studować. 

Tu měješe so wothłosować, hač ma so privatnym 
šulam dawk spušćić. Dokelž katolikojo njeběchu dosć derje 
powučeni, so na wothłosowanju mnozy njewobdźělichu, a 
su tak wina, zo maja so katolske šule dale z dawkom bědźić. 

Hrajerjo w filmach  dóstanu jara wulke mzdy a tola 
wjele nječinja. Nětko so najskěrje postaji, zo nichtó nje-
smě wjacy zasłužić hač 100000 dollarow lětnje (to je 
420 000 hriwnow). Němska hrajeřka Greta Garbo dóstanje 
300000 dollarow lětnje a tola jenož při dwěmaj filmomaj 
wob lěto sobu hraje. Potajkim ma za jene hraćo 150000 
dollarow. 

Na Flilpinach (kupach) je jara mało duchownych, na 
10 000 dušow maja jenoho měšnika. 

Z misijónow. Jena Pražska nowina pisa, kak je so 
katolske misijónstwo po wójnje rozšěriło. Wosebje bamž 
Benedikt XV. je so wo nje starał a nětko zasy Pius XI. 
Benedikt XV. je dał 360 misijónskich seminarow załožić, 
kotrež nětkle, 11 lět po joho smjerći, cyrkwi lětnje 2000 
duchownych daruja. To pak sebi wosebje wažimy, hdyž 
zhonimy, zo móže jedyn domoródny měšnik mjez swojim 
ludom, na přikład čornuch mjez čornuchami, wosm króć 
t e l k o do klina cyrkwje dowjesć kaž jedyn cuzy, běły 
misijonař. Wulkotne nadawki, ale tež krasny wuspěch tu 
hišće na cyrkej čaka. Kóžde lěto so wjacy domoródnych 
(čornych a žołtych) duchownych do Knjezoweje winicy 
sćele, tak pak budźe tam da-li Bóh tež přecy wjacy wěri-
wych, kotřiž móža cyrkwi zasy wjacy duchownych po-
wołanjow darić. Hižo nětkle so pokazuje, zo změjetej 
Azija a Afrika  bórzy wjacy katolikow hač Europa, Amerika 
a Australska nětkle maja. 

Cyrkwinske powěsće. 
Budyš in . Fara Našeje Lubeje Knienie. 

Z e m r ě ć i : 4. junija: MarjaMjenec, privata w Budyšinje, 
80 I. 11 m. 29 d.; 19. julija: Marja Wenclowa, rodź. Měrćinkec, 
mandźelska ze Słoneje Boršće, 631. 10 m.; 25. julija: Franci-
ska Pičowa, rodź.Töplec, wudowa z Budyšina, 661. lOm. 17d.; 
25. julija: Luisa Kniršowa, rodź. Wenertec, wudowa z Budy-
šina, 761. 10 m. 8 d.; 15. augusta: Theresia Gerlachowa, rodź. 
Wölflec  z Budyšina, 651. 1 m. 30 d.; 13.sept.: Cäcilia Ridigerec 
z Berlina (w Budyšskej khorowni), 67 1. 9 m. 7 d.; 7. oktobra: 
Mikławš Rychtař, rentnař z Budyšina, 75 1. 11 m. 12 d.; 
10. okt.: Korla Friča, rentnař w Ćemjericach, 841. 11 m. 19 d.; 
21. okt.: Pětr Pawoł Krawc, bur w Dźěžnikecach, 51 1. 4m. 
15 d.; 24. okt.: Marja Brendlerka, rodź. Hübnerec, z Bošec, 
59 1. 6 m. 20 d.; 9. nov.: Hana Wagnerka, rodź. Bersterec 
z Budyšina, 71 1. 7 m. 22 d.; 11. nov.: Mikławš Hanuš, rentnař 
w Budyšinje, 791. 6 m. 3 d.; 17. nov.: Pětr Khěžka, rentnaf 
vy Budyšinje, 75 1.; 21. nov.: Handrij Wdowik, pohonč we 
Ćemjericach, 65 1. 11 m. 12 d.; 16. dec.: Jakub Beuttler, za-
stojnik w Budyšinje, 35 1. 4 m. 8 d.; 28. dec. Herta Grund-
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manowa, rodź. Walčikec z Budyšina, 25 1.; 29. dec.: Pawoł 
Rösler, rentnař z Budyšina, 72 1. 5 m. 8 d. 

Budy&in. Tachantska fara. 
Zemrěći: 26. meje: Theresia Kołodziejowa, rodź. 

Konradec z Budyšina, rentnařka, 82 1. 9 m. 18 d.; 23. julija: 
Marja Jenichowa, rodź.vLibšec, mandźelska z Budyšina, 69 1. 
4 dn,; 20. sept.: Hańža Šołćina, rodź. Salowskec, mandźelska 
z Budyšina, 69 1. 19 m. 17 d.; 2. okt.: Michał Kannhäuser, 
kowař z Budyšina, 65 1. 6 m. 4 d ; 3. okt: Roža Prokšowa, 
rodź. Fialec z Budyšina, 52 1. 21 d.; 9. okt.: Hana Erlebachowa, 
rodź. Davidec z Budyšina, 80 1. 8 m. 9 d.; 2. nov.: Józef  Rabš, 
dźěłaćeř z Budyšina, 76 1. 22 d. 

Baćoń. 
Křćenja: 9. januara: Kurt, m. s. Oswalda Stephana, 

wyššoho dejerja w Běčicach; 7. meje: Marja Monika, m. dź. 
Jurja Zyndy, žiwnosćerja w Haslowje; 23. meje: Beno, m. s. 
Jurja Mikławša Šandy, khěžerja w Nowym Łuzču; 23. aug.: 
Franciska Hilžbjeta, m. dź. Pětra Cyža, žiwnosćerja w Nowym 
Łuzču; 21. aug.: Erika, m. dź. Richarda Großmana, dźěłaćerja 
w Smochćicach; 20. okt.: Marja Marhata, m. dź. Józefa  Jurja 
Měrćinka, žiwnosćerja we Wutołčicach; 18. dec.: Jurij Alojzij, 
m. s. Jana Pěčki, žiwnosćerja we Nowym Łuzču. 

Zemrěći: 18. febr.:  Bernad Mikławš Pjetašec w Bane-
cach, 8 m.; 27. februara:  Jurij Pawoł Vicki, rězniski mištr a 
hosćeńcar w Haslowje, 65 1. 29 d.; 23. měrca: Marja, man-
dźelska Franca Kocura, dźěłaćerja we Wutołčicach, 65 1. 6 m. 
21 d.; 9. meje: Hana, mandźelska Józefa  Šolc, póstowoho 
agentv a sedłařskoho mištra w Prěčecach, 59 1. 1 d.; 7. junija: 
Beno Šandźic w Nuwym Łuzču, 14 d.; 13. junija: Jurij Bräuer, 
słužowny w Pozdecach, 19 1. 2 m. 3 d., pokhowany w Khrós-
ćicach; 2. julija: Pawla Hana Mětec, hospoza w Smochćicach, 
691. 1 m. 22 d.; 5. julija: Michał Cemjera, wumjeńkař we 
Wutołčicach, 67 1. 10 m. 7 d.; 29. julija: Jakub Měrćink, Jórš, 
wumjeńkař w Haslowje, 76 1. 4 m. 23 d.; 12. sept: Franc 
Borczyk, dźćěłaeř w Zarěču, 481. 10m.30d., mortwy na-
makany; 8. septembra: Michał Zopa, wuměńkař w Haslowje, 
791. 12 d. 

Naležnosće našoho towařstwa. 
Sobustawy na lěto 1933. 

Kk.: 789. z Wuric: Marja Petermanowa; 790. ze Zidowa: Handrij 
Dubsky; 791. 792. z Bělčec: Khorla Martin, Marja Lorencowa; 793. 
794. z Khelna: Jan Lebza, Hana Kubankowa; 795. 796. z Hodlerja: 
Jan Wjeřš, Jakub Šołta; 797. z Miłkec: Michał Šimon; 798. 799. 
z Radworja: Mikławš Mička, Pětr Włóski; 800. z Měrkowa: Jan 
Libš; 801. z Khasowa: Jakub Ryćerja; 802. z Bronja: Mikł. Hanćik; 
803. ze Smjerdźaceje: Pětr Wjeńka; 804. ze Sernjan: Jurij Miklič; 
805. z Dobrošic: Pawoł Šołta; 806. 807. z Pěskec: Jakub Lebza, 
Michał Pólk; 808. z Koslowa: Jakub Čornak; 809. Nowosl ic: Michał 
Maršner; 810. z Jitka: Jakub Kocor; 811. 812. z Kamjenjeje: Marja 
Čórlichowa, Miktawš Kopr; 813.—817. z Radworja: Hańža Bětcyna, 
Jan Oliklich II., Jakub Brycka, Michał Šćapan, Jan Kubanka; 818. 
z Bronja: Jurij Šeńk; 819. z Ossegga: kapłan P. Alfons  Mornstein; 
820. z Jawory: Jan Młynk; 821. z Drježdźan: Monika Cyžec; 822. 
823. z Budyšina: Jan Khilan, Herm. Piskor; 824. z Třoch Khěžow: 
Jakub Khěžka; 825. z Pěskec: Jurij Šołta; 826. 827. ze Zdźěrje: 
Jurij Wincař, Jan Šmarander; 828. 829. z Brěmjenja: Pawoł Šołta, 
Michał Hančka; 830.—835. z Khrósćic: Jan Rynč, Marja Kóžnikowa, 
Jan Mark, Mikławš Šiman, Michał Žur, Michał Měrćink; 836.-838. 
zWorklec: Marja Hermanowa, Mikławš Buša, JurijLanga; 839.-842. 
z Hórkow: Hańža Hejdušcyna, Jurij Hejduška, Mikławš Hicka, Michał 
Khěžka; 843. z Prawoćic: Jakub Zopa; 844. z Wudworja: Jakub 
Ćóška; 845. z Now. Jaseńcy: Jakub Krawc; 846. z Hory: Jan Šewc; 
847. z Now. Bóšic: Jakub Dźisławk; 848. ze Zejic: Jakub Krawčik; 
849.-852. z Khrósćic: skótny lěkař Jurij Šołta, Jurij Wjeńka, Jakub 
Ćěsla, Jurij Donat;_ 853. z Budyšina: Hana Lawkusowa; 854. 855. 
z Ralbic: Wórša Čornakowa, Michał Žur; 856. 857. z Konjec: Jurij 
Kral, Jan Ldeźbora; 858. 859. ze Šunowa: Michał Donat, Hańža zwud. 
Grosowa. (Přichodnje dale.) 

Sobustawy na lěto 1932. 
1056. N. N. z S.; 1057. N. N. z R.; 1058. N. N. z B.; 1059. N. N. 

z B.; 1060. N. N. z K.; 1061. N. N. z H. 
Sobustawy na lčto 1931. 

1118.: N. N. z S. 
Dobrowólne dary za zaměry „Kat. Posoia". 

Kk.: arcyměšnik Jakub Žur z Ralbic 3 hr.; dr. jur. Jan Cyž z Budy-
šina 2 hr.; N. N. z Hajnic 1 hr.; farař  Michał Kětan w Zebnicach 3 hr.; 
kapłan P. Alfons  Mornstein w Osseggu 1 hr.; N. N. z Khrósćic 3 hr.; 
N, N. z Radworja 2 hr.; N. N. Baćonja 2 hr.; N. N. z Róžanta 3 hr.; 
N. D. z H. 41,50 hr.; farař  Jurij Hórnik w Aue 3 hr.; N. N. z Budyšina 
2 hr.; N. N. z Budyšina 2 hr.; N. N. z Njebjelčic 3 hr.; farař  em. Jurij 
Křižank z Budyšina 3 hr. 

Do kóždoho katolskoho domu słuša naš „Krajan". 
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Wšitkim swěrnym dopisowarjam, přećelam, dobroćelam a sobustawam našoho 
towařs twa swj. Cyrilla a Methoda a z tym woteběrcdm „Katolskoho Posoła" 

k nowomu lětu wjele zboža aBožoho žohnowanja! 
rF P ř e d s y d s t w o t o w . s w j . C y r i l l a a M e t h o d a , r e d a k c i j a a ć i š ć e ř n j a 

i 

S^mnnro/^ s>00000<" OCXDOOO<>OOOCKX)OC<XXX>C=>OCXX̂̂  

Woprawdźe dobru cigaru dóstanješ w Budyšinje pola 

E m m n r ł 1 w e Serbskiiti domje 
. 01111VJ11 ;,t _ a zdobom podpjeraš Serba 

Mjez  tym zo z kenclije  knjeza dr.  E. Schustera 
w Budyšinje  wusiupicii, sym so z knjezom rećnikom 
dr.  Dilgerom  w Budyšinje  zjednoćil. 

Rěćnik  M.  Heinemann. 
Swoju pisafnju  mamoj w Budyšinje,  Dźiwadłowa 

hasa 4. Dalokorććak  3980. 
Rććnikaj  dr.  Dilger  a M.  Heinemann. 

Katolska Bjesada w Jaseńcy 
swjeći njedźelu, 7. wulkoho róžka 1934, swój 

61 letny załožeński swjedźeń 
pola Handrikec w Jaseřicy. 
Přeprošujemyztułym wšitkich nanajwutrobnišo. 
Hrać budźe so cyle nowe dźiwadlo. Započatk 
z dypkom w 7 hodźinach. Předsydstwo. 
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Wukhadźa kóždu sobotu. — Płaći lětnje 5 hr. — 
Za nawSštki, kotrež maja so najpozdźiSo štwórtk 
wječor wotedač, płaći so za mały rjadk 15 pj. Za 
reklamowy rjadk w teksće so 50 pj. płaći. Za wjacy-
króćne wozjewjenja rabat. — Dopisy a nastawki Sćelu 
so redaktorej. Skazanki a plaćenja pfijima  pokładnik. 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamołwity redaktor: can. capit. Jurij Hejduška 
w Budyšinje, Při Pětr. cyrkwi 9 — Pokładnik: Juri 
Sołta, wućef,  Před šuleřskimi wrotami 21 w Budy-
šinje.— Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćeřnje (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowyni 
kontom: Drježdźany 33458. Dalokorěčak Co. 3895. 

2. čisio. W Budyšinfe  (Bautzen), 13. januara 1934. 72. lětnik. 

Staršeju modlitwa. 
Zbóžny tón dom, w kotrymž so mnoho modli. 
Modlitwa ma potajnu móc. Wona staršeju a dźěći wuzko 

mjez sobu zwjazuje. 
W tajkim domje, hdźež so wjele modli, to rěka: z Bohom 

rěči, tam k n j e ž i Bóh. A Bóh je lubosć — tuž tam knježi 
Jubosć. Hdźež pak je lubosć, tam je zbožo. Abo budźe 
we swójbje, kiž je zjednoćena w Bohu, njezbožo, to rěka: 
hrěch: rozkora, zwada, njeposlušnosć, zła mysl, złe słowo, 
zły skutk? 

W domje, hdźež so wjele modli, dopjelnjetaj staršej naj-
krasnišo swoju ćežku winowatosć: dźěći prawje wukublać. 

Stawizny nam powědaju wo mnohich dobrych nanach 
a maćerjach. Ći njejsu wopytali wysoke šule. Njejsu ničo 
słyšeli wo wučbje a zakonjach bjezporočnoho wukubłanja 
dźěći. Wumjełstwo dobroho woćehnjenja dźěći njebě jim ani 
přinarodźene. 

A tola sü dokonjeli mištrske skutki! Woćahnychu sebi 
pěkne a dušne, piine a přistojne, pócćiwe a pobožne, haj 
swjate dźěći, kiž běchu česć a pycha za cyłu wosadu. 

Kak to přińdźe? Kak bě to móžno? 
Ćile starši su so wjele modlili ze swojimi dźěćimi, za 

swoje dźěći. A Bóh sam jich rozswětlowaše. 
W tamnych swjatych hodźinach modlenja pokaza Bóh 

staršimaj zmylki jich dźěći. Ow, kajka hnada za staršeju, 
hdyž nimataj swojoho njeplecha za złotoho jandźela! 

Bóh dawa staršimaj při modlitwje mudre myslički, 
zo byštaj dźěći prawje woćahnyłoj: nic pře kruće, hewak 
wotrosće njezdźěłany pjeńk, njehěblwany khadla z ćmowym 
a kisałym mjezwočom; nic pře złaha, hewak bywa dźěćo 
zapleńčene a skiwlate, škleńčana popka, kotrejež so božedla 
njesměš dótknyć, zo njeby trjebaj so rozbiła, rozłobiła a 
w kućiku kózlika wjazała. 

Hdyž staršej so wjele modlitaj, su jeju napominanja 
połne Božeje iubosće. Jeju słowa maju njebjesku móc. 
Njejsu hołe, lohke putki. Na jeju pobožne napominanja na-
wjazuje Bóh ze swojej hnadu. 

Haj, staršeju słaby skutk je njedospołny, kaž kóždy 
čłowjeski skutk. A!e jeju woćehnjenjo bywa wudospołnjene 
přez modlitwu. Z Božej pomocu wunjese jeju skutk stotore 

płody, dokelž je Boža móc a hnada z nimi zjednoćena, přez 
wutrajny, dobry paćeř wuprošena. 

Hdyž staršej so wjele modlitaj, dawataj dźěćom wosta-
wacy, žiwy přikład, kiž skutkuje a płody dale njese. Přikład 
bóle ćehnje a lěpje woćehnje, dyžli wulke słowa a dołhe rěče! 

Modlitwa staršeju za jeju dźěći je potajny srědk mištr-
skoho wukubłanja! 

Staršej! Modltaj so wjele! A waju dźěćo budźe deije 
woćehnjene. 

* * * 

Modlitwa je potajny srědk za na j lěpše wukubłanjo 
waju dźěći! 

Tuž modltaj so wjele a na prawe wašnjo! Wo čo a 
kak dyrbitaj so modlić? Slyštaj! 

Modltaj so, zo by waju dźěćo njewinowate wostało. 
Po swjatej křćeńcy su wamaj kmótřa přinjesli do domu 
małoho jandźelka. Wón je najwjetši pokład we waju domje. 
Hladajtaj, zo čisto-złota duša waju dźěsća so njewomaza. 

Paćeř za njewinowatosć waju dźěsća dyrbi dźeń a 
horliwiši być, hdyž |so dźěć" hotuje do žiwjenja. Hdyž 
počina wojować mjez dobrym a złym. Hdyž počina so ze 
spytowanjemi bědźić. Wój je wotstronić njemóžetaj a jim 
zadźewać njemóžetaj. Přetož jedyn wjele mócniši so wo 
waju dźěći prócuje: Zły duch a cyła hela. Djaboł kaž rujacy 
law po swěće khodźi.: Za njenazhonitymi dźěćimi najbóle 
dźe. Přez złych towařšow je zawjesć spytuje. 

Staršej! Dyrbitaj wšak dźěćo kruće dohladować. Čim 
starše bywa, ćim krućišo! Wšě złe přiležnosće mataj bjeze 
smilnosće wotstronić. Hewak z dźěsćom sobuhrěšitaj. Ale 
njemóžetaj wšudźe pódla stać. Tuž poručtaj swoje dźěćo 
w pobožnej modlitwje jandźelej pěstonej. 

Hlejtaj na swjatu Moniku! Tale swjata mać je so dołhe 
lěta, 18 lět modliła za swojoho syna. Wón běše so hłuboko 
zabłudźił. Ale swj. biskop Ambrosius ju tróštowaše: „Syn 
telko sylzow njemóže być zhubjeny". A jeje syn Hawštyn bu 
wulki swjaty! Wón njeby snadź swjaty był, njebyli měł tak 
pobožnu mać. 

Staršej! Štož čłowjeska słabosć njedokonja, to dokonja 
waju ćicha modlitwa, waju sylzy, waju wopory! 
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Staršej, modltaj so z h r o m a d n j e ze swojimi dźěćimi! 
Hlejtaj do Nazareta! Hdyž swjata swójba rano zahe 

stawaše, Józef  a Marija a wosrjedź jeju lube Jězusdźěćatko 
klečo swoje rańše paćerje spěwachu. Ani jedyn króć na to 
njazabychu. A z kajkej nutrnosću so modlachu! Ze spodoba-
njom hladaše Jězus-dźěćatko na staršeju, kotrajž je wučeštaj 
małe modlitwy a kěrluški. A ze swjatym spodźiwanjom 
zhladowaštaj Marija a Józef  na Jězusa. Štó zamóžeše so 
pobožnišo modlić hač wón? 

Tónle zhromadny paćeř zaklinča husto wob dźeń 
w ćichim domčku w Nacareće. Do jědźe a po jědźi. A wječor, 
hdyž běše swjatok. Zawěsće zanjesechu Marija z Jězus-
dźěćatkom a Józef  krasne psalmy jako wječorne kěrluše, 
sedźo wonka před domčkom hromadźe na ławcy, abo nutřka 
w ćoplej jstwičcy. 

Swjaty domčk, kiž w Nazareće stoješe, hišće dźensa 
kóždu křesćansku swójbu wuči zhromadny paćeř. Tónleswjaty 
domčk, kiž stoji dźensa w Loreće w Italskej, tam, hdźež su 
tež mnozy serbscy pućowarjo pobyli, swědči nam wo zhro-
madnym paćerju swjateje swójby. 

Staršej! Tónle přikład z Nazareta sćěhujtaj! Dźensa za-
počńtaj! Poklakńtaj so tak husto, hač je móžno, ze swojimi 
dźěćimi a tež druhimi domjacymi k zhromadnomu paćerjej. 
Znajmjeńša junu wob dźeń, njech je to po wobjedźe abo 
po wječeri, dyrbjał nan abo mać cyłu swoju swójbu před 
wobrazom swjateje swójby zhromadźić, kiž w kóždym kře-
sćanskim domje wisy, k zhromadnomu paćerjej. 

Nano! Maći! Starajtaj so, zo tele pokiwy njewostanu 
bjez płjdow. 

Rozhlad w swěće. 
Zasydlenjo přez podpjeru němskoho knježeřstwa 

Němske knježeřstwo nětko zasydleřske plany nadrobnje 
wozjewi. Chce jenož tajkich podpjerać, kotřiž su toho hódni 
a maja pjenjezy, zo móža so w prěnim času sami wudźeržeć. 
Sydleř dyrbi tež 10—20°/o swojoho Sydlišća hnydom zapłaćić. 
Wězo móže wón to teź ze swojim dźěłom wotpłaćować. 
Nježenjerii njedó&tanu žanoho sydlišća, jenož swójbni nanojo. 
Rjemjeslnikow so jenož telko přiwozmje, hač nowe sydlišćo 
potrjebuje. Nowi sydlerjo maja po móžnosći hižo lětsa swoje 
žně domskhować. Ze zasydlenjom započina so hižo w měrcu 
abo aprylu. 

Trjebamy strowy dorost. 
Ministerialny rada dr. Qütt rěčeše póndźelu po pře-

wjedźenju zakonja k zadźewanju dorusta z přinarodźenymi 
khorosćemi. Mjez druhim wupraji tute myslički: Při posudźo-
wanju jednotliwych padow maju so sudnicy a lěkarjo po 
dwojim wuměnjenju złožować. 

1. S enlisowanjo so jenož dowoli, hdyž je so khorosć 
z lěkařskim přepytowanjom zwěsćiła a 

2. hdyž wšo na to pokazuje, zo budźa potomnicy z při-
narodźenei khorosću poćeženi. 

Ethiski zakład tajkoho rozsuda je jasny. W přichodźe 
njesmě dorost zpřinarodźenej khorosću wjacy nastać. S jvójby 
maju so před njesměrnym hubjeństwom wobwarnować. 
Wusud so jenož po wěcownych medecinskich zasadach a 
po nazhonjenjach lěkařskeje wědomosće wupraji. Wotstro-
njenjo wosobow z přinarodźenej khorosću njemóie pak 
přichod našoho luda zwěsćić, jeli so zdobom njeporadźi, 
strowe swójby spěchować. 

van der Lubbe wotprawjeny. 
Marinus van der Lubbe z Hollandskeje, kiž je němsku 

sejmownju zapalił, bě přez krajne sudnistwo k smjerći za-

sudźeny. President z Hindenburg njeje joho wobhnadźif. 
Tuž bu złóstnik srjedu rano V28 hodź. sćaty. 

Přichodny krajny zakoń nalutowarjow. 
Wutoru měješe wubjerk za nalutowařske prašenia swoje 

prěnje posedźanjo. Justicny minister Dr. Gürtner bě přitomny. 
President Dr. Kleiner wot němskoho nalutowařskoho a g'ro-
woho zwjazka poda přehlad wo najwažnišich dypkach na-
lutowanskoho zakonja w poslednich lětach a praješe, zo 
dyrbi so jednotne krajne prawo za nalutowarjow přihotować. 

Rada Zwjazka ludow 
změje přichodny tydźeń swoje prěnje posedźenjo po wu-
stupjenju Němskeje. Z předsydu budźe pólski zwonkowny 
minister Beck. Jako zastupjeř Jendźelskeje wobdźěli so 
minister Simon, Francózska pósćele Paul-Boncoura. Rada 
dyrbi přihotować wothłosowanjo w Saarskim kraju a tež čaś 
pi>stajić. Po Versaillskim zrěčenju ma rada prawo, tajne po-
stupowanjo a sprawnosć wothłosowanja zwěsćić. Předsyda 
konferency  za wotbrónjenjo Henderson w bližšim času do 
Ženewa dojědźe, zo by wo móžnosćach nowych jednanjow 
rěčał. 

Rozrěčowanjo w Romje. 
Kač so hižo pisaše, měještaj Mussolini a jendźelski 

zwonkowny minister rozrěčowanjo. Tola njejstaj so wo 
problemje wotbronjenja jara jasnje wuprajiłoj. Kóždy chcyše 
so jenož informować  a swoje měnjenjo podać. Tohodla tute 
zeńdźenjo tež dale wjetšoho wuspěcha njeměješe. W Londonje 
su pak skónčnje do toho přišli, zo dyrbi so něšto stać. 
Jendźelskaj pósłancaj w Barlinje a Parizu staj so do Londona 
powołałoj. Jendźelski zwonkowny minister budźe rozprawjeć 
a kabinet potom swoje stojnišćo k tomu wozjewi. Na kóždy 
pad je so w Romje spóznało, zo je přećo Němskeje cyle 
wosprawnjene, a zo dyrbi Němska runoprawosć dóstać. 

Předawanjo brónjow do dalokoho ranja. 
Khinejska nowina „China Weekly Revue" piše, zo je 

wobkhód z brónjemi za wšelake kraje kaž za Jendźelsku, 
Francózsku, Čěskosłowaksku a Ameriku jara wunošny. Wot 
augusta 1932 hač do augusta 1933 je Jendźelska za 46 mill. 
patronow, mašinske třělby a wójnske wozy předała. Nanking 
je w Amerjcy za 200000 puntow pjenjez mašinske třělby a 
wójnsku municiju skazaia. Dałe wočakuje Amerika skazanki 
na 30 tankow a 2 lětadle. Tež Japanska je šwarne nadawki 
dóstała a sćele lětnje za 400 mill. yen brónje a municiju do 
Khiny. 

Přetworjenjo francózskoho  kabineta. 
Ministerska rada je so wutoru zešła. President Chautemps 

poda rozprawu a přečita pismo kolonialnoho ministra Dali-
miera, kiž wróćo stupi. Dotalny dźěłowy minister Lamoureux 
bu za ministra kolonijow a dotalny minister za wikowanske 
namóřnistwo Frit za dźěłowoho ministra pomjenowany. 

Bjezdźětosć tež w Awstriskej. 
Ličba njezasłužerjow wučinješe kónc decembra 336000. 

Pornjo novembrej je so ličba potajkim wo 36000 powjetšiła. 
Wšitcy tući dóstanu hišće podpjeru. Dale ma awstriski kraj 
hišće dźěłonjeměłcow, kiž žaneje podpjery njedóstawaja. 

Pólska a Odanska. 
Njedawno je so president Gdanskoho senata ze zastu-

pjerjemi pólskoho knježeřstwa we Waršawje zešoł. Maršal 
Pilsudski je wozjewił, zo ma zasady Dr. Rauschninga dla 
wobkhada mjez Gdanskom a Pólskej za jara přihódne. Tež 
hospodařske poměry mjez woběmaj krajomaj maja so hišće 
polěpšić. 

Zwjazk ludow a Ruska. 
Sowjetske knježeřstwo je zwólniwe, do wužšoho'zwjazka 

z ludowym zwjazkom stupić. Jednanja su so po Stalinowym 
wuprajenju hižo zapnčałe. Mussolini je jenoho zastupjerja 
z Ruskeje přeprosył na rozrěčowanjo, kiž je njedawno 
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z jendźelskłm zwonkownym ministrom Simonom měl. Ale 
Moskwa njeje so chcyła na tutym zeńdźenju wobdźělić. 

Chikago bjez mloka. 
Amerikanske město Chikago ńima mloka na předań. 

Podawarjo mloka strajkuja. Jenož za khorownje a małe dźěći 
so mloko předawa. Na wšěch drohach, kiž do města wjedu, 
stoja stražowarjo. 40000 1 mloka, kiž z awtami do města 
přiwjezechu, na drohu wulachu. 

Z Łužicy a Serbow. 
Z BudyMna. Swjedźeń tysacłětnoho wobstaća města 

Budyšina zawostaji 12040 hr. njedostatka. Rukowarjo po-
řojcu tuteje sumy njesu. — Industrijowe, rjemjeslniske a wiko-
wanske komory su prosyle, zo bychu so inventurne wu-
předawanja w jenym a tymsamym času wotměłe. Na to je 
hospodafske  ministerstwo postajiło, zo maja so tute wu-
předawanja po cyłym kraju wot 1.—10. februara  wotměć. 
— Po postajenju ze 26. julija 1930 mějachu zawěsćeni dźěła-
ćerjo w haptycy 50 pj. za lěkafske  srědki sami plaćić, běše-li 
lěkařstwo docyła dróžše. Knježeřstwo so wo wolóženjo za 
khorych prócuie, a je tohodla mjenowany podźěl najprjedy 
na 25 pj. znižiło. Khorobne pokładnje smědźa khorym hač 
do 70 procentow wot haptykafskoho  zličbowanja wróćić. — 
Hačrunje maja so pokładnje ćežko bědźić, so knjeźefstwo 
nadźija, zo budźa tola wobstać móc, wosebje ma nadźiju 
na přecy bóle wotućacoho ducha přezjednosće w cyłym ludźe. 

Z Radworia. W našich cyrkwinskich knihach bu 
w lěće 1933 49 porodow zapisanych, z nich bě 22 hólčat-
kow a 27 holčatkow. 9 bě wot njemandźelskich maćerjow. 
Wěrowanjow bě w našej cyrkwi 12; wumrěło je we wosadźe 
15 wosobow, mjez nimi 3 dźěći niže lěta, 9 mužskoho a 
6 žónskoho splaha. Swjatvch woprawjenjow je so we 
farskej  cyrkwi wudźěliło 17000. Domawobstaranjow bě 121. 

Z Měrkowa. Po dołhej ćežkej khorosći woteńdźe zań-
dźenu njedźelu najstarši syn wjesnjana Buka do wěčnosće. 
Bukec Jan běše naposłedy słužił jako wotročk pola kublerja 
Krawca tu. Nazymu lońšoho lěta dyrbješe pak so khoro-
watosće dla podać do Budvšskeje khorownje, po tym hač 
běše hižo někotre njedźele doma přebywał. Před něšto 
dnjami wopušći zasy khorownju a poda so domoj k starši-
maj. Nic wšak wustrowjeny, ale khjrosć bě so zhóršiła, 
zo njeběše za wbohoho nadźiie za wustrowjenjo. Nje-

Njeje žiwjenja bjez swójby. 
Napisał Jězorski. 

(Pokročowanjo a skónčenjo.) 
Zyma běše so přibližiła a z njej hodowny swjedźeń. 

Nětko, hdyž měještaj wobaj dźěło, běše wšitka starosć zašła 
a spominaštaj jenož na Jakuba, kotryž běše so junu tak 
njejabcy zhubił. 

Junu khwataše Michał domoj k wobjedej, Tu nadobo 
při rjanym wukładnym woknje zasta, zo by hladał, hač 
njeje tam snadź něšto přihodnoho za joho mandźelsku, 
kotrejž by tak rady něšto rjanoho k hodam wobradźił, nad 
čimž by so wona cyłe lěto wjeseliła. Tu so wobhladny a 
pytny, zo stoji pódla njoho prošeř a wupřestrěwa rucy wo 
mały pjenježny dar prošo. Michał hnydom pytny, zo njeje 
to cuzy, ale zo je to joho přećel, lohkomyslny Jakub. Suny 
jomu něšto twjerdoho do ruki a praješe: nWbohi! Kak 
daloko sy přišoł!" 

Jakub wustróžany zawoła: „Ty sy mje zeznał? Ja 
myslach, zo mje wjacy njeznaješ, zo so mje hańbuješ a 
tola tak njeje. Ja sym će hižo wot nazdala zeznał a widźał, 
zo ty to sy, ale njezwěrich sej swoje wóčko k tebi po-
zběhnyć!" 

Michał, połny dobroćiwosće, wza Jakuba za ruku a 
wjedźeše joho sobu domoj. Wobraz dopominaše na zhubje-
noho syna. Wobaj kročeštaj ćiše a mjelčiwje. Nadobo 

boćički ćefpješe  na ćežku šijinu khorosć a stoješe w 27. lěće 
swojoho žiwjenja. 

Z Khrósćic. W zańdźenym z Božej pomocu dokonja-
nym lěće je so w našej wosadźe narodźiło 84 dźěći, a to 
40 hólčatkow a 44 holčatkow, mjez nimi bohužel 13 nje-
mandźełskich. Zemrěło je 62 wosobow, 20 mužskoho a 
42 žónskoho spłaha, mjez nimi dwě z druheju wosadow. 
Připowědanjow bě 30, wěrowanjow 22. Swjatych woprawje-
njow wudźěli so w farskej  cyrkwi 39 500, we Worklečanskej 
kapali 21 192, w klóštrkej cyrkwi 49870, hromadźe 110562. 
Domawobstaranjow bě 285. — Bóh daj narodźenym strowotu, 
zwěrowanym Božu hnadu, měr a pokoj, zemrětym pak 
wěčny wotpočink! 

Z Khrósćic. Zańdźeny štwórtk zemrě po dlěšej khorosći 
Marja zwud. Knopowa, najstarša wobydleřka našeje wsy. 
15. februara  by wona swoje 87. narodniny swjećić mohła. 
Bóh pak je ju prjedy wotwi łał. Bohate přewodźenjo na 
leje posłednim puću pokaza, kak ju powšitkownje česćachu. 
Zemrěta bě hač do swojeje khorosće čiła a strowa a wob-
starowaše wšelake dźěła w hospodařstwje poia susoda. Tež 
dźěćom bě jara přikhilena a je derie je wotpěstoniła. To 
mytuj jej nětk Bóh luby Knjez prawje šćedriwje w njebje-
skim kralestwje! 

Z Khrósćic. (21. załožeński swjedźeń tow. młodźencow.) 
Na Třoch kralow, sobotu, 6. jan., woswjeći wjesne towař-
stwo swój 21. załožeński swjedźeń we Wjeńkec hosćeńcu. 
Předsyda towafstwa  powita wutrobnje wšěch přitomnych. 
Program započa so z towařšnymaj spěwomaj: „Kaž błyšć 
rańšich zerjow" a „Hdyž ćehnjemy, bralřa", spěwanaj štyri-
hłósnje wot spěwnoho wotrjida towařstwa młodźencow pod 
nawjedom towafša  Pawoła Š ilty. Na to přednjese młódši 
sobustaw ze zahoritosću a jasnym wurazom baseń: „Naj-
słódšoho slowa zynk" wot J. Barta C šinskoho. Hłowny 
dźěl bě dźiwadło: „Wopor spowědźe", struchłohra w 5 jedna-
njach po wěrnym podawku, kotrež je prezes knjez kapłan 
Młóńk přeserbšćił a za jewišćo zhotowił. Wosebie tuta nowa 
hra bě jara wjełe připosłucharjow přiwabiła, tež ze strony 
staršich. Hrajerjo předwjedźěchu ćežku hru wubjernje a 
z dospołnym spokojenjom za připosłucharjow. Swjedźeńsku 
rěč měješe wysokodost. knjez farař  Wjeńka, w kotrejž wu-
praji swoje wjeselo nad tym, zo su młüdźencojo tajku prócu 
nałožili a hru tak derje předwjedli, a dźakowaše so wosebje 
prezesej knjezej Młóńkej za joho dźěło. Namołwješe mło-
dźencow, zo bychu byli prawi a krući katolscy młodźencojo 
a cyli karakterojo. Tola woni dvrbja tež wjeseli być. Cim 

Michał praji: „Khwatajmuj, mo|a źuna hiźo aawno na naju 
čaka." Wobaj nóžkowaštaj na to hišće junu tak ruče kaž 
prjedy. Bórzy běštaj na požadanym městnje. 

Mandźelska wobeju najluboznišo a najpřećełnišo přija 
kaž njebě so ničo stało, a Jakub hižo wjele lět do jeje 
swójby přisłušał. Na 1o so wotsali a za khwilu so wróći 
z woblekom swojoho mandźelskoho. „Tu wzmiće", praješe 
z něžnym hłosom młoda žona, „přetož waša drasta je cyle 
rodorhana a zapłatana." Při tutych słowach so zasy do 
kuchnje wotsali, zo by za jědźu hladała. 

Nětko běštaj wobaj přećelej samoj. Tu započa Michał: 
„Praj mi, kak je to jenož móžno, zo sy tak daloko přišoł?" 

„Derje wěš, kajki sym był", klinčeše zrudnje wotmołwa. 
„Žiwjenjo sym sej přecy přełohke předstajał. A k tomu 
běch toho měnjenja, zo móže sebi čłowjek přecy sam 
pomhać a žiwy być bjez kajkeježkuli pomocy. Mjez tym 
pak běše nawopak. Ty sy najhórše přetrał a ja . . . 
padźech do zahuby . . . sym prošeř," Zasy mała pře-
stawka. „Hlej", pokročowaše, „wšudźom sym za dźěłom 
hladat, ale wša próca wosta bjez wuspěcha. Casto dóstach 
wotmołwu: Najprjedy dóstanu ći dźěło, kotřiž maja wjetši 
nadawk kaž wy, mjenujcy — swójbu." 

Michał jenož k joho rěčam přikiwaše. Na kóncu pak 
přispomni: .Njemějach prawje? Widźiš, jenož swójba běše 
mje před zahubu wukhowała. Haj, swjata swójba, to zna-
mjenja starosć, ale zdobom radosć. Žona njese sćeřpnje 
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zrudniše su časy, ćim bóle dyrbja so zabawjeć a wjeselić. 
Prawy, dobry žort je najkhmańši lěkaf  za kóždoho člowjeka. 
Woseoje pak zašćěpi hišće cyłej młodžinje štwórtu kaznju 
Božu kruće do wutroby. Mnohe njeluboznosće nastanu 
husto dosć tohodla, dokelž sebi młodźi a starši wjacy nje-
dorozemja. Tuta narěč zawostaji kłuboki zaćišć na přitom-
nych. Po hraću přizamkny so krótka rejka. 

Z Jaseńcy. (ól.załožeński swjedźeń Katolskeje Bjesady.) 
Njedźelu, 7. januara 1933, w iwjeći naša Katolska Bjesada 
w Handrikec hosćeńcu swój öl. załožeński swjedźeń. Před-
syda, knjez Just, powita wšěch přitomnych nanajwutrobnišo, 
wosebje wysokodost. knjeza fararja  Wjeńku. Najprjedy wu-
spěwa so spěw: „Hdźe statok mój?" Potom sćěhowaše 
krasna hra: „Hody khudeje syrotki". Je to rjana hodowna 
hra w 4 jednanjach, kotruž je knjez Bulank přełožił a za 
naše jewišćo rjenje wobdźěłał. Hrajeřki předstajachu tutu 
khutnu hru z nutřkownym začućom a z wosebitej něžnosću. 
Bě woprawdźe ze spodobanjom, tutomu skutkej sćěhować. 
Hra zawostaji hłuboki zaćišć na přihladowarjow, wosebje 
pola staršich. W přestawcy porěča wysokodost. knjez faraf 
Wjeńka a dźakowaše so w mjenje přitomnych předsydźe 
knj. Justej a knj. Ryćeri za wulku prócu a dźěło, kotrež staj 
z tym mełoj. Hra je so hakłe k druhomu razej předwjedła. 
feje  hło^ne hesło je, zo mamy čas prawje nałožować a 
wužić. K lěpšomu dorozemjenju doda hišće dobre přikłady. 
Po tym wohladachmy wjeselohru „Nankowe škórnje". Tónle 
žortny kruch zbudźi wuike smjećo. Hrajeř hłowneje róle 
bě kaž rodźeny za tutu wosobu. Tohodla žněješe tež za-
słuženy přiklesk. Na kóncu podźakowa so předsyda hišće 
wšěm wutrobnje a wupraji swoje wjeselo nad tak bohatym 
wopytom. Wjesoła rejka zdźerža młodych kaž tež starych 
hač do pózdnich hodźin hromadźe. 

Z Raibic. Po dlěšej přestawcy wustupichu naše šulske 
dźěći zasy před šěršej zjawnosću. Pokazachu dźěło a prócü 
šule, staršim pak poskićichu hodźinki wjesela a radosće. 
Zdaše so nam, zo je naša šula w poslednim času so po-
nižiła k popjelawcy. Bě wosyroćena. Nabywa pak zasy 
nowych mocow. To je tež pokazała ze swojim wustupom na 
swj. Třoch kralow. Starši a přećeljo šule pjełnjachu žurlu. 
Wjetše dźěći wustupichu ze spěwomaj: „Njebjo, zemja, 
zraduj so!" a ,W Betlehemje so narodźi". Mała holčka 
z prěnjoho lětnika, Trudlka, powita staršich žortnje, sebi 
přejo podobny swjedźeńk za lěto. K prěnjomu razej wu-
stupichu naše dźěći tež z rěčnym khórom a recitowachu 
derje hodownu baseń: „Do Božej'nocy zwony du". (Zcyła 

kóždy dóńt ze swojim mužom, štož je za njoho z wulkim 
wolóženjom a zdobom ze sylnej pomocu. Swójba — wo-
přija tež dźěći. Tute su we swójbje najdróžši pokład, tute 
su za swojeju staršeju z najwjetšej radosću na zemi. Z nimi 
drje maš wšelake starosće, kóždy pak je rad njese. Přetož 
tež našej staršej měještaj junu z nami wšitkimi wulku starosć 
a tola staj nas na porjadnych čłowjekow wukubłałoj. 
A skónčnje kóždy, kiž je swoje dźěći na khmanych čło-
wjekow wukublał, změje wulku zasłužbu pola našoho luboho 
Boha a zdobom wulku khwalbu pola čłowjekow." 

„Prawje maš", znapřećiwi trošku bojaznje joho přećel. 
Po krótkim mjelčenju, kaž by nowe słowa pytał, pokročo-
waše: „Hdyž ma čłowjek dźěći, tehdom dyrbi so wšoho 
njetrjebawšoho wzdać a z tym swojim lubuškam wěsty směr 
pokazać, přetož so samo wot so rozemi, zo dyrbitaj staršej 
přecy z přikładom swojim dźěćom być. A hdyž so dźěći po 
přikładźe swojeju staršeju maja, potom maja wšitcy naj-
wjetšu radosć nad tym a Čuja so wolóženi. A tajkele zbožo 
njebudźe mi bohužel ženje popřate . . . A nětko, božemje 
přećelo! Póńdu nětko, přetož je najwjetši čas!" 

„Hdźe dha sće sebi wotmyslił hić", prašeše so z něžnym 
hłosom młoda žona. „Wy tola njechaće so zasy pola ně-
kajkoho wobkhoda stupić a prosyć, zo byšće sebi nóclěh 
zasłužił? A ty do toho zwoliš?" wobroći so na swojoho 
muža. „Mamy tola mału jstwičku zady kuchnje, hdźež 
byšće we swjatym měrje bydlić mohł. Sym ju chcyła naj-

měł so rěčny khór w našich wjesnych šulach bóle pěstować 
hač dotal. Hodźi dźěn so w rěčnym khórje duch basnje a 
myslička basnika wjele lěpje doraznić hač w přednošku 
jednotliwca! Tu rěči wosoba — tam pak cyłk. Wězo žada 
sebi rěčny khór wjacy dźěła a prócy hač jednotliwe recito-
wanjo.) W rjanej hodownej hrě „Kanic dźěsći", kotruž je 
naš njesprócniwy Michał Nawka serbskim dźěćom k hodam 
darił, poda kóždy hrajeř a hrajeřka to swoje najlěpše. Zasy 
stoji khór dźěći před nami a rěči w Ćišinskowej baladźe: 
„Bože dźěćo jězdźi po domach" nam wo khudej syroče, 
kiž wonka w lěsu před Božej martru swój wućek pyta, wu-
hnata do lodoweje zymy wot maćerje — macochi. Jimacy 
to wobraz na jewišću: čorny lěs, wujacy wětr, sprostne 
postawy khóra, tupe swětło so zybolacych swěčkow a holčka, 
so modlo před Božej martru. Drama to same za so! A za-
wěsće sobu najlěpše čisło hodownoho wječorka! W krótkej 
přestawcy porěča knjez arcyměšnik Žur wosadnym staršim 
pokazujo na wažnosć dorozemjenja mjez staršiskim domom 
a šulu. Wobaj matej w přezjednosći zhromadnje dźěłać 
k lěpšomu swojich dźěći, kaž to wječork najlěpje dopokaza. 
Njech starši tež doma sebi nježadaja wšě mocy dźěsća, 
hdyž šula hižo trjeba cyloho małoho čłowjeka! — Dźěći 
2. rjadownje poskićachu hišće „rumpodicha", kiž kóždomu 
dźěsću wobradźi mały hodowny dar: wjetšim „Naše spěwy" 
a mjeńšim dźěćom přiměrjeny dar za šulu. Tuta mała 
wobradźeńka bě so zmóžniła pjenježny dar, kiž šulski 
wubjerk přizwoli. Ze zhromadnym kěrlušom: „0 pastyrjo 
wy" skónči so derje poradźeny hodowny wječork. Z horcym 
dźakom kk. wučerjomaj Rache l i , kiž tukhwilu šulskoho 
wjednika zastawa, a Rječcy , kotrajž běštaj so za dobre 
poradźenjo postarałoj, wopušćichmy swjedźeńk spokojeni. 

— Kaž je znate, mamy w Raloicach w šuli jenož dwě 
rjadowni: do prěnjeje khodźa dźěći wot 1.—4. lětnika, do 
druheje dźěći wot 5.—8. lětnika. Za wšitke dźěći pak je tu 
jenož j ena šulska jstwa, štož je ćim wobžarujomniše, dokelž 
před někotrymi lětami přitwarjena rumnosć prózdna stoji. 
Šulski wubjerk je nětko na najlěpšim puću, ławki do noweje 
šulskeje jstwy stajić a tak dźěćom, wosebje tym najmjeńšim, 
dołhe prózdne popołdnja w šuli zalutować. —j. 

— Njedźelu, 7. jan. tohole lěta, wotmě so po pobožnosći 
hłowna zhromadźizna katolskeje Bjesady pola Brězanec. 
Wjednik towařstwa, knjez arcměšnik Žur, wotewri derje 
wopytanu zhromadźiznu. Poda so zličbowanjo. Za dobre 
zaměry přizwolichu so 100 hr.: za studowacych, zymsku 
pomoc, karitas, potuńšenjo naboinych knihi.za wjeledźěćnych, 

prjedy přenajeć, tola wy sće mi dróžši kaž něchtó cuzy. 
A mjez tym namakaće dźěło. Płaćić njetrjebaće, přetož 
wy sće wot nětka z našim hosćom. Nó, što prajiš k tomu?" 
wobroći so ze swojim jandźelskim posměwkom na swojoho 
muža. 

„Lubša Madlena", praješe k swojej žonje, „maš samsne 
myslički kaž ja. Chcych jenož wědźeć, što k tomu prajiš, 
tohodla sym wo tym mjelčał. Ženje pak njebych swojoho 
přećela z domu pušćił. Potajkim, Jakubje, wostanješ pola 
nas. A z Božei pomocu za tebje hižo někajke dźěło na-
makamoj." 

„Kak wam waju lubosć zarunam?" praješe hnuty, sebi 
sylzy trějo. 

„Ach, wostaj tajke rěče", wotmołwi Michał. „A wěš, 
što chcu ći rjec! Z khlěbom je pola nas druhdy nuza. 
Tola ćopłota knježi w našim bydleńčku přecy, kotraž do-
saha za nas wšitkich." 

Jakub wosta pola nich. Přesydli so nětko do małeje 
naspomnjeneje jstwički. A dołho njetraješe, běše dobro-
ćiwa hospoza za njoho dźěło namakała. Tu móže sebi 
kóždy myslić, kajka radosć knježeše w cyłej swójbje. Tutu 
swójbu běše zawěsće Bóh luby Knjez žohnował. 

Junu z wječora, hdyž Jakub z dźěćimi swojoho přećela 
hrajkaše a jim wšelake bajki baješe, naspomni Michał: 
„Widźu, zo sy so tola ze swójbnym žiwjenjom spřećelił a 
zo sy dźensiši dźeń docyła hinašoho měnjenja kaž před 
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na kotrychž próstwu běše staršiska rada wjednika dopomniła. 
Brožurka „Die officielle  Aufklärungsschrift  der großen be-
vöikerungspolitischen Propagnndaaktion des Reichsministe-
riums" so rozšěrješe. Tež na knjeza kapłana Andrickoho, 
kiž khorosće dla njemóže mjez nami być, so spomni. Njech 
towafstwo  dale tak na nowym staće pomha twarić, kamjeń 
po kamjenju přinošuje k wulkomu twarej přez wopor a zasy 
wopor, towařstwo kaž kóždy jednotliwc. Nic twjerdeje wu-
troby być, nic lózyske słowa rěčeć, ale dobru wolu pokazać. 
Nic za durjemi poskać, ale do zhromadnoho, měrnoho dźěła 
so zestupać. Nic kritizować jednotliwcow dla, a tohodla 
nazdala abo samo napřećiwo stać, dokelž so mi tón abo 
tamón njelubi, ale na słowa wjednika dźiwać: Čłowjek, kiž wěc 
wě, hrožacy strach znaje, móžnosć k wotpomhanju ze swoji-
maj wočomaj widźi, ma najwjetšu winowatosć, nic jenož we 
potajnym dźěłać ale přede wšej zjawnosću přećiwo njedo-
statkam wustupić a za jich wotstronjenjo dźěłać. Nječini-li 
tole, je wón hubjeny njeśwědomity słabnik, kotryž sebi 
z bojazliwosće ničo njezwěri abo z lěnjósće a njezamóžnosće. 

Z Ralbic. Na překhodźe do nowoho lěta zeńdźe so 
tudomna staršiska rada k posedźenju we Wałdźic hosćeńcu. 
Posedźenjo běše z dopokazom, zo Su wšitcy zwólniwi 
k zhromadnomu dźěłu a zdobom dopokaz za to, zo su 
staršiscy zastupjerjo sebi swojeje wažneje winowatosće 
wědomi. Tři dypki wopřiješe dnjowy porjad. Za staršisku 
zhromadźiznu so jenohłósnje rěčeše, kotraž so w posće 
wotměje. Dokelž maja so wažne wěcy rozjasnić, so rěčnikaj 
skazataj. Dźeń, čas a městno so w „Posole" wozjewi. 

Z Wotrowa. W minjenym, z Bažej pomocu dokonjanym 
lěće narodźi so w našej wosadźe 18 dźěći (12) a to 8 hól-
čatkow a 10 holčatkow. Zemrěło je 10 wosobow (1): 6 muž-
skoho, 4 žónskoho splaha, mjez zemrětymi běchu 3 do lěta. 
Připowědani bě 2, wěrowanjo 1. Swjatych woprawjeni wu-
dźěli so 9940 (9465). Domawobstaranjow bě 8. domawo-
prawjenjow 29. (W spinkach stoja ličby z lóńšoho lěta.) 

Exercicije, 
kajkež su so dotal přez někotre lěta we Worklecach za-
rjadowałe, lětsa być njemóža. W tamnišej khorowni so tón 
čas twari; hdy budźe dźěło dokonjane, so nětkle hišće 
prajić njehodźi. 

Zo pak by tola tón, kiž by lětsa rady něhdźe na exer-
cicije dóšoł, móžnosć k tomu měł, wozjewjamy tołe: 

třomi lětami. Je najwjetši čas. zo by sam na załoźenio 
swójby pomyslił. Dźěło maš, što sej hišće wjacy přeješ?" 

„Hač budźe wo mnje žana rodźeć?" pokiwny zrudnje 
Jakub. 

„Trjebaš jenož chcyč a ja ći ju pokažu." Michał činješe 
kaž by stanyć a ju woprawdźe „pokazać" chcył. 

„Změruj so", a dźeržo swojoho muža wróćo, dźeše 
žona: „Tu ju tola nimaš. Ale budź změrowany, budu na 
to myslić . . . jeli sej wón to woprawdźe přeje." A při 
tutych słowach hladaše na Jakuba, kotryž so začeřwjeni 
kaž małe dźěćo. 

„Nětko móžeš być wěsty", zawoła Michał. 
A Jakub poda joho mandźelskej swoju ruku a dźako-

waše so jej horco za bratrowsku łubosć. Na kóncu při-
staji: „Jara budu wam, česćena a lubowana knjeni, dźakowny. 
Přetož njeje žiwjenja bjez swójby!" 

Mjez tym běše so zasy lěto pominyło a swjate hody 
so přibližiłe. Hantkec bydlenjo běše tón króć nanajpyšnišo 
wudebjene a wosrjedź jstwy stoješe krasny božodźěsćowy 
štom. Zawěsće so wočakowaše wosebity wopyt. Běše tak. 
Mužski a žónski hłós běše wot nazdala słyšeć. Tu zastupi 
Jakub, rjenje, swjatočnje woblečeny, połny košik darow 
njeso. Pódla njoho stoješe młoda jednora knježna, joho 
njewjesta. 

Dźěći běžachu hosćomaj napřećo a ćehnjechu jeju za 
rucy do jstwy, zo byštaj so posydnyłoj. Mjez tym přińdźe 

Za m u ž s k i c h : W Haus Hoheneichen in Hosterwi tz 
(Post Pillnitz) bei Dresden budźa exercicije (w němske j 
rěči) za muži wot 19.—23. měrca, potom wot 20. hač 
24. apryla a wot 22.—26. junija. Za hółcow: Wot 
29. měrca—1. apryla a wot 29. junija—3. julija. Započatk 
exercicijow je na prěnjomjenowanym dnju wječor we 
7 hodź., kónc na poslednjemjenowanym dnju rano. 

Z a ž ó n s k e : Pola Schwestern von Je sus und Maria, 
Hosterwitz , Dresdner Str. 23 a to za knježny: Wot 
20.—24. febr.,  dale wot 9.—13. meje a wot 4 —8. junija. 
Za ž o n y : Wot 14.—18. meje a wot 11.—15. junija. 
Im Kloster Mar ienthal , Post Ostritz i. Sa.: Wot 
9.—13. junija za knježny, wot 4 . - 8 . junija za žony. 

Štóž chce so při tychle exercicijach wobdźělić, ma so 
najpozdźišo dwě njedźeli prjedy zamołwić pola: Haus 
Hoheneichen, Dresden-Pillnitz. Tam je tež hižo nětkle 
zhonić, što ma so za wobdźělenjo při exercicijach płaćić. 

Lubi čitarjo, lube čitafki!  Njech tele wozjewjenjo was 
pohnuje, zo so, je-ii wam to někak móžno, na exercicijach 
wobdźěliće. Kóždomu z nas słabych, hrěšnych ludźi je 
woprawdźe spomóžne, zo so tola tu abo tam dokładnje ze 
sobu samym zaběra, zo bychmy so derje spóznali a potom 
jasnje sebi krute wotmyslenja k polěpšenju zbudźili. K tomu 
je samota jara wužitna. Tam sy wutorhnjeny ze swojich 
wšědnych starosćow a dźěłow; tam maš čas jenož za so. 
Tajke exercicije činješe swjaty Jan křćenik w pusćinje, 
prjedy hač swój wulki nadawk započa. Tam w samoće, 
w pusćinje přebywaše Jězus 40 dniow, prjedy hač swoje 
zjawne skutkowanjo započeše. Znate je, zo zwjetša wšitcy 
mužojo a tež žónske, kotrež su we swěće wjele wužitnoho 
a spomóžnoho skutkowali, w samoće so na swoje powołanjo 
přihotowachu a husto ze swojich dźěłow so do samoty — 
na exercicije — podachu. Tam sebi wo swojim dźěle za-
mołwjenjo dachu, z dobrej khwilu na sebi samych dźěłachu, 
a k nowomu skutkowanju sebi mysłe a wolu přihotowachu. 
Što pak ze wšěch dźěłow je wažniše dyžli dźěło za so a 
na swojej duši? Tuž: „Dźensa, hdyž Knjezowy hłós za-
słyšiće, njezatwjerdźće swoje wutroby" a wotmyslće sebi 
kruće, zo lětsa něhdźe na exercicije póńdźeće. 

Budź ponižny, hdyž přHjěraš — a wjele zamoženja maš. 
Budźeš-Ii pěkne bajki bać, budźa ći rady posłuchać. 

Bamborje so khošćo w kućikü směje. 

Hantkec Michał a joho žona. Tutaj swojeju hosćej nanaj-
wutrobnišo postrowištaj. Žona so na to hnydom do dźěła 
da a pohosći wšitkich z ćopłej wječerju. Potom př.ńdźe 
rumpodich a wobradźeše třom dušnym dźěćom krasne wěcki, 
tež na staršeju a hosćej njeběše zabył. Małka přestawka. 
Mać pósła dźěći do łoža a započa so druhe jednanjo 
swjatočnoho wječora. Michał postany a jimaše so słowa. 
Na to podaštaj sebi Jakub a joho přitomna njewjesta rucy 
a — běštaj slubjenaj . . . 

Dwanaće ćepješe a Hantkec swójba a jeju zbožownaj 
hosćej khwatachu do cyrkwje. Wšitko běše wulkotnje wob-
swětlene a cyła cyrkwička činješe na wšěch tak radostny 
zaćišć. Běchu tola hody, hody, dźeń radosće a wjesela, 
přetož narodźił je so Jězus Khryst! Pišćele zahrimotachu 
a wšitcy spěwachu z cyłeje wutroby: Wjeselće so, přetož 
narodźił je so Jězus Khryst! 

Tu so dopomni Jakub, kak wjedźeše junu njewjestu 
swojoho přećela k wołtarjej, a kak běše joho ze swojimi 
hroznymi rěčemi ranił. Po Božej mši a swjatočnym prědo-
wanju, hdyž wšitcy domoj běžachu, zběhny dźakownje 
swojej wóčcy k Bohu a swojej patroncy Jadwidzy a při 
tym zdychny: „Haj, njeje žiwjenja bjez swójby!" Hakle, 
hdyž joho Michał storči, zo je čas domoj hić, wotući Jakub 
ze swojich myslow a khwataše z dźakownosću wšón hnuty 
jako posledni domoj. 



Přediodne modlenja Božidi mšow 
2. njedźela po Třoch kralach. Zelena. 

Dźěćo rosće, wuknje za žiwjenjo, zo by dźěłalo w swo-
jim stawje a powołanju. Muž a žona wostawataj dźesći 
— Božej, činicy wolu njebjeskoho Wótca po Božich kaznjach 
a cyrkwinych. To njerěKa, zo ma so čłowjek zdalować 
wjesołtje mysle, hrow a tež dobrych dnjow (na př. kwasow)! 
Ně — tole wšitko ma so stawać po česći bjez hrěcha. To 
je derje móžno. Hrěšna radosć njeje radosć, je njezbožo, 
złósć. 

1) Introitus. Přistup. (Psalm 65, 4.) Cyły 
swět so Tebi kłoń, Božo, a spěwaj Tebi, njeÄ 
psalm powě Twojomu mjenu, Wjeřšny! (Palm 
65, 1 a 2.) Wyskajće Bohu, wšě kraje, wo-
sławjejće ,joho mjeno, dawajće joho sławje 
khwału. Česć Wótcej a Synej . . . 

2) Oratio. Modlitwa dnja. Wšohomócny 
wěčny Božo, kiž wšo w njebjesach a na zemi 
wjedźeš, wusłyš lubje próstwy swojoho ludu 
a spožč pokoj našitn časam. Přez našoho . . . 

Božo, kiž sy přez płódne knježnistwo swja-
teje Marije čłowjestwu dar wěčnoho spomože-
nja spožčił, daj, prosymy, zo nas zastupuje ta, 
přez kotruž smy załožićela žiwjenja dóstać 
směli, našoho Knjeza Jězusa Khrystusa, Two-
joho Syna. 

Prosymy, Knježe, přijmi dobroćiwje próstwy 
swojeje cyrkwje, zo by pobiwši zadźěwki a 
błudy wšě we wěstej swobodže Ci słužiła. 
Přez našoho . . . 

3) Lectio. Citanjo z lista swj. Pawoła jap. 
Romskim 12, 6—16. 

Swjaty Pawi ł dawa nam rady a pokiwy, kak mamy 
swoje žiwienjo jako werni kfesćenjo  wjesć mjez sobu a 
kak ma kóždy winowatosće swojoho powołanja (dara) do-
pjelnjeć. Njech je zašło nimale dwaj tysac lět wot časa, 
zo bu list do Roma pósłany, wón hiśće dźensa płaći cyle 
tak kaž něhdy! (Dobra rada — Bohu žel — b ł a z n e j 
nimo pada. Kełko k u b ł o w je so nam přez błaznow 
zhubiło!) 

Bratřa! Mějcy po rozdatej miłosći wšelake 
dary, štóž ma profećistwo,  njedi je nałožuje 
po prawidle wěry, štóž ma zastojnstwo (słužbu), 
njecŁ skutkuje w zastojnstwje, abo štóž wuči, 
we rozwučowanju, štóž napomina, w napomi-
nanju, štóž wudźěla (jałmožnu), njedi to čini 
swěru, štóž je předstajeny, budź to z horliwosću, 
štóž smilnosć čini, čiń ju z wjesołosću. Lubosć 
budź bjez tajenja. Hidźće złe, dźeržće so k do-
bromu, z bratrowskej lubosću miez sobu so 
lubujcy, w česćiwosći mjez sobu předkhadźejcy. 
W horliwosći njebudźće lěni; w duchu horjacy, 
Knjezej słužacy; w nadźiji so wjeselće, w horju 

budźće sćeřpni, w modlitwje wobstajni. Na po-
trjeby swjatyćh (wěriwydi) wudźělejće (podpjeru), 
hospodliwosć sebi rad wopokazujće. Žohnuj-
će, kotřiž was přesćěhaju; žohnujće a nje-
zakliwajće. Wjeselće so z wjesołymi; płakajće 
z płakacymi. Budźće mjez sobu jednomysłni; 
njepytajće za wysokim, ale ponižnosći so při-
kłonjejće. 

4) Graduale. Stupnjowy spěw. (Ps. 106, 
20 a 21.) Wupósła Knjez swoje słowo a jidi 
wustrowi, a jich wutorže z jidi zahuby. Knjeza 
njedi khwala joho smiłenja a dźiwy na synadi 
čłowječich. Äłleluja, all. (Ps. 148, 2.) Khwalće 
Knjeza wšitcy joho jandźeljo, khwalće joho 
wšě joho wójska. Ałleluja. 

5) Evangelium. Dobre poselstwo. Sequen= 
tia sancti evangelii. Słowa swj. sćenja po 
Jenje 2, 1—11. 

Jězus bě so wot swj. Jana w Jórdanje wukřćić dał, 
na to bě so w pusćinje posćił, potom při swj. Jenje prě-
nich 5 wučownikow wuzwolił. Ducy do Kafarnauma  po 
třoch dnjach puća počesći khudeju nowomandźelskeju a 
poswjeći mandźelstwo na kwasu we wsy Kana. Tu sebi 
wot njoho joho mać prěni džiw wuprosy. A J.zus ju 
wusłyša a kwasnomu domej znuzy wupomha. Móc maćerje 
Božeje je tak sylna, zo na jeje próstwu Syn Boži hodźinu 
pospěši, kotraž joho Bójstwo pokaza. — Dźiw sam pak 
přihotuje nas na najwjetši dźiw, na přestworjenjo wina do 
Jězusoweje krewje w swj. sakramenće. B o ž a móc a 
łubosć k ludźom jewitej so tu na čestnym kwasu, hdźež 
so Bože dary z poměrnosću wužiwachu. Zo bychu wiě 
kwasy tajke byłe, zo mohł Jězus ze swojimi swjatymi 
sobu kwasować! 

W tamnym času  běše kwas w Kanje galilej-
skej, a běše tam Jězusowa mać. Prošeny pak 
bu tež Jězus a joho wučownicy. A hdyž wina 
njedosaže, praji Jězusowa mać k njomu: Ni-
maju wina. A Jězus jej praji: Sto je mi a 
tebi, žónska? Hišće njeje přišła moja 
hodźina. Joho mać praji słužownikam: Stož-
kuli wam rjeknje, (to) sčińće. Běše pak tam 
šěsć kamjeótnych karanow stajenydi po zwuče-
nju židowskoho wočisćowanja, kóždy dwě abo 
tři měry (bóńki) wobsahujacy. Jězus jim praji: 
Napjelńće karany z wodu. A napjelnichu je 
hač do kromy. A Jězus jim praji: Načerpajće 
nětko a donjesće brašcy. A donjesechu. A hdyž 
braška wopta wodu, kotraž wino |bu, a nje-
wědžeše, zwotkel by było (słužownicy pak 
wědźadiu, kotřiž bědiu wodu čerpali), zawoła 
braška nawoženju a powěda jomu: Kóždy 
čłowjek najprjedy dobre wino dawa, a hdyž 

su hosćo so napili, te, kotrež je špatniše; ty 
pak sy dobre wino khował hač do nětka. Tu-
tón spočatk dźiwow sčini Jězus w Kanje galilej-
skej, a zjewi swoju krasnosć; a joho wučow-
nicy wěrjadiu do njoho. 

6) Offertorium.  Přinos. (Ps. 65,1— 2 a 16.) 
Wyskajće Bohu wšě kraje, spěwajče psalm 
joho mjenu! Pójće a słuchajće wšitcy, kiž so 
Boha bojiće, a powěm wam, kelko je sčinił 
Knjez mojej duši. Alleluja. 

7) Secreta. Ćicha modlitwa. Poswjeć, 
Knježe, přinjesenej daraj a nas wot wopluskow 
našidi hrědiow wušisć. Přez našoho . . . 

Přijawši našej daraj a naše modlitwy wu= 
čisč, prosymy će Knježe, nas z njebjeskimi 
potajnosćemi a wusłyš nas miłosćiwje. 

Knježe, škitaj nas, kotřiž Twoje potajnosće 
swjećimy, zo bychmy bójskim wěcam přikhileni 
z ćěłom a dušu Tebi słužili. Přez našoho . . . 

8) Praefatio.  Předhrono. Vere dignum et 
justum est. Woprawdźe hódne a sprawne, zdo-
bne a spomóžne je, zo so Tebi stajnje a wšudže 
dźakujemy, Knježe swjaty, Wótče wšohomócny, 
wěčny Božo, kiž sy z jednorodźenym Synom 
a Dudiom Swjatym jedyn Bóh, jedyn Knjez, 
nic w jednosći wosoby, ałe w Trojicy jednoho 
byća. Přetož štož po Twojim zjewjenju wo 
Twoiej krasnosći wěrimy, to myslimy wo Two-
jim Synu, to wo Swjatym Dudiu bjez rozdžěła 
w rozeznawanju. Tak kłonimy so wuznawajcy 
wěrně a wěčne Bójstwo, kłonimy so wosebito-
sći we wosobadi a jednosći w byću a jenako-
sći w majestosći, kotruž khwała jandźeljo a 
arcyjandźeljo, kherubim a seraflm,  kotřiž nje-
přestanu wšědnje wyskać z jednym hłosoni 
prajicy: 

Swjaty, swjaty, swjaty . . . 
9) Communio. Spěw k woprawjenju. (Jan 

2,7—11.) Jězus praji: Napjelńće karany z wodu, 
a donjesće brašcy! Hdyž braška wodu wopta, 
kotraž bu wino, rěči nawoženi: Khował sy 
dobre wino donětka. Tónle dźiw sčini Jězus 
prěni před swojimi wučownikami. 

10) Postcommunio. Po woprawjenju. 
NjecŁ so w nas rozmnoži, prosymy, Knježe, 
skutkowanjo Twojeje mocy, zo bydimy z tym 
swjatym sakramentom nasyćeni přez Twoju 
miłosć k dóstaću toho připrawjeni byli, štož 
nam lubi. Přez našoho Knjeza . . . 
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Z cyrkwje a swěta. 
Vatikanske město. Při swjatoprajenjach ma přecy Swj. 

Wótc prěnju narćČ, w kotrejž počinki nowoho swjatoho 
wopomni. Tak so tež při swjatoprajenju Bernadetty Soubirous 
sta. Wón napominaše cyły swět, zo by so wo trajny měr 
prócował, zo njeby zasy mordowanjo nastało mjez čłowje-
kami, kotrychž je Jězus před 1900 lětami ze swojej krewju 
wukupił. Katolikojo móža k měrej wosebje z tym přinošować, 
zo B "že kaznje swěrnje dźerža. 

Hdyž Swjaty Wótc k 5000 francózskim  putnikam rěčeše, 
wuzběhny wo^ebje, zo je jubilejne lěto Jězusowoho ćeřpje-
nja tež jubilejne lěto załoženja najswjećišoho sakramenta 
wołtarja, załoženja měšnistwa, powšitkownoho maćeřstwa 
swjateje Marije (Jězus praji pod křižom k swjatomu Janej: 
Hlej, twoja mać!), Jězusowoho horjestaća a do-njebjes-stpěća, 
zapokazanja swjatoho Pětra jako prěnjoho wiednika cyrkwje, 
přikhada Ducha Swjatoho a započatka japoštołskoho dźěła. 

Wosebite swjatočne kemše k swjatej maćeri Božej 
Quadelupskeje (Mexiko) běchu měrny protest přećiwo pře-
sćěhanju katolikow w tutym kraju, kotrež dźensa hišće traje. 
Khodźa tola tysacy wobydlerjow liusto na wěsty čas přez 
krajne mjezy, jenož zo bychu junu swoje nabožne wino-
watosće dopjełnić móhłe. 

Při přečitanju dekreta wo martrařstwje južnoamerikan-
skoho martrarja jezuita Goncales de Santa Cruz spomni 
bamž na martrařstwo, kotrež mnozy čłowjekojo njesu, bjez 
toho, zo by to štó wědźał abo tola připóznał. Kełko swój-
bnych nanow kroči wšědnje na swoje dźěło, zo bychu 
móhli swoju swójbu zežiwić a při tym so husto z njesměr-
nymi starosćemi bědźa. Tež ći su martrarjo, kotřiž dźeń 
wote dnja někajke njezajimawe dźěło derje a swěrnje do-
konjeja, bjez toho, zo by je štó připóznał. 

Z Roma so officielnje  wozjewja, kelko putnikow su 
we Swjatym lěće hač dotał hižo Rom wopytali: Z Němskeje 
12767, Francózskeje 17000, Šwicy 20000, Jendźelskeje 
2000, Čěskosłowakskeje 5800, Bełgiskeje 11000, Nižozem-
skeje 2700, Španiskeje 7000, Egyptowskeje 600, Irskeje 700, 
Portugalskeje 700, z rańš-.ch krajow 1100, połnócneje Ameriki 
5000, južneje Ameriki 1000, Aziskeje 1500, Australskeje 35, 
Danskeje 300, Skandinawiskeje 250. Po druhim ličenju je 
ličba putnikow z Němskeje a Awstriskeje wjele wjetša była, 
mjenujcy 33000, štož so wěrjepodobniše zda. Ličby z je-
notliwych krajow złožuja so po ličbje wobydleřstwa, ličbje 
katolikow, zdalenosći wot Roma, ale tež po hospodařskim 
stawje a po horliwosći wěriwych. 

Němska. Arcbiskop dr. Gröber pokaza na wažnosć 
katolskoho spomožeřskoho dźěła w Caritas a praji, zo so 
njehodźi, hdyž so křesćanskej lubosći jenož dowoli so wo 
tajkich starać, na kotrychž stat žanoho zajima nima. Husto 
je tola tak, zo statne organy mnohich woprawdźe khudych 
a potrěbnych njenamakaja, dokelž so woni hańbuja, swoju 
nuzu druhim zjewić. Křesćanska lubosć pak tež tajkich 
namaka a so na tajke wašnjo wo nich stara, zo woni to 
za ranjenjo na česći nimaja. Stat, kotryž chce kulturu 
spěchować, dyrbi tež Caritas-zwjazkej móžnosć k zakhowa-
nomu dźěłu dać. 

Arcbiskopski ordinariat w Kölnje je postajił, zo cyrkwin-
scy zastojnicy a přistajeńcy njesmědźa žanomu zjednoćeń-
stwu přisłušeć, tež nic dźěłowej fronće.  Po cyłej Němskej 
maja so woni do wosebiteje organisacije zwjazać, kotraž 
ma potom jako jenička za cyrkwinskich přistajeńcow płaćić. 
Sobustawstwo w druhich zwjazkach jenož rozbrója. 

Kardinal Faulhaber namjetuje w jenym pismje, zo by 
so wosebity katolski radijowy sćelak postajił. Wón by naj-
lěpje w Šwicy stał. Měł wažne powěsće a přednoški we 
wšěch europskich rěčach podawać. To by wězo dobra 
wěc była, tola by sćelak tež tak sylny być dyrbjał, zo bychu 
jón wječor wšudźe słyšeli. 

W Stuttgarće załožichu wosebite towařstwo, kotrež so 
wo to pröcuje, zo bychu we wšěch swójbach swjate pismo 
měli a čitali. Tež w Serbach tu a tam słyšiš prajić, zo 

cyrkej zakazuje Swjate Pismo čitać abo sebi to znajmjeńša 
njepřeje. To je prajenjo, kotrež z časa reformacije  po-
khadźa; tehdom so katolskej cyrkwi tole porokowaše. Zo 
to ženje wěrno njebě, spóznaješ z toho, zo bě hižo tehdom 
Swjate Pismo 22 króć do němskeje rěče přełožene. Cyrkej 
přecy napomina, zo bychu wěriwi Swjate Pismo čitali, ale 
jenož tajke, kotrež ma cyrkwinsku dowolnosć. Je mjenujcy 
wjele wudaćow, kotrež su wopaki přełožene abo wułožene. 
Tež naša ćišćeřnja ma wulki skład Nowoho Zakonja a 
jenož zrědka jón kupuja. 

Španiska. W Madridźe je so wosebite towařstwo za-
łožiło, kotrohož sobustawy ze wšěmi mocami za prawa 
cyrkwje w šuli wojuja. Njeboja so tež někajkich ćežow 
jim ze strony knježeřstwa hrožacym. 

Cyrkwin«ke powčsće. 
Ralblcy. 

Křćeni: 6. septembra: Mikławš, m. s. Mikławša Lebzy 
w Nowoslicach; 10.: Marja, m. dź. Jakuba Š łty w Sernja-
nach; 16.: Alfons  Gerhard, m.s. Mikławša Rachele w Šunowje; 
54.: Pawoł, m. s. Jurja Bjeńša w Šunowje; Marja a Beno, 
dwójnikaj Pětra Mikla w Róžeńće: 28.: Jan, m. s. Mikławša 
Kokle w Sernjanach: 8. oktobra: Khata, m. dź. Jakuba Žura 
w Róžeńće; Marja, m. dź. Michała Wowčeřka w Sernjanach; 
17: Pawoł, m. s. Jana Š-nita w Smjerdźacej: 26: Herta, 
m. dź. Pawoła Cyža w Nowoslicach; 28.: Jan, njem. s. Hańže 
Čornakec w Konjecach; 4. nov.: Pawoł. m. s. Jurja Šołty 
w Sernjanach; 19. Herta, m. dź. Jurja Śołty w Ralbicach; 
7.dec.: Monika, m. dź. Jurja Korjeńka w Sernjanach; 17.: 
Madlena, m. dź. Pawoła Wowčeřka w Konjecach; 20.: Lejna, 
m. dź. Jakub Korjeńka w Ralbicach. 

Wěrowanja: 12. sept.: Jakub Polak, dźěłaćeř w Kulowje 
a Marja Matkec, žiwnosćeřka w Smjerdźacej. 

Zemrěći: 9. sept.: knježna Marja Šejdźic, domjaca 
z Konjec, 40 1. 10 m. 9 d.; 26.: Anton Jonas, rentnar ze Šěšowa, 
661. 7 m. 24 d.; 27.: Hana, mandźelska Pětra Rychtarja ze 
Sernjan, 761. 4 m. 4d.; 3. okt.: Jurij Matka, wumieńkař ze 
Smierdźaceje, 66 1. 8 m. 4 d.; 10.: Madlena, zwud. Bisoltowa, 
wumjeńkařka ze Sernjan, 831 2m.; 31.: Marja, zwud. Šejdźina, 
wumjeńkařka ze Sernjan, 76 1. 4 m. 2 d.; 26. nov.: Hańža, 
mandź Michała Bjedricha z Konjec, 44 1. 5 m. 3 d.: 16. dec.: 
Hana Frenclec, rentnařka z Ralbic, 53 1. 16 d.: 18:Mikławš 
Hawk, wumjeńkař ź Konjec, 78 1.; 19.: knj. Hana Zarjeńkec, 
wumjeńkařka z Ralbic, 791. 10 m. 7 d.: 23.: Pawoł, m. s. 
Jurja Bieńša ze Šunowa, 3 m. 5 d. 

Naležnosce naSoho towařstwa. 
Sobustawy tia iěto 1934. 

Kk.: 1.—16. z Budyšina: can. capit. farař  Jurij Hejduška, farař  em. 
Jurij Křižank, wyš. wučeř kant. Jan Symank, wyš. wučeř kant. Jan 
Rězak, wóčny lěkař dr. med. Cyrill Rězak, krajny sudn. rada dr. jur. 
Beno Symank, kantor Jurij Šolta, Hana Rězakec, Jakub Rječka, Jakub 
Měrćink, Michał Lejman, Madlena Kubašowa, Hańža Hajdanec, Hańža 
Kubicowa (zwonk.), Madlena Mjechelic, Michał Šustyř; 17.-19. ze 
Židowa: Michał Ella, Michał Lisnař, Jan Krawc; 20. z Bozankec: Marja 
Hesyna; 21. z Worklec farař  em. Jakub Nowak; 22. z Baćonja: farař 
Jurij Delan; 23.-26. z Radworja: farař  Józef  Nowak, Jan Kral, Michał 
Rynč, Michał Šćapan; 27. z Khelna: Pawoł Hicka; 28. ze Stróžišća: 
Jakub Rj da; 29. z Bronja: Jurij Šenk; 30. z Khasowa: Marja Bětcyna; 
31. ze ZJŹěrje: farař  Mikławš Dórnik; 32.-34. z Ralbic: arcyměšnik 
farař  Jakub Žur, kapłan Jan Andricki, Michał Narćik; 35. z Nowoslic: 
Michał Čornak; 36. z Jitka: Jakub Kocor; 37. ze Šunowa: Jurij Žur; 
38. 39. z Wotrowa: farař  Mikławš Just, Jakub Hajdan; 40. 41. ze Žuric: 
Jan Lipič, Jurij Cyž (wumjeńkař); 42. z Krjepjec: Mikławš Koch; 43.— 
47. z Róžanta: administrator P. Romuald Domaška, Jakub Wićaz, Jakub 
Hančka, Michał Jurk, Michał Šołta; 48. z Kanec: Marja Šołćic; 49. 
z Marijneje Hwězdy: Marja Lebzec; 50. z Drježdźan: Michał Wićaz; 
51. z Ralbic: Mikławš Kórjeńk; 52. z Konjec: Jakub Wałda; 53. ze 
Zdźěrje: Hańža Markowa; 54. z Prahi: Vladimir Zmežkal; 55. z Khelna: 
Michał Rječka; 56. z Kamjenjeje: Jurij Měrćink; 57. z Bronja: Mikławš 
Hanćik; 58. 59. z Budyšina: Michał Hoka, insp. Mikławš Pawlik; 60. 
z Hornj. Wunjowa: Jakub Delan. (Přich. dale!) 

Sobustawy na lěto 1933. 
Kk.: 860 N. N. z K.; 861. ze Sulšec p. Kulowa: Pětr Mark: 862. 

ze Zdźěrje: Hańža Markowa; 863. z Lubodoła: M. Georgia Šołćic; 864. 
z Budyšina: Hana Lubcyna; 865. z Haslowa: Hana Leńšowa: 866. 
z Baćonja: Mikławš Smoła; 867. z Cornec: Marja Domašcyna; 868. 869. 
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z Nowoho Łuzća: Jurij Zynda, Jan Pječka; 870. z Pozdec: Michal 
Krawc; 871. ze Zdźěrje: Marja Ćórlichec; 872. ze Žuric: Michat Kocor; 
873. 874. Haslowa: Jakub Měrćink, Pawoł Zopa; 875. z Now. Łuzća: 
Jan Kinderman. (Přich. dale!) 

Sobustawy na zańdźene lěta. 
Čo. 1062: N. N. z K. na 1932. Ćo. 1119: N. T. z S., čo. 1120 

N. N. z B. na 1931. 
Dobrowólne dary za zaměry , ,Kat. Posola4 ' . 

Kk.: Hosćeńcař Michał Hoka z Budyšina 3 hr.; inspektor Mikławš 
Pawlik z Budyšina 2 hr. 

Pčolařske towařstwo „Delnjeje Šprewineje Doliny". 
Rozprawa Budyšskeje wobkedźbowařnje za december. 

E 
0 

Ćopłota Přeměń waženoho kołča wot bc j: tß 
0 Celsius CS • 

c 
N 
•N 

1.--10.--20. —30. měsaca .M 

0) 
T3 

cO 
"O 
ca 
c 

c a 
X/3 
0 

s: 0 c •o cs a Min. Max. 

CS • 
c 
N 
•N 

Přiběrk 
w gr. 

Wotběrk 
w gr. 

.M 

0) 
T3 

cO 
"O 
ca 
c 

O) 
tr> 
a> 
O 
2 

c 
"Öj 

c 
E 
CS 
S 
0 >w 
0> Q 

cs n 
Kń >> 
£ 

>0 CC ^ (O 
xu 1 2 3 1 2 3 

B 
0 
E W

ul
ět

 

O) 
tr> 
a> 
O 
2 

0 
s 
N! 

c 
E 
CS 
S 
0 >w 
0> Q 

210 —21 + 3 -5 ,1 — — — 150 200 150 0,500 — — — 23,8 

T o w a ř s t w o w y p o w ě s t n i k . 
P a n č i c y . „Lipa Serbska" ma 16. januara wječor we 8 h. 

pola Natušec w Kukowje wažne posedźenjo a po nim 
spěwanjo. Njech wšitcy přińdu! Předsyda. 

Plaćizny rčznoho skotu na Drježdźanskich 
s k ó t n y c h w l k a c h 9. januara 1933. 

Woly: 1) Połnomjasne, wukormjene, młódše, najwjetšeje rězneje 
hódnosće 31 — 33 hr. 2) starše 29-30 hr. 3) Połnomjasne młódše 
26—28 hr. 4) Połnoriijasne sfarše  23—25 hr. BykJ: 1) Młódše mjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 30—32 hr. 2) Połnomjasne, wukormjene 
27—29 hr. 3) Mjasne 24 —26 hr. Kruwy: 1) Młódše, połnomjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 26 29 hr. 2) Połnomjasne wukormjene 
22 -25 hr. 3) Mjasne 16 — 20 hr. 4) Mjenje picowane 12 — 15 hr. 
Ja łojcy: 1) Połnomjasne, wukormjene najwjetšeje rězneje hódnosće 
29-32 hr. 2) Mjasne 25 — 28 hr. Celata: 1) Najlěpše wukormjene 
33—36 hr. 2) Mjenje wukormjene a tajke wot cyca 27 32 hr. 
3) Špatne 23—26 hr. 4) 17-22 hr. W o w c y : 1) Młódše a stare, 
wukormjene 32—36 hr. 2) Starše wukormjene 41—42 hr. 3) Mjenje 
wukormjene (Märzschafe)  35-40 hr. 4) 30 - 34. Swinje : 1) Połno-
mjasne, wosebitych rasow a jich křiženjow, hač do ll/2 lět stare 

47 hr. 2) Wukormjene 45—47 hr. 3) Mjasne 43-44 hr. 4) Špatne 
41-42 hr. 5)—. Rancy 40 42. 

,Katolski Poso l" ćišći so w 1600 exemplarach 

Woprawdźe dobru cigaru dóstanješ w Budyšinje pola 

E C ; m n n n we Serbskim domje 
• O l i l i u n o . a zdobom podpjeraš Serba 

Wróćiwši so wot rowa našeje lubeje sotry a ćety 

Hany zwud. Kinkoweje 
Z Ralbic 

wuprajamy wšitkim, kotřiž su jej za čas jeje dołho-
lětneje ćežkeje khorosće łubosć a dobrotu wo-
pokazowali, za modlitwy na póstwječorach a při 
khowanju, wosebje tež nošerjam wutrobny dźak 

a „Zapłać Bóh tón Knjez"! 
W R a l b i c a c h , na dnju pohrjeba, 5.1.34. 

Žarowacy přiwuzni. 

€ 

Po Božej njewuslědźomnej radźe wudycha po 
ćežkej khorosći ze swj. sakramentami domawob-
starany we 28. lěće swoje młode žiwjenjo naš luby 

syn a bratr, č e s tny m t o d ź e n c 

Jan Buk z Měrkowa 
a bu štwórtk w Radworju swjatočnje pokhowany. 
Wuprajamy najhorcyši dźak wšěm, kotřiž su joho 
na khorcłožu kaž tež na marach stojacoho wopyto-
wali a k rowu přewodźeii, předewšěm wosadnej 
młodźinje, towařstwu młodźencow a zwučowanskej 
jednoće DJK „Bóh Knjez wšěm zaplać!" 
W Měrkowje, na dnju pohrjeba, 11.4.34. 

We hłubokej zrudobje: S tarše j a bratraj . 

a sotru, 
W najrjeńšim žiwjeńskim kćěwje wotwoła njebjeski nawoženja našu horcoiubowanu dźowku 

čestnu knježnu 

Marju Zarjeńkec z Kulowca, präfektku  Marijanskeje kongregacije knježnow, 
w starobje 28 lět po krótkej ćežkej khorosći, derje přihotowanu na puć do wěčnosće, do swojoho 
njebjeskoho raja. Wšitkim, kiž su našu lubu zemrětu w khorowni wopytowali, na póstwječorach so 
za nju modlili a ju w tak bohatej ličbje k rowu přewodźeli, za nadobnu wěncowu pychu, wšěm 
přećelam a znatym za wšitke wopokazma lubosće a dźěibraća w našej wulkej zrudobje, wosebje 
wysokodost. knjezej fararjej  K r a 1 e j za tróštowace słowa při rowje, Kulowskej wjesnej młodosći, 
sobustawam Marijanskeje kongregacije, kiž su swojej präfektcy  połnoličbnje poslednju česć wo-
pokazałe, spěwnomu wotrjadej kongregacije a joho horliwomu dirigentej knj. P a š c y za pozběhowace 
spěwy při rowje a na pohrjebnej Božej mši, Haibachowej hudźbnej kapaii wuprajamy 

wutrobny dźak a horce „Zapłać Bóh tón Knjez"! 
W K u l o w c u , na dnju pohrjeba, 7. 1. 1934. 

H l u b o k o z r u d ź e n a j s t a r š e j a s o t r y . 
Kubleř Micha ł Z a r j e ń k a mandźelska. 
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Wukhadźa kóždu sobotu. — Płaći lětnje 5 hr. — 
Za nawžštki, kotrež maja so najpozdźišo štwórtk 
wječor wotedać, płaći so za mały rjadk 15 pj. Za 
wjacykróćne wozjewjenja rabat. — Dopisy a nastawki 
Sćelu so redaktorej. Skazanki a płaćenja pfijima  po-
kładnik. — „K. P." ćišći so w 1600 exemplarach 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamolwity redaktor: can. capit. Jurij H e j d u š k a 
w Budyšinje, Při Pětr. cyrkwi 9 — Pokładnik: Juri 
Šołta, wučef,  Před šulefskimi  wrotami 21 w Budy-
Sinje. — Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćefnje  (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowyni 
kontom: Drježdźany 33458. Dalokorěčak čo, 3895. 

3. čisło. W Budyšinje (Bautzen), 20. januara 1934. 72. lětnik. 

K + M + B + 1 9 3 4 . 
Komu njebychu hornje znamjenja znate byJe? Zasy je 

čas tu, hdźež měšnik je pisa nad durje našich bydlenjow. 
Swjata cyrkew sćele swojich słužownikow mjez wěriwych, 
zo bychu jim do doma přinjesli žohnowanjo, zo bychu 
kóždomu jednotliwomu domej wuprosyli wšitke za ćělne a 
dušine derjeměćo nuzne dary wot Zbóžnika, kotryž je něhdy 
so tak miłosćiwy, lubosćiwy a darniwy wopokazał napřećo 
mudrym z rańšoho kraja. 

Měšnik kroči dóm wot doma — přeje při zastupje 
kóždomu domej a joho wobydlerjam pokoj — pokrjepi 
bydlenjo ze swjećenej wodu — pokadźi je z woruchom a 
a napisa pismiki K f  M f  B a ličbu lěta nad durje. 

Woda ze sobu a kryda su swjećene po wosebitym wob-
rjedźe, kaž so na vigiliji swjatych třoch kralow nałožuje. 
Woruch a myrrhu ze złotom swjeći měšnik na swjedźenju 
swjatych třoch kralow před wulkej Božej mšu. Woswjećenjo 
wody stawa so na wosebiće swjatočne wašnjo. 

Što drje je stawizniski nastork był tutoho wurjadnoho 
swjećenja? Bjez dwěla tamne žohnowanjo, kotrež so daram 
třoch mudrych dósta z tym, zo je Bože dźěćo hnadnje přija; 
žohnowanjo, kotrež so dósta wodam, hdyž so Khrystus 
w Jordanje wukřćić da; žohnowanjo, kotrež so dósta cyro-
biznam, hdyž Jězus ze swojej maćerju a swojimi wučow-
nikami na kwasnej hosćinje w Kana so wobdźěli. 

A wo čo cyrkew prosy, hdyž tute wěcy swjeći? Prosy, 
zo by poklećo, kotrež je přez prěni hrěch tež nježiwu stwórbu 
potrjechiło, wot swjećomnych wěcow wotewzate było přez 

zasłužby našoho wumóžnika Jězusa Khrystusa, zo bychu 
wot pokleća wuswobodźene wěcy čłowjekej k duchownomu 
a ćělnomu zbožu byle. 

Z tutymi swjećenymi wěcami: wodu, woruchom a krydu 
swjeći cyrkew potom jednotliwe bydlenja wěriwych prošo, 
zo bychu swjećeny dom a joho wobydlerjo škitani byli před 
škodowanjemi a Iečenjemi djaboła a jim wšitko duchownomu 
a ćělnomu derjeměću słužiło. 

PoSwjećenjo bydlenja pak njeje jenož próstwa wo Bože 
žohnowanjo za wobydlerjow domu, ale zdobom tež napo-
minanjo za nich. Wone jich namołwja, zo bychu wšitku 
mazanosć hrěcha, jeli tajka so na duši namaka, wotmyli a 
před nowym womazanjom dušu wukhowali; zo bychu 
z dźakownosću wopominali hnadu praweje wěry, kotruž su 
runje tak njezasłuženu dóstali kaž mudri z rańšoho kraja; 
zo bychu ze swojoho domu templ Boži sčinili a cyłe domjace 
a swójbne žiwjenjo na bohosłužbu přetworiłi. Kak lohko 
so to tola hodźi! 

Trjebamy jenož stajnje khodźić před Božim wobličom; 
křižiki a ćeřpjenja z lubosće k Zbóžnikej sćeřpliwje znjesć; 
wšitke dźěła a wobstaranja z dobrym měnjenjom Bohu 
poswjećić; křesćanske pócćiwosće hajić a wukonjeć, zo by 
jich wóń so k njebju pozběhowała kaž kadźidło w koleskach 
do wysokosće stupa. 

Budźmy sebi wědomi, što woznamjenja woswjećenjo 
domu. Dźeržmy so tohole rjanoho nabožnoho nałožka a 
mějmy so po joho napominanjach. 

Rozhlad w swěće. 
Socialpolitiska wažnosć nacionalsocialistiskoho 

burskoho zakonja. 
Burski dźeń we Weimaru wot 19.—21.januara 1934 je 

generalny apell wjednikow zjednoćenoho krajnoho zežiwjeń-
skoho stawa. Cyłe burstwo a jich pomocnicy chcedźa nětko 
kruće zapřimnyć, zo ma so započaty skutk hódnje dopjelnić. 
Zwonkowna organisacija njeje najwažniša, ně, nowy duch 
dyrbi so w našim burstwje zažiwić. Haj, tutón nowy duch 
jewi so hižo w burskim zakonju, kiž je socialpolitiski wukoń 
prěnjeje rjadownje. 

Zežiwjenjo našoho luda njesmě być ani wobkhod, 
ani wikowanjo, ale jara zamołwite zastojnstwo. Přez to so 
wotstroni wšitka hida a zwada, kiž w času liberalisma 
knježeše. Burska rola njeje žana twora, z kotrejž móžeš 
wikować, kaž chceš. Ně, namrěta wot joho wótcow, dyrbi 
kóždomu burej tuta zemja swjate herbstwo być. Herbowan-
ski dwórski zakoń budźe wikowanju z ratařskimi kubłami a 
žiwnosćemi zadźewać. Tež krute ratařske płaćizny znjemóžnja, 
zo naš wšědny khlěb k spekulacijam so wužiwa. Němski 
krajny zežiwjeński staw je srědnik a swěrnik našoho ze-
žiwjenja. Burski dźeń we Weimaru je horde wuznaćo 
k tutomu nadawkej, přez kotryž so burskomu stawej ta česć 
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stanje, kiž so jomu přistoji. Kóždy staw so česći přez swoje 
dźěło, kiž za lud a kraj wukonja. Přez to, 7.0 nacional-
socialistiske wjednistwo burske dźěło zasy počesći, dósta 
tež bur swoju česć wróćo. Z tym njech je tež rozdźěl mjez 
městom a nakrajom přewinjeny. Dźensa je krajny burski 
dźeń naležnosć cyłoho luda. Kóždy měsćan wě, zo nimamy 
bjez strowoho burstwa žadyn strowy wótcny kraj. Burej 
pak njech je tute připóznaćo přez nacionalsocialismus pohon 
k dalšej prócy a horliwomu dźěłu. 

Tajne posedźenjo Zwjazka ludow. 
Rada Zwjazka ludow je so srjedu dopnłdnja k tajnomu 

posedźenju zešła. Najwažniši dypk bě wólba Saarskoho 
knježeřstwa. Kaž bě so wočakowało, je dotalne knježeřstwo 
zasywolene. Knježeřstwo wobstoji potajkim dale ze sćěho-
wacych wosobow: Knox z Jendźelskeje, Ehrenroth z Finn-
landskeje, Koßmann ze Saarskeje kraiiny, M rice z Fran-
cózskeje, Zoritschitsch z Južnosłowakskeje. 

Zasydleński plan pola Aachena. 
Wjednik dźěłoweje fronty  Dr. Ley je póndźelu Aachen-

sku krajinu wopytał. Wón je so z knježeřstwowym presi-
dentom a z druhimi wosobami wo zasydleńskim planje 
w Aachenskim wuhlowym revěrje rozrěčował. Tu ma so 
krajina wutwarić, maja so města a wsy natwarić. Wutroba 
naroda leži při mjezach . Tuž ma so wša kedźbliwosć na 
namjezne krajiny złožować a za jich wobydlerjow so postarać. 

Sakski krajny wjednik burow. 
Němskostatny burski wiednik je sakskoho wjednika 

burow, Heiltnuta Körnera z Pěskec pula Mišna, w joho za-
stojnstwje jako wjednik sakskich burow wobkrućił a jomu 
zakońske zastupjeřstwo němskoho zežiwjeńskoho stawa we 
wšitkich připadowacych naležnosćach spožčił. 

Zhromadźizna katolikow w Gliwicy (H. Ślezska). 
Dla přitomnosće městokanciera z Papen w Hornjej 

Šlezskej bě njedźelu wulka zhromadźizna w Gliwicy, za-
rjadowana wot zwjazka akademikow. Na njej rěčeše tachant-
ski prědař Marinus Vetter z Berlina wo wašnju a cylu katol-
skoho akciona. Dwoje hesło wobknježa cyrkej: Khrystus 
Kral a katolski akcion. Wobě słušatej hromadźe. Wonej 
stej srědkaj k zasydobyću swěta za Bože kralestwo. 

Jeli je katolski akcion hdy trěbny był, tak je to dźensa. 
Runje w Němskej skutkuje hibanjo, kotrohož nutřkowna 
móc je wěra na nowy strowy porjad wobstojnosćow a 
dušine wobnowjenjo čłowjeka. Katolski akcion njesmě žanu 
politiku činić. Hdyž my katolikojo k Swjatomu Wótcej 
stojimy, tak nochcemy so wudać na cuzu móc. Naše stoj-
nišćo k Swjatomu Wótcej je skutk swěry za srjedźićerja 
našeje swjateje wěry. A dźensiše wot wiednistwa stata 
žadane wobnowjenjo dyrbi so přez katolski akcion wosebje 
podpjerać. Stat a cyrkej zawdawatej sebi w konkordaće 
rucy, zo bychmy zhromadny zatněr dócpěli: zasynarodźenjo 
našoho stata. W tutym zwisku sławi rěčnik městokanclera 
z Papen jako sprawnoho Němca a katolika a jako stwori-
ćerja němskoho konkordata. 

Potom porěča z Papen: Paterej Vetterej dyrbimy dźa-
kowni być za wšitke jasne wuwjedźenja, kiž nam katolikam 
tak jara na wutrobje leža: Wobnowjenjo našeje horcolubo-
waneje domizny přez wuznawanjo katolskeje wěry. Kon-
kordat je so 1933 wobzamknył, dokelž chce wjednik Adolf 
Hitler wažne mocy cyrkwje hišće bóle zapřahnyć do słužby 
nowoho dźěła. Je městokanclerowe přećo a joho próstwa, 
zo wšitcy, cyrkej, duchownstwo a lud, te swoje přinošuja, 
zo so skutk dopjelni, naš němski kraj k nowomu wulkomu 
přichodej wróćo dowjesć. 

Zeńdźenjo rady Zwjazka ludow. 
Zjawne posedźenjo rady Zwjazka ludow traješe jenož 

10 mjeńšinow. Tute nawjedowaše pólski zwonkowny minister 
Beck. Zajimawe bě jeničcy wopomnjenjo zemrětoho dołho-

lětnoho zastupjerja Italskeje Sci^sloja. Potom so hišće ně-
kotre rozprawy přečitachu. — Qdlanski president senata ie 
póńdźelu wječor do Qenfa  přijěł, zo be so na jednanjach 
sobu wobdźělił. Rada wšelake prašenja rozsudźi, kiž na-
stupuja wustawu Gdanskeje. 

Sekretariat Zwjazka ludow wozjewja: Rada je póńdźelu 
w tajnym posedźenju wobzamkła, němskomu knježeřstwje 
sćěhowacy wućah z protokola připósłać. Saarska krajina: 
Přihotowace zarjadowanja, kiž maia so stać dla ludowoho 
wothłosowanja. Francóžske knježeřstwo sebi přete, zo by 
Němska na tutych rozrěčowanjach zastupjena była. Zdobom 
so namjetuje, zo diskusija wo tutym dypku so hakle kónc 
tydźenja wotměje. — Němske nouiny pak zastupuja měnje-
njo, zo němske knježeřstwo Genf.,ke  přeprošenjo wotpukaže. 

Awstriska a nacionalsociali mus. 
Wojowanjo mjez D 'llfi.ßowyrn  systemom a nacional-

socialismom khwata spčśnje k swojdmu r z • dei napřećo. 
Dollfuß  je městokanclera Ft-.ya za mi iistra wosebitoho škita 
pomjenował. Wšelakich nacionaisncialistow su ^ajeli. T< ho-
dia po cyłej Awstriskej Wüike rn/.ii rj n o kn eži. 21 muži, 
kiž so na nacionalsocialistiskieh demonstr.äciiach we Villächu 
wobdźělichu, je awstrisku mjezu překrrčiłs a so italskej 
policiji staiiło. Tući sebi přejachu, zo bychu jich do Něm-
skeje dowjezli. 

Belgiski htós. 
Belgiska nowina „La Rt̂ vue Belge" wozje vi zajimawy 

artikel, kiž so z prawym ziriysłorn iednanja w Něi. skei za-
běra. „Hdyž su so při wudźěłanju Versaiilskeje wustawy 
zmylki činiłe, tak dyrbi so nětko tež zmužitosć p. ka/.ać, 
tute zasy wotstronić. Prjedawši zwjažkar o dyrbj.ł wot so 
samo initiativu za nuzne reformy  wopokazić. Snädźmóžeš 
Němsku spokojić, hdyž so jej prjedawše kolonije zasy při-
zwola. Na kóždy pad ma so jene např^mo-brón.enjo v»o-
stajić. Němska je Zwjazk ludow wopušćił , dokelž je nje-
wuspěch mnohich k«>nferencow  w poslednich 15 lět do-
widźała. Čłowjek dyrbi z Hitlerom jasnje, přistojflje,  kruće 
a bjez falšom  rěčeć." 

Francózska a Jendźelska. 
Zwonkowny politikař Parizskich nowin piše, zo dźerži 

francózsko-jendźelsku  wobaracu frontu  za njemftžnu,  duniž 
budźe Macdonaid jendźelske knježeřstwo nawjedować. Wot 
wjednika konservativneje strony Baldwina so žada. zo by 
so wo přeměnjenjo tajkich poměrow postarał. Tež zwon-
kowny minister Simon njeje pječa muž, kiž mohł ra<:nje do 
tutych prašenjow přimać. 

Prancózske twjerdźizny. 
Nowina „Matin" rozprawja z Nancy, zo je so při twarje-

nju twjerdźiznow na francózskich  rańšich mjezach jele 
njedostatkow wupokazało. Betonowe mur>e, kiž dyrbjachu 
poprawom 1 m tołste być, su so jenož 60 cm tołsie na-
twariłe. W murjach su samo hižo rozpuki widźeć, dokelž 
je cementowe měšenjo hubjene było. Pioněrski wyšk je so 
wuprajił, zo je tajke twarjenjo skandal za cyły francózski  stat. 

2 Łužicy a Seröow. 
Z Budyšina. Slěborny kwas swjećeštaj zańiźeny štw^rtk 

knjez mašinist Michał Šustyř ze swojej mandźel>kej Mirju 
rodź, Wróblec. Jubilar je zdobom hižo 25 lět z mašinistu 
w měsćanskej płunařni. Knjez Šuütyř a juho mandźelska 
pak staj swěrnaj sobustawaj našeje wosadneje „Jednoty", 
towařstwa katolskich Serbow, a wopytujetaj swěrnje towař-
stwowe zhromadźizny, kaž to hižo jeju pr.edownicy činjachu. 
Do Šustyrec swójby pak tež přikhadźa porjadnje mnohe 
iěta „Katolski Posoł". Přejemy knjezej jubilarej a joho 
slěbornej mandźelskej „Daj B6h zbožo!" 

Z Khrósćic. Naš knjez šulski wjednik L^pič bu přez 
biskopski ořdinariat za cyrkwinoho wučcrja při farskej 
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cyrkwi pomjenowany a dósta titul kantor. Přejemy nowomu 
knjezej kantorej wjele zboža a Božoho žohnowanja we 
nowym zastoinstwje. 

Ze Zdźěrje. Z cyrkwinoho žiwjenja zańdźenoho lěta so 
sćěhowacohu zdźěluje: Narodźiło je so 12 dźěći, 6 hólčat-
kow a 6 holčatkow. Wšitke dóstachu swjatu křćeńcu. 
Prěnie swjate woprawjenjo dósta 14 dźěći. Připowědanych 
bu 8 porow, wěrowanjow bě w našej cyrkwi 4 a jene we 
klóštrje Grüsawje. Zemrěło je 8 wosobow, 1 dźěćo, 4 mužojo 
a 3 žonv. 6 ćětow bu na wosadnym, 2 pak wot wosad-
noho fararja  na druhim pohrjebnišću k poslednjomu wot-
počinkei pokhowanych. Domawobstaranjow bě 12. K Božomu 
blidu přistuoi so 7586 króć. Křesćanska wučba wudźěla so 
na 97 šulskich dźěći na 4 wšelakich městnach. 

Z Kukowa. Žałostnie znjezboži sydomlětna dźowčička 
skałarja 'vVo '/čefk;',  a je cyia swójba do htubokeje zrudoby 
přišła. Holčka přebywa wodnjo husto na knježim dworje 
a zaćěrješe sei tam swój čas. . Wutoru popołdnju wožachu 
poh.ončojo runklicu z fajmy  do kólnje. Při tym wosta jena 
pod wozom ležo. Tu chcyše holčka zběhnyć, štož pak 
pohonč njebě wobkedźbował. W tym wokomiku zaćahnychu 
Konje a ćeźki wóz dźěše přez nju. Zrani so jara ćežcy, 
złama sej nohu wyše kołen a wobškodźi so hišće strašnje 
na ćěle a hłowje. Prěnju lěkařsku pomoc poskići jej 
kniežna dr. Langec z Pančic a so nadźija, zo ju zasy wu-
strowi. Tutón zrudny, wobžarujomny podawk wuči znowa, 
zo maia dźěći wok< ło zapřahow kedźbliwe być. Najlěpje 
je, zo jim zcyłi blizko njeńdu. Kak lohcy je njezbožo 
hotowe. Poh' nča njetrje.hi žana wina. 

Z Wotrowa. Hrub e ie pohonč tudomnoho kublerja 
z konsom zaKhc.dźał. Wožeše hnój. Dokelž podsobnik na 
mjehkei ro!> tak prawje ćahnyć nochcyše, joho z widłami 
wobdzěłaśe. Na wječor přijědźe z přepoćenymaj koniomai 
dornoj. Do<e!ž wobsedźeř na tutym dnju doma niebě, 
hlEdř-še bratr tróš<u za hospodařstwom. Jumu a přibuznym 
zadźerźenio konia napadny. Najprjódcy sej myslachu, zo 
ma rězamo (koliku) a tuž joho na to kurěrowachu. Dukelž 
pak to wuspěcha njemějeśe a joho połoženjo so dale a bóle 
zhóršeše, zawołachu hišće w nucy skótnoho lěkarja z Khrósćic. 
Pn přehladowanju so wupokaza, zo bě kóń na 16 króć 
z hnójnymi widłami kłóty. Najpriedy pohonč prěješe, potom 
pak so swojoho njeskutka wuzna. Wobsedźeř pušći joho 
hnydom z dźěła a přepoda dalše přistojacej policiji. Tak 
budźe drje so hišće sudnistwo z wěcu zaběrać. W nowej 
Němskej so čwiiuwanjo zwěrjatow kruće khosta. „Sprawny 
sm li sn samo na swnjitn skoćeću". 

Z Njebjelčic. W žańdźcnym, z Božej pomocu dokonjanym 
lěće j; so w našej wosadźe narodźiło 18 dźěćatkow a to 
9 hólčdtkow a 9 holčatkow, mjez nitni 1 njemandźelske 
wot cu/.eje maćerje. Wěrowanjow běchu 3. Zemrěło je 
9 woso ww: 8 dorosćenych ä 1 dźěćo w 1. lěće žiwjenja. 
Wot corosćenych bóše 1 25 lět, 1 45 lět, 1 přez 55 lět, 
1 65 lčt, 2 přez 70 lět, 2 přez »0 lět. Swjatych woprawjenjow 
je so w našej cyrkwi wudźěiiło 9000; 16 přistupichu k prěnjo-
mu swj. woprawjenju. Domavvobstaranjow bě 45. — Bóh 
šUituj tež w tutym łěće našu wosadu. 

Ze Serbskich Pazlic. Zańdźenu njedźelu swjećeštaj 
w snecź^nje swojich přećeiow a znatych swój 25. lětny 
mandźelski jubilej Jč,n R^eška, khěžkar w Serbskich- Pazlicach 
a joho msndźelska Hańža, rodź. Bukec z Worklec. Mały 
gratulant wupraji rjane hrónčka a tohorunja šuleřka w zwja-
zanej rěči. Tež wosadny farsř  wupraji jubilaromaj wutrobne 
zbožopřeća, dopomni jeiu na dźakownosć za dóstate dobroty 
a spomni na wulku winowatosć kiž ma swójbne žiwjenjo 
w našim času. Bohate a rjane dary swědčachu wo lubosći 
a přikhilnosći, kotruž jubiłařskaj mandźeiskaj wobsedźitaj 
wč  wosadźe a zwonka njeje. N-ech je j-imaj spoščene, tež 
złoty mandźeiiki jubiłei wobeńć. 

Z Drježdźan, Tudomne towařstwo katolskich Serbow, 
„Jednota", wotmě 16. januara w hosćeńcu „Bayrische Krone" 
swoju štwórćlětnu hłownu zhromadźiznu. W 9 hodź. hakle 
bu zhromadźuna wotewrjena, dokelž běchu so někotři knježa 

zapozdźili. Ze spěwom „Hdźe statok mój" bu zhromadźizna 
zahajena. Potom postrowi předsyda knjez Helas wšěch 
přitomnych nanajwutrobnišo, wosebje tež knjeza hudźbnoho 
direktora Bj. Krawca a knjeza referendara  Cyža, kiž bě tow. 
přednošk přilubił. Po wozjewjenju wječornoho porjada 
přepoda předsyda słowo knjezej referendarej  Cyžej, zo by 
so přednošowało. Přednošeř bě sej za thema wubrał 
„Historija serbskoho naroda", po knizy sławnoho wótčinca 
Michała Hórnika. Mnozy słyšachu k prěnjomu razej, kak 
su so naši prjedownicy zasydlili, žiwi byli, prawowali a 
skónčnje tež, kak smy k mjenu „Serbja" přišli. Najzaji-
mawše pak bě rozłoženjo, hdy a kak su so Serbja w rěči 
dźělili. Přirunanjo z němskimi narěčami je kóždoho pře-
swědčiło, zo postupowanjo kultury a modernisacija wjele 
k tomu přinošowaštej. Skrótšene wuwjedźenja, cyle po 
mjenowanej knizy złožene, wjedźechu nas hač do nětčišoho 
časa. Přednošeř skónči z měnjenjom, zo Serbja tež we 
nowym staće so dale kulturnje a wosebje nabožnje rozwić 
móža, hdyž sami so prócuja to swoje, mjenujcy wašnja, 
rěč a wěru zdźeržeć. Tež derjeměnjene słowa našoho 
kanclera Hitlera, zo w Němskej nichtó přeněmčeny nje-
budźe, buchu naspomnjene, a tutoho wuprajenja, z kotrymž 
naš wjednik rukuje, móžemy so wšitcy wjeselić. Za po-
skićeny přednošk so předsyda w mjenje wšitkich rjenje 
podźakowa. Potom bu posledni protokol přečitany a so 
připózna. K třećomu dypkej, mjenujcy wšelčiznam, při-
zamkny so žiwa debata dla załožeńskoho swjedźenja, kiž 
so wotměje 10. febr.  1934 wospjet w „Ballhaus", Bautzner 
Straße. Zabyć tež njechamy na derjeměnjene słowa knjeza 
tiudźb. dir. Krawca, kotrež wón našim tu w narodnej drasće 
khudźacym holičam wěnowaše. Zhromadźiina skónči so 
z narodnej hymnu „Rjana Łužica". Wopyt zhromadźizny 
bě jara dobry a běchu tež hosćo zastupjeni. Hdźe pak 
běchu naše knježny z Kulowskeje wosady? F. K. H. 

Wo starych pišćelacii w Kulowskej farskej cyrkwi. 
W decembru 1933 buchu naše nowe pišćele poswjećene. 

Snano je zajimawe, něšto wo starych pišćelach zhonić. 
Woni stojachu prjedy w katolskim dźělu Pětroweje cyrkwje 
w Budyšinje a mějachu 24 registrow. 

W lěće 1865 chcyše tachantstwo do wulkeje cyrkwje 
nowe pišćele natwarić dać. To zhoniwši, prošeše Kulowski 
farař  Franc Krawc (Schneider) wo stare za swoju cyrkej. 
Tachantstwo přizwoli jomu tesame za 300 toleri. 10. meje 
1865 bu tute poskićenjo přijate. Běše dźěn jara přijomne, 
přetož ze žadanym pjenjezom njeběchu ani cynowe truby 
a deskowane zakryćo zapłaćene. Pišćelowy twarc Bohalub 
Janka w Kamjeńcu dyrbješe wšo dalše wobstarać. Wěstoty 
dla buchu pak stare Kulowske pišćele dokładnje přepruho-
wane, hač woprawdźe so wjacy trjebać njehodźa. Na tutym 
přehladowanju wobdźělichu so z Kulowa wučeř Fink, rektor 
Weikert a kantor Šiml, z Wojerec kantor Hirsch a twarski 
rada Berring. Jenohłósnje wuznachu dospołnu njekhmanosć. 
Tutón wusud zapósła so kralowskomu knježeřstwu do 
Lěhnicy. 

Za štyri dny, wot 26"—29. julija, buchu pišćele w Budy-
šinje zwotorhane a napjelnichu 5 wulkich wozow. — Dokelž 
běše khór w Kulowskej cyrkwi za nowe pišćele přemały, 
dyrbješe so spěšnje powjetšić. Za wětřikowy dujak bu nad 
wulkim přitwarkom wosebita komorka připrawjena. 

Twarc Janka započa ze swojim dźěłom 6. septembra 1865 
a hlej! Hižo 1. adventsku njedźelu zaklinčachu nowe pišćele 
— z jenym hłosom, z principalom. Kemšerjo so wězo jara 
zwjeselichu. Druhi hłós, Gamba, bu tež bórzy zhotowjeny. 

Njejabcy zebrachu so někajke rozkory a wyšnosć po-
staji, zo dyrbi seminarski wučeř Baumert z Rychbacha dotalne 
dźěło přehladać. Běše khwalobne. W času wot meje hač 
do oktobra 1866 buchu pišćele dotwarjene. Tehdomniši 
khěbětař, překupc Handrij Haška, dari hišće krasny posaw-
nowy register za 68 toleri. Pišćele dosahachu hač do wjeřcha, 
přetož běchu 10 m wysoke. Na drühe lěto, 15. sept. 1867 
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přijědźe biskop Forwerk sebi nowy twar wobhladać a bu 
jako wulki dobroćeř wosady witany. 

Wudawkow za nowe pišćele bě so nazběrato: Tachant-
stwej 300 toleri, za přewjezenjo 55 toleri, za připrawjenjo 
khora 489 toieri. Jancy w Kamjencu 350 toleri, dar knjeza 
Haški 68 toleř, potajkim wšo hromadźe 1253 toleri. 

Dołhe zbožowne mandźelstwo. 
Z jerioho jendźelskoho městačka so pisa: tam staj man-

dźelskaj 76 króć swój kwasny dźeń wospjetowaloj. Tole 
je zawěsće zwjeselaca powěsć, ale zdobom tež njewšědna, 
haj spodźiwna za naš čas, w kotrymž so rekord w naj-
krótšim mandźelstwje pyta. W tym nastupanju je wšak 
Amerika wšěm krajam doprědka, dokelž tam nikoho nje-
překhwapja, hdyž so młodaj mandźeiskaj po někotrych 
hodźinach dźělitaj. Tuž je zawěsće přihódne a přisłušne a 
zdobom powučace, wo tak dołhoiětnym s w ě r n y m man-
dźelstwje słowčko prajić. 

Swěrny mandźelski, 961ětny starc, za potajnstwom taki 
dołhoho zbožownoho mandźelstwa woprašany, so posměw-
kujo wotmołwi: Swět snano sebi mysii, zo smoj někajke 
kuzłařske zeličko namakałoj, dokelž smój 76 lět hromadźe 
wutržłoj a za cyły čas so ani junu njejsmoj khutnje zwa-
dźiłoj, ani na so borkałoj. Recept pak je jara jednory, a 
runje tohodla jón ludźo jara zrědka nałožuja, dokelž wot 
tajkich móličkosćow žanoho wuspěcha njewočakuja. Wěc 
měješe so takle: Hdyž běch so z holčku, kotruž sebi za 
njewjestu přejach, zeznał, wobličich sebi horje a dele, prěki 
a po dłu swoje dokhody, hač mi dosahnu, zo bych mohł 
žonu a swójbu zežiwić. To běše jara nuzne; we swojim 
dołhim žiwjenju skoro wšědnje nazhonich, zo rozkora do 
tajkich swójbow zaćehnje, hdźež k zežiwjenju njedosaha — 
byrnjež sebi muž a žona swěrnišaj a lubšaj byłoj. Potom 
cyłu wěc hromadźe hišće junu dokładnje rozkusachmoj, při 
tym so wujasni, zo sebi hač do najćěsnišich kućikow roze-
mimoj a tuž móžemoj sebi we wšěch padach a nalež-
nosćach dowěrić — nětk so wzachmoj. Druhdy so na-
makachu napřećiwne myslički, tu kóždy měrnje a z lubosću 
swoje měnjenjo wupraji. Hdyž běchmoj sebi dowuradźiłoj, 
so lěpši namjet přija — a njenasta žana zwada a njewu-
skoči žane njelube słowo. Z cyła leži jara dobry srědk 
k dźerženju mandźelskoho měra w tym, zo so kóždy druhomu 
wupowědać da. 

Něšto wo wašnjach, nałožkacli 
a přiwěrkach w serbskich swójbach. 

Nałožki, wašnja a přiwěrki wobrubuja žiwjenjo 
wot kolebki hač do rowa. A hišće po smjerći začuwamy 
jich zmysl. Hižo do našoho naroda zapřimnje wobkuzło 
łudowych přiwěrkow. Pola našich prjedownikow běše něhdy 
čas, zo do złych duchow, do kuzłařnčow a připołdnicow 
wěrjachu, kotrež chcychu čłowjekam škodźeć. Wosebje 
běchu na nastawace žiwjenjo sebi wotmysliłe, Zańdźena 
mać njesmědźeše sama doma być, tež nic přez křižnik hić. 
Jako čista knježna bě přećiwo njehojam škitana. Njerěči 
to wo- hłubokim zmyslenju našich prjedownikow, zo po jich 
nahladach młode duški z wody pokhadźachu a tam je baćon 
łoješe! Žiwy kužoł běše našim prawótcam znamjo žiwjenja. 
Toia přińdu tež z lěsa, „z hribow", ze sydła złych duchow, 
tola je jim z pazorow wudrěchu. Njeje to woznamjenjace 
kuzło, zo maja při narodźe wšitke zamki wočinjene a dźěćo 
do lěta njesmě same we jstwi při začinjenych durjach być! 
Na dworje wšak, tam „stražuja ptačata nad nim". 

Wědomosć našoho časa njepraji nam wjele wo při-
narodźenych čućach a předstajenjach, ale mać wě, hdyž 
nowonarodźene so směje, „hrajkaja jandźelki z nim". Nje-
wukidnje kupacu wodu do stojacoho hata, hewak sej dźěćo 
w žiwjenju ćežcy zawjesć wě, radšo do rěki abo k štomikam. 
Naši prawótcojo začuwachu zwisk wšoho žiwoho ze stwórbu. 

Takle powědaše starc cyle zahorjeny a joho luba 
mandźelska tak nutrnje a pohnuta připosłuchaše, zo so nad 
słowami swojoho mandźe.'skoho mjez woči začeřwjeni a 
kćěješe kaž lóiětna njewinowata holčka. 

Stóž ma mysle do zbožownoho mandźelstwa zastupić, 
móže wšak tute dobre lěkařstwo pospytać — njepomha-łi, 
zeškodźić nihdy na nihdy njemóže. 

Hdyž so na nich zabudźe. 
Runje pobych pola staruški. Je hižo daloko přez 80 lět 

a wjeseli so nad kóždym wopytom. Dawno hižo njemóže 
dia kiprosće won do Božeje stwórby. Lěta dołho je zwja-
zana na dom. Prjedy wšak ju husćišo wopytowachu. Aie 
po času so wopyty dźeń a bóle minychu. Khwatne žiwje-
njo je na nju zabyło. Powostanka ze staroho časa. 

A tola žedźi za žiwjenjom tam wonka, hłodźi za lu-
dźimi, kaž so praji. Rěč hižo jej počina ćežša być, a wu-
zna, zo maja dźěći přemało časa a zo so wosamoćena čuje. 

' Kruće přimnjetaj mje jeje starej, zwjadłej rucy a ze slabym, 
třepotatym hłosom mje prosy, hišće khwilku wostać. Do-
pjelnju jeje próstwu. Wšitcy wšak njejsu zwučeni, na same 
rěče wospjet posłuchać. 

Haj, žiwjenjo nima husto časa za starych, na stronu 
storčenych. Kóždy ma swoje dźěło, swoje starosće a prócy, 
a ma so zaběrać z wažnymi a njewažnymi wěcami. To 
kóždy wě a zrozemi. Ale njezapomńmy při wšěm dźěle 
na našich wosamoćenych staruškow! Pokažmy jim lubosć 
k bližšomu a, zo hišće wěmy, što so słuša. Zwjeselujmy 
jich z krótkim wopytom. Naša přitomnosć jim praji: 
„Njejsu na tebje hišće zabyli." Naš wopyt skrótši jim 
wosamoćene hodźiny a zawjeseluje jich. Tak darimy starym 
wutrobam dowěru a lubosć k čłowjestwu, ale tež radosće 
přez našu dobroćiwosć. — o— 

Cyrkwinske powěsće. 
Njebjelčicy. 

Křćenja: Wórša, mandź. dź. Pawoła Probsta, dźěłaćerja 
w Njebjelčicach; Martina Waltruda, mandź. dź. Michała Opica, 
dźřłaćerja w Njebjelčicach. 

Zemrěći: 7. novembra: Lejna, m. dź. Jakuba Cyža, 
kubierja w Njebjelčicach, 7 m. 1 dźeń; 17. nov.: Pětr Haška, 
kubleřski wumjeńkař w Serbskich Pazlicach, 80 1. 3 m. 9 dn. 

Tuž zjednoćichu zróst młodoho čłowječka z rosćacym što-
mikom. Hdyž so mać wopyta, njesmě so strowosć a čiłosć 
dźěsću powołać, ale dyrbi so wšitko do Božeje wole stajić. 

Njedźelnča njesmě ryby jěsć, hewak budźe nowo-
narodźene něme, tež nic do rumnosćow pod njedźelnčim 
łožom (do pincy) hić, tohorunja nic nad nim (na hornjej 
łubju), nic dźěćace šaty w připołdnišich hodźinach wupows-
nyć, hewak přińdźe připołlnica, tež nic na směrkach, tehdom 
„złe duchi hraja". DźěćKo ma so w křesničcy wuspać, zo 
by čestne wostało. Njedźelniča njesmě cuze ležomnosće 
překročić, nic za ludźimi z woknom wołać, hewak stanje so 
někajke njezbožo. Tosame płaći wo babje , hdyž na puću 
k porodej staru žonu abo hawrona na drózy sedźo zetka 
abo jej kóčka puć přeběhnje. 

Tež kmótřa hraja wažnu rólu. Njesmědźa swój křćeń-
ski list do iěwoho saka tyknyć, hewak budźe mót lěwak, 
dyrbja pak jón nad hłowu dźěsća wočinić, potom zahe a 
lohcy rěči. 

Hišće wjele ludowych nałožkow jewi so při křć iznach, 
dźěćacym spěwje a dźěćacej hra jcy , tola wšitke su 
stary ludowy pokład. W krajinach z druhim ludstwom su 
tež baje a wašnja hinaše, runje tak nadeńdźemy rozdźěle 
na wsach a w městach, hdźež maja tež dosć přiwěrkow, 
samo w rozjasnjenym Berlinje. Tohorunja při wěrowanju. 
Zo by młoda žona mocy nad mužom měła, dyrbi so jomu 
při wołtarju na suknju poklaknyć. Njewjesta dyrbi sebi 
k wěrowanju pjenjezy a khlěb do zaka tyknyć, zo njeby na 
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Plista. 
Za čas francózskeje  revolucije skutkowaše pobožny 

farař  Handrij Hubert Fournet w južnej Francózskej. Joho 
žiwjenjo je nimo měry bohate na spodźiwnych podeńdźe-
njach. Wón pokhadźeše wot pobožneju, zamožiteju staršeju. 
We swojej młodosći běše lohkanóžka; ničo njepokazowaše 
na to, zo mohł z njoho junu swjaty so stać. 

Jako student běše prózdnistwo bóle lubował dyžli 
studije. Najradšo bě do wojakow šoł, běše-li jomu joho 
dobra mać to dowoliła. 

Fournet měješe duchownoho wuja. Z mudrym při-
rěčowanjom docpě tutón skónčnje, zo so Fournet za duchown-
stwo rozsudźi. 1781 bu wón z fararjom  w Maillě. Stajnje 
měješe wotewrjenu ruku napřećiwo khudym, wuhotowaše 
pak tež dobre; hosćiny, hdyž hosćo k njomu na wopyt 
přińdźechu. Porok, kotryž bě jomu junu w tutym nastupa-
nju prošeř činił, přiwjedźe joho na cyle hinaše mysle. Wón 
wotrjekny so w rjekowskej woporniwosći swěta a rozsudźi 
so za dospołnu khudobu. Njepřeprošowaše wjacy hosći, 
předa wšitko, štož so zdaše njetrěbne być, a spokoji so za 
swoju wosobu z najjednorišej jědźu a drastu. 

Tu wudyri francózska  revolucija a z njej započa so 
přesćěhanjo cyrkwje. W tymle času wopokaza so wón jako 
woprawdźity rjek. Wysoki pjenjez bě wustajeny za joho 
hłowu — katojo slědźachu stajnje za nim — wón pak nje-
wopušći ženje swoje stadło a njebu tež ženje přeradźeny. 
Wopor Božeje mšě swjećeše pak w lěsu, pak w někajkej 
bróžni. Junu přebywaše na burskim kuble. Běše předrasćeny 
jako wotročk a sedźeše na kachlowej ławcy, zo by so wo-
hrěwał; tu zastupichu nadobo połicistojo, zo bychu cyły 
dwór přepytaii. Tu přistupi burowka we swojej ducha-
přitomnosći k njomu, wotłoži jomu mócnu plistu a za-
wrjeskota na njoho: „Ty lěniko, měj so skónčnje z procha 
a dźi a napojej skót!" Potom přiwobroći so k policistam 
a praji: Ći knježa njezměja mi zawěsće moju rozhorjenosć 
za zło. Ale nětkle je ćežko, nad swojej čełedźu z knjezom 
wostać." Lesć, kotruž bě burowka nałožiła, njewosta bjez 
wuspěcha. Přepytanjo dwora bě podarmo. Nichtón nje-
mysleše na to, zo mohł wotročk, kotryž běše bjez hóršenja 
so wukleskać dał, pytany měšnik być. 

Farař Fournet bu w Swjatym łěće swjaty prajeny. 
Wón je wo tymle wukleskanju často we swojim žiwjenju 
žortował měnjo: „Wuznać pak dyrbju, ruka dobreje burowki 

nimaj pobrachowało, do hotowanja na zelenej trawje psalter 
wuspěwać, do cyrkwje pomałku kročić a naspjet nic stojo 
wostać, tež nic ze šumelomaj k wěrowanju jěć, to wozna-
mjenja njezbožo. Hdyž młoda žona prěnju kreńčku khlěba 
skhowa abo jón při načenju z křižom žohnuje w mysli, zo 
budźe přecy nadosć khlěba w domje, drje njewě, zo je to 
prastare wašnjo prjedownikow. To je samy přiwěrk kaž 
při lanjacym pjenježku w lutowančcy. Abo hdyž při prěnim 
nalětnim wołanju kokule na móšnu klepaš, zo by cyłe lěto 
pjenjezy měł, abo hdyž holičo wołanja liči, kelko lět dyrbi 
hišće na žeńtwu čakać, štož je Ćišinski we swojej basni 
„Holičo a kokula" narěznył. 

Tohorunja je při smjerći a pohrjebje wosebitych 
nałožkow a přiwěrkow. Při křižach abo křižnikach so pola 
katolskich Serbow zastanje a ćichi „Wótče naš" za wote-
mrětu dušu wuspěwa, zdobom praja žarowacy w joho mjenje 
božemje statokej a domjacym honam. Hdyž so ćah žaro-
wacych na kóncu rozćehnje, ćěło přez njedźelu stoji, při 
wusywje abo syčenju na šlebjerdku pola so zabudźe, wo-
znamjenja smjerć přibuznoho abo susoda. Mortwy ma so 
z nohomaj najprjedy z domu njesć, zabyty wěnc njesmě so za 
nim pósłać, joho drasta pak dyrbi štyri njedźele ležo wostać, 
zo njeby so joho měr w rowje kazył. Štóž wot młodostnych 
nošerjow naposled swój wěnčk abo kwěćel do rowa ćisnje, 
budźe mjez nimi prěni wumrěć. Smjerći poswjećeny słyši 
smjertny časnik abo smjerć so na druhe wašnjo jewi. 
Wójnscy zawostajeni móža nam wo spodźiwnych podeńdźe-

njeběše runje ta najmjehša — přetož plista běše selena, 
tak zo so mi jenož tak zabłyskny před wočomaj." 

Z cyrkwje a swěta. 
Vatikanske město. Hody pobuštaj pola Swjatoho Wótca 

biskopaj, kotrajž misijóny wokoło połnócnoho čopa wjedźetaj. 
Wězo tež wo swojim dźěle w tamnych zymnych krajinach 
rozprawještaj. Tam bydla jenož Eskimo, kotřiž pak su po 
njesměrnje wulkej krajinje rozbrojeni. Tak jedyn z biskopow 
praji, zo je na jenym pućowanju přez jomu dowěrjenu krajinu, 
na kotrymž 800 kilometrow přejědźe, jenož pjeć wobydleri 
zetkał. Potom je bjez dźiwa, zo je wuspěch skutkowanja jara 
snadny porno druhim misijónam. Wot 32000 Eskimow su 
jenož 8000 sobustawy katolskeje cyrkwje. Na druhich měst-
nach wšak je zasy łěpje. Tak je skoro połojca wobydleri 
wokoło Hudsona (dźěl morja wokoło połnócneje Ameriki) 
katolska. Dieceza jenoho z tuteju biskopow je najwjetša na 
cyłym swěće, je dwanaće króć tak wulka kaž cyła Němska. 
10 měsacow leži wšo pod sněhom a iodom. 50—60 stopnjow 
zymy tam potom najbóle knježi. To je zasy dopokaz, kajke 
wopory naši misijonarojo na so bjeru. Pomhajmy jim 
z našim snadnym darom! 

Prälat Testa, kotrohož bě bamž do saarskeje krajiny 
pósłał, zo by so tam wo wšelakich wěcach wobhonjał a 
jomu potom rozprawjał, je so do Roma wróćił. Je nětko 
jasne, zo so, kaž je sebi Francózska přała, wosebite biskop-
stwo za tutu krajinu njezałoži, ale zo kraj dale dźěl Trier-
skoho a Speyerskoho biskopstwa wostanje. Je tola cyle 
wěste, zo budźe skoro cyłe wobydleřstwo kraja za to hło-
sować, zo by so zasy k Něinskej přizamkło. 

14. januara běše swjatoprajenjo Johany Antidy Thoretec. 
Wona so w Francózskej narodźi. Dokelž jeje mać zahe 
wumrě, dyrbješe nanej pomhać małe ratařstwo wobstarać. 
Běše woćehnjeřka swojich bratrow. Hdyž běchu tući wot-
rostli, poda so do Pariza a zastupi do sotrow swj. Vincenca. 
W nocy dyrbješe ze wsy hić, dokelž ju wobydlerjo hewak 
pušćiłi njebychu, tak woblubowana bě. W revołuciji dyrbješe 
z kraja ćeknyć. Běše potom khwilu we wšelakich městach 
Bajeřskeje a we Winje. Tež w Šwicy a Italskej je skutko-
wała. W Francózskej je pozdźišo hišće někotre klóštry za-
łožiła. Wšelake dźiwy su dopokazałe, zo je knježna swjata. 

njach při zdalenej smjerći swojich padnjenych powědać. — 
Wjele je so wo ludowědźe w Serbach a Němcach 
hromadźiło, jeje wuslědki pak zwjetša jenož we wědomost-
nych kruhach abo šulach wobkedźbowałe. Tola zrozemje-
njo za tute polo přiběra, lud začuwa, zo stare nałožki a 
wašnja, baje a přiwěrki dźěl joho bytnosće su, zo su to 
wurazy ludoweje wole. Mnoho je nam cyle njerozemliwe. 
Přiwěrki přesadźuja nas do dušinych samownosćow našoho 
luda w najstaršich časach. Tohodla maja wosebiteje waž-
nosće. Buchu po času přetworjene, překisane z druhimi 
nabožnymi nahladami. Ale pod nowej zdźěłanej worštu 
wotpočuje wjele stareje bytnosće. Wšelacy před „zdźěła-
nymi" so wotmjelknu, so bojo, zo móhli so jim wusmjeć. 
Ale w potajnym zdźerža so dale. Tak zwjazuje nas nje-
přetorhnjeny rjećaz nałožkow, wašnjow a přiwěrkow z našimi 
prjedownikami. 

Čłowjek móže k tutym wěcam wšelake stojnišćo měć. 
„Mudračkojo" posměwkuja so hłupym přiwěrkam, druzy 
wusmuhaja w nich kulturne cofmo,  zasy druzy zhladuja 
hordźe na lud a wukhwaluja jón, zo sej zastarske tak waži. 
Za přećelow wosebitych a spodźiwnych wěcow je to za-
jimawe. Naš čas je za nje wjacy zrozemjenja namakał. 
Njejedna so, dodźeržane zdźeržeć abo přemóžene zasy za-
wjesć. We wašnjach, nałožkach a přiwěrkach rosćeše 
duchowne dźědźinstwo našich prjedownikow, kiž je hišće 
we nas žiwe a wobkedźbowanja a zdźerženja hódne. 

Jurij Słodeńk. 



Přediodne modlenjct Božidi mšow 
3. njedźela po Třoch kralach. Zelena. 

Bóh kraJuje! K čomu smy na zemi? Zo bychmy 
joho póznali, posluchali a jomu słužili z podobnej lubosću, 
z kajkejž je Jězus potrěbnym a Bohu słužił. A přez za-
słužby Khrystusowe nam k tomu njebjeski Wótc tež hnadu 
podawř), jeli joho prosymy. Radujmy so, zo směmy słužić 
Bohu Wjeřśnomu, wón je N a n a j w y ś š i ! Ani jandźeljo 
sebi njezwěrja pornjo njomu stupić wědźicy, kak bě so 
Lučibarjej zešło, kiž bu zatamany. „Knjeźe , n j e j s m y 
hódni . . ." 

1) Introiius. Přistup. (Ps. 96, 7 - 8 . ) Kłońće 
so Bohu, wšitcy joho jandźeljo! Wusłyšawši 
to raduje so Sion, a wyskaju dźowki judske. 
(Ps. 96, 1.) Knjez kraluje, wyskaj, zemja, wjesel 
so kupoł syła! Khwała Wótcej a . . . 

Gloria in excelsis Deo. 
2) Oratio. Modlitwa dnja. Wšohomócny 

wěčny Božo, pohladaj miłosćiwje na našu nuzu 
a wupřestrěj k našomu zakitanju prawicu 
swojeje majestosće. Přez našoho . . . 

3) Lectio. Citanjo z lista swj. Pawoła jap. 
Romskim 12, 16—21. 

Wostaj ludźi na pokoj, na př. z tukanjom, přisłodźenjom, 
kleskami; přetož tak so jednota kazy a lubosć tupi. Pře-
wjele so kleska, samo pobožni tajku bjesadu něhdźežkuli 
pěstuja. Płać złe z dobrym; hromadź źehliwe wuhlo na 
hłowje swojoho njepřećela, to rěka: twoje dobre skutüi 
njech zbudźa w nim bolosć źe lnosće , zo wobžaruje 
křiwdy, kotrež je ći načinił z jazykom, z ruku, z hewak 
čim. Štóž ćisnje kamjeń na tebje, tomu daj kruch khlěba! 

Bratřa! Njebudźće mudri sami při sebi. 
Nikomu złe ze złym njepłaćće; za dobrym so 
prócujće, nic jeno před Bohom, ale tež přede 
wšěmi čłowjekami. Je-li móžno, štož je na 
was, mějće ze wšěmi ludźimi pokoj. Njewjećće 
so sami, najlubši, ale dajće město hněwej 
Božomu; přetož pisane je: „Moje je wjećenjo, 
ja wotpłaću, praji Knjez." Äle, „je-łi twój 
njepřećeł hłódny, nasyć joho; je-łi lačny, na-
poj joho; přetož hdyž to činiš, zhromadźiš 
žehliwe wuhło na joho hłowu." Njedaj so 
přewinyć złomu, ałe předobywaj złe w dobrym. 

4) Graduale. Stupnjowy spěw. (Ps. 101, 
16—17.) Bojeć budźeja so ludy Twojoho mjena, 
Knježe, a wši kralojo zemje Twojeje sławy. 
Dokełž Knjez je Sion natwarił a tu so pokaže 
we swojej krasnosći. Alłeluja, ałł. (Ps. 96, 1.) 
Knjez krałuje, wyskaj zemja! Njech so wjeseła 
kupy mnohe. Alleluja. 

-5 ) Evangelium. Dobre poselstwo. Sequen= 
tia sancti evangelii. Słowa swjatoho sćenja po 
Mateju 8, 1—13. 

1. Załosna khorosć je wusad, prawy wobraz h r ě c h a . 
Woči so hnojitej, nochće lězu, stawy z brjodami hnija a 
wotpaduja, hłós mrěje z dybu, wšudźe bolosće! Wusadny 
je wuhnaty, přetož khorosć natykuje a wjedźe do smjerće. 
Jězus wusadnika wuhoji a pósła joho k měšnikam, zo 
bychu joho za „čistoho" (strowoho) wozjewili. To sta so 
takle: Zwonka Jeruzalema morichu ptačka a joho krej 
puśćichu do wody. Do teje podnurichu druhe ptačatko a 
na t<> je pušćichu. W templu měješe wučisćeny jehnjo 
woprować, a wón bu z joho krewju a wolijom wožałbo-
wany na znamjo, zo je znowa k Božim słužbam kmany. 
Tak nas dopomina wšo na spowědź, w kotrejž nas na 
Jězusowym měsre měšnik wučisćuje. 2. Wěru a dowěru 
pohanskoho wojaka, kiž měješe tež přikładnu łubosć k swo-
jej (njewólnej) ćeledźi, Knjez nadobnje pomytowa. Joho na 
smjerć khoroho stužownika, na 7 hodźin zdalenoho, cyle 
wuhoji. O zo bychmy tež my začuwali, kaž tón pohan, kak 
njchódni smy, zo Jězus k nam přińdźe! P o n i ž n o s ć , 
hdyž prosyś! Njech tež nas hubjeństwo k Bohu ćěri! 
Nuza rucy stykować wuči. 

W tamnym času, hdyž Jězus z hory přińdźe, 
dźěchu za nim mnohe črjódy. A hlej, wusadny 
přišowši pokloni so jomu prajo: Knježe, chceš-li, 
móžeš mje wučisćić. Ä wupřestrěwši ruku 
dótkny so joho Jězus prajo: Chcu, budź wu-
čisćeny! A hnydom bu wot wusada wučisćeny. 
A Jězus dźeše k njomu: Hladaj, zo by nikomu 
njepowědał, ałe dži, pokaž so měšnikej a wo-
pruj dar, kotryž je Mójzes přikazał, jim na 
swědčenjo. Hdyž pak bě Jězus do Kafarnauma 
přišoł, přistupi k njomu stotnik prošo joho a 
prajo: Knježe, mój słužownik leži doma wićiwy 
a ćeřpi wjele. A dźeše jomu Jězus: Ja přińdu 
a wustrowju joho. A wotmołwjejo rjekny 
stotnik: Knježe, njejsym hódny, zo by zastupił 
pod moju třěcłiu, ale praj jeno słowo, a mój 
słužownik budźe wustrowjeny. Přetož tež ja 
sym čłowjek, pod wyšnosć stajeny, a mam 
pod sobu wojakow, a praju=łi tomu: Dźi, a 
wón dźe; a druhomu: Přińdź, a wón přińdźe; 
a swojomu słužownikej: Ciń to, a wón čini. 
Jězus pak to wusłyšawši spodžiwa so a rjekny 
tym, kotřiž za nim dźědiu: Zawěrno, praju 
wam, tajkeje wěry njejsym namakał w Izraelu. 
Praju pak wam, zo mnozy (pohani) wot ranja 
a wječora přińdu a zo so z Abrahamom a 
Izakom a Jakubom za blido posydnu w njebje-
skim krałestwje; dźěći kralestwa pak budźeja 
wustorčene do wonkowneje ćmy; tam budźe 
płač a křipjenjo zubow. A Jězus rjekny stotni-

kej: Dźi, a kaž sy wěrił, stań so tebi. A słu-
žownik bu wustrowjeny w tej hodźinje. 

6) Otfertorium. Přinos. (Ps. 117, 16 a 17.) 
Prawica Knjezowa pokazuje móc, prawica 
Boža je mje powyšiła. Njewumru, ale wostanu 
žiwy a budu wopowědować skutki Knjezowe. 

7) Secreta. Ćicha modlitwa. Tónłe wopor, 
Knježe, prosymy, njedi nas wučisći wot našich 
přestupjeni a njedi duše a ćěła Twojich słužow-
nikow poswjeći, zo bydiu hódnje wopor wo-
swjećiłi. Přez našoho . . . 

8) Praefatio. Předhrono Vere dignum et 
justum est. Woprawdźe hódne a sprawne, zdo-
bne a spomóžne je, zo so Tebi stajnje a wšudźe 
dźakujemy, Knježe swjaty, Wótče wšohomócny, 
wěčny Božo, kiž sy z jednorodźenym Synom 
a Duchom Swjatym jedyn Bóh, jedyn Knjez, 
nic w jednosći wosoby, ałe w Trojicy jednoho 
byća. Přetož štož po Twojim zjewjenju wo 
TwO'ej krasnosći wěrimy, to myslimy wo Two-
jim Synu, to wo Swjatym Dudiu bjez rozdźěla 
w rozeznawanju. Tak kłonimy so wuznawajcy 
wěrně a wěčne Bójstwo, kłonimy so wosebito-
sći we wosobach a jednosći w byću a jenako-
sći w majestosći, kotruž khwala jandźeljo a 
arcyjandźełjo, kherubim a serajim, kotřiž nje-
přestanu wšědnje wyskać z jednym hłosom 
prajicy: Swjaty, swjaty, swjaty . . . 

9) Communio. Spěw k woprawjenju. (Luk. 
4, 22.) Dźiwadiu so wšitcy słowam, kotrež 
wukhadźadiu z horta Božoho. 

10) Postcommunio. Po woprawjenju. 
Knježe, kiž nam dawaš tak wułkidi potajnosći 
wužiwać, prosymy Ce, zo by rodźał nas při= 
hotować woprawdźe k docpěću jich płodow. 
Přez našoho . . . 

Tute woprawjenjo wučisć nas, Knježe, wot 
winy a na próstwu zbóžneje knježny Boha= 
rodźićeřki Marije daj nam podźěl njebjeskoho 
lěkařstwa. 

Prosymy će, Knježe, naš Božo, njedaj nam, 
kotřiž smy so na Bójskidi potajnosćadi wjesele 
wobdźělić směli, čłowjeskim stradiam podležeć. 
Přez našoho . . . 



Kat. Poso 1934. 23 . čiso. — . januara. 

Němska. Zjřzd němskich kätolikow w lěće 1934 budźe 
w Gliwicy w H »rnjej Šlezyskej. Hdy pak wón budźe, posta i 
wubjerk w Berlinje, kotryž ma zjězd zarjadować. 

Njedźeiu Swjateje Swójby přenjese srjedźnoněmske radio 
katolsku pobožnosć z Budyšskeje tachantskeje cyrkwje. Na 
njej rěčeše excelenca biskop Pětr Legge wo Khrystusowym 
kraiestwje we nas. 

Někotři běchu wučili, zo ie křesćanstwo ludstwo a rasu 
w Němskej skazyło. Kardinal Faulhaber je w jenym prědo-
wanju so přećiwo tajkim wupadam wobroćił. Wóń praji, zo 
tola lubosć k swojomu ludej a k swojej rasy njesmě tak 
daloko hić, zo křesćanstwu njeprawosće porokujemy, kotrež 
scyła njewobsieja. Tež njesmě prócowanjo wo postup ari-
skich rasow tak daioko hić, zo druhe rasy zacpiwamy. Bfth 
je tež druhich čłowjekow stworił a w Khrystusu runje tak 
wumožił kaž nas. 

Wujednanjo mjez wšelakimi dźělemi evangelskich cyrk-
wjow w Němskej so přeco hišće cyle p'-radźił > njeje. Cyrk-
winska wyšnosć a jeje Wjednik, krajny biskop Mülier, mataj 
tež přećiwnikow. Tak su so samo tu a tam duchowni na 
klětcy přećiwo wšelakim naprawam wobr' ćili. To je nětko 
krajny biskop zakazał, ale wjacori duchowni w Bajeřskej a 
Württembergskej su wozjewili, zo wukaz njepřipóźnawaja. 

W Stut garće zasudźichu jenoho překupca, dokelž bě 
nacionalsociahstiskei stronje wšeiake wobskóržby přećiwo 
zastojnikam podawał, kotrež so potom jako maličkostne 
abo njewěrne wupokazachu. Jomu dopokazachu, zo je to 
jenož činił, dokelž chcyše so na wšelakich wjećić. Wón 
dósta 4 měsacy jastwa. 

W Erfurće  wobst iješe hišće před lětom jena swětna 
šuła. Nětko su tutu khěžu katolikam přewostajili. Tući tam 
katoLku šuiu załožichu. Šula ma tež s wjedźeńsku žurlu, aulu 
Ta je zdobom kap łka. Harmoniurn dari město Erfurt, 
wołtařny wobr.iz pak Erfurtski  Dom. Šula rěka Hilžbjećina 
šuia. Kóždy tydźeń su dwoje šuiske kemše a to nětko 
w šuli, we kotrejž hišće před krótkim nichtó mjenu Bože 
mjenować njesmědźeše. 

Awstriska. Biskopja su k hodom pastyřski list wudali, 
kotryž so zdźěla přećiwo nacionaisocialismej wobroća. Někotre 
nowiny su nětko pisałe, zo je bamž hižo do wudaća wo 
tutym lisće wědźał a wumjetuja jomu, zo je potajkim dwojake 
stojnišćo přećiwu Nčmskej zastupował. Tomu so wozjewja, 
zo bamž doprědka wo tutym pastyřskim iisće wědźał njeje. 
Bamžowska nowina k tomu pisa, zo to, štož so w lisće 
praji, so njewobroća přećiwo Němskej. Biskopja su wo 
austriskich poměrach pi^ali a praja, zo runje kaž tež Swjaty 
Wótc, dźěło austriskoho knježeřstwa připóznawaja. Njeje 
toia bamž hišće žanomu knježeřstwu tak jasnje swoje při-
póznaćo wuprajił kaž'runje austriskomu, dokelž chce wone 
swoje socialne naprawy cyle po kołopisu nQuadragesimo 
anno" zł ižić. 

Wjerchbiskopej Riederej w Solnohrodźe je president 
Miklas pismo pó^łał, w kotrymž swoje wjeselo na tym wu-
praji, zo chcedźa tam katolsku universitu załožić. Chce tutón 
plan na kóžde wašnjo spěchować. Nětko so wozjewja, zo 
dyrbi so po něčim započeć tutón wustaw přihotować a 
wutwarjeć. 

Tež w awstriskim radiju přenjesu so wot nětka kóždu 
njedźełu z jeneje wulkeje cyrkwje kemše. Při tym ma so 
dobra cyrkwinska hudźba poskićeć. 

Prjedawši duchownv Krenn, kotryž bu pozdźišo z pro-
łetariskim swobodnomysleriom a bjezbóžnikom, je so zasy 
do klina cyrkwje wróćii. Z wosebitej dowolnosću kardinala 
Innitzera je knihu wudał, kotraž rěka „Domoj k cyrkwi"! 
Z njej chce znajmjeńša někotrych, kotrychž je prjedy ze 
swojimi přednoškami k wotpadej wot cyrkwje pohnuł, zasy 
na lěoši puć dowjesć. 

Benediktinski klóštr St. Lambrecht je do konkurza přišoł. 
Měješe wosebje wjele lěsa, z kotrohož swoje dokhody 
bjerješe. T( la po wójnje drjewowa płaćizna přeco spadowaše 
a k tomu hišće njewjedro wjele rjanoho lěsa zniči. Tak 
njemóźeše klóštr swój dołh wjacy płaćić. Wěrićeljo tež žanoho 

wurunanja njechachu. Tak ma so klóštrske wobsedźeństwo 
na přesadźowanjo předać. 

Evangelski Winski profesor  Entz pisa, zo su ći na 
dźělenju němskoho luda we wěrje wina, kotřiž w času 
reformacije  lud k swěrje ke katolskej wěrje napominachu a 
mtiohich zasy k njej dowjedźechu. Njebychuli woni to činili, 
by Němska nětkle cyłe evangełska była. To je tež nahlad. 
Hdyž je něchtó khěžu zapalił a je wjele škody při tym na-
stało, njeje tón na tym wina, kotryž je zapalił ale kotryž 
ie hašał. Krasna to logika! 

Cěskosłowakska. Před 15 lětami rozbi črjóda ludźi 
krasnu postawu swjateje Marije w Prazy. Tamni ludźo sebi 
myslachu, zo je wona znamjo cuzoho nadknježstwa Awstri-
skich nad Čechami. Kaž pak čěska nacionalna rada sama 
praji, njeje k tomu tak było. Postawu stajichu tam jako dźak 
za wumoženjo před Šwejdami w 301ětnej wójnje. Jedyn 
wubjerk chcyše postawu zasy postajić dać a bě před lětami 
hižo wokoło 100000 krónow nahromadźił. Kak luba bě 
postawa łudźom była, pokaza so tehdom, přinjesechu tola 
někotři samo swój wěrowanski pjeršćeń a druhe debjeńki. 

Jedyn swobodnomuleřski spisowaćel přistupi na khoro-
łožu do katolskeje cyrkwje. Cyłe žiwjenjo běše wo wěrje 
w husitskim zmysłu pisał a nabožinu cyle po swětnym 
posudźował Na khorołožu pak sebi katołskoho duchownoho 
žadaše a přistupi něšto do swojeje smjerće k cyrkwi. Běše 
to Arnošt Dwořak. 

Šwica. Sydło bjezbóžnikow, kotrež bě prjedy w Berlinje, 
je so pn nacionalnej revoluciji do Basela přepołožiło. Šwicař-
ske knježeřstwo je pokazało, zo je jomu dźěło bjezbóžnikow 
njelube, tuž je so sydło do Straßburga přepołožiło. 

Hollandska. Je znate, zo su tu katolikojo zwjetša swěrne 
dźěći cyrkwje. Ale tež tu je ličba wustupow z cyrkwje we 
poslednich lětach přeco rostła Hospodařska nuza je hłowna 
wina. Tola tež měšane mandźelstwa wjedu najbóle k wot-
padej wot cyrkwje. Hdyž so katolski mandźelski na kóncu 
žiwjenja najbóle zasy na swoju winowatosć dopomni, da su 
toła dźěći husto bjez lubosće k cyrkwi woćehnjene a bórzy 
cyle wotpadnu. 

Španiska. W Onje mějachu jezuića, hdyž smědźachu 
hišće we kraju přebywać, daloko znate šule a laboratorije. 
Nětko tam stat khostařnju załoži. 

W Barcelonje su katolikojo dóstali městno w krajnym 
šulskim zarjadnistwje. Su sebi je wubědźeli. Najebać toho, 
zo stat katolskim šulam ničo njeda a zo maja starši wšo 
sami płaćić, je wopyt katolskich šulow jara dobry. 

W Chillonje sta so tole. Měsćanosta bě tam cyrkwin-
ski pohrjeb zakazał, wjednik statneje policije pak jón do-
wolił. Tak so wón tež wotmě. Ale hišće při rowje zaja 
měsćanska policija duchownoho. Na to da statny wjednik 
cyłu měsćansku policiju do jastwa tyknyć! 

Španiski president pućowaše w Marokku, ale ani jeneje 
katolskeje cyrkwje njewopyta, za to pak židowsku synagogu. 
Dósta samo zjawne židowske požohnowanjo. We swojej 
narěči sławješe židow jako nošerjow španiskeje mysle. 

Wólby su knježeřstwu pokazałe, zo lud njeje ze zako-
njemi, kotrež cyrkwi prawo bjeru, spokojom. Chce nětko 
spytać, zasy lěpše poćahi z Vatikanom nawjazać. Wězo pak 
so dotal hišće skoro ničo stało njeje, cyrkwi zasy wjacy 
móžnosće k skutkowanju dać. 

Jendźelska. Tu žadaja sebi, zo bychu so wosebje 
katoiikojo do dźěła za lud zarjadowali. Woni njekhatłaja 
we swojich nahladach, ale wěra pokazuje jim přecy prawy 
puć. Tajka stajnosć je za stat jara nuzna a wužitna. Kelko 
škody su tola njewěriwi statnicy ze swojimi samopašnymi 
poslajenjemi načiniii. 

Protninentnaj mužej přistupištaj ke katolskej cyrkwi. 
Jedyn anglikanski nahladny duchowny a viceadmiral Harnell 
w Londonje. 

Zjednoćeństwo za rozšěrjenjo katolskeje wěrnosće chce 
z motorami po kraju jězdźić a wěru a wědu wo katolskej 
cyrkwi rozšěrjeć. 
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Italska. W Němskej maja so domy natwarić, w kotrychž 
móža so dźělaćerjo po swjatoku zabawjeć, studować atd. 
W Italskej je tajke organisowanjo swobodnoho časa hižo 
znate. Maja tam wosebite towafstwa,  kotrež jenož za to 
dźělaja, zo by so dźěłaćerjam něšto poskićifo,  pak dźiwadto, 
pak wulět abo zwučowanjo, koncert abo něšto podobne. 

Skoro wšitcy němscy duchowni w Italskej zeńdźechu 
so w kolegu Anima ke konferency.  Ju nawjedowaše biskop 
Hudal, komisar za dušepastyřstwo Němcow w Italskej. Na 
poslednim posedźenju wobdźěli so tež kardinal Schulte, 
protektor katolskich Němcow we wukraju. 

Jedyn fašistiski  organ pisa wo rasach a praji, zo tola 
čistych räsow z cyła njeje. Njemóžemy tež rjec, zo maja 
rasy wšelaku hódnosć. 

Amerika. W zańdźenym lěće wotwjedźechu w Americy 
na 2000 dźěći, w Chikagu samym 100. Jenož 7 padow 
wot nich móžachu wujasnić a rubježnikow zasudźić, ale 
z tutych 7 dźěći samo 6 mortwych wudachu. Što rubjež-
nicy w Chikagu su, pokaza tole: Policija zatřěli jenoho. 
Joho wudowa pak jomu krasny pohrjeb přihotowa. Tysacy 
ćehnjechu nimo joho marow. Ležeše w slěbornym kašću 
(35000 hr. hódnym). Swoje drohotne debjeńki, kaž pjeršće-
nje atd., měješe při sebi. Drohotne kamjenje same płaćachu 
wokoło 55000 hr. Druzy rubježnicy, kotřiž po nocach ludźi 
hrubje morja, přewodźachu swojoho wjednika a płakachu 
wótře kaž małe dźěći! 

W New Yorku ma jene towařstwo wšědnje dwě hodźinje 
přednoški wo katolskej wěrje. Rěči so wosebje wo tym, 
štož je so něchtó pisomnje prašał. Dokelž pak so jara 
wjele ludźi něšto praša a sebi rozwučenjo žada, njemóža 
wšo wobdźěłać. Tohodla su prosyli, zo by so jim sćelak 
cyły dźeń přewostajił. Najwjacy prašenjow přińdźe wot 
njekatolskich. To pokazuje, kelko dobroho maja tajke před-
noški na sebi. 

Wšelčizny. 
Pěši do Roma a naspjet. 19lětny Alois Qünther z Küll-

stedta (na Eichsfeldźe)  nastaji so 22. meje zańdźenoho lěta 
do Roma a wróći so w novembru zasy zbožownje domoj. 
Bě k tomu poł lěta trjebał. Wšo dohromady je na wšě 
6000 kilometrow přenóžkował, wšědnje w přerězku 33 km. 
W zašłym lětstotku, we wosmdźesaćich lětach, běše njeboh 
Kanečan młynk tež pěši w Romje pobył. Pućowanjo bě 
tehdomniši Brunjowski hrabja Stollberg-Stollberg financěro-
wał. Při njedostatku wobkhodnych srědkow běše to tehdom 
hobrski nadawk a předewzaćo. 

Kokoš ze 400000 potomnikami. Amerikanski plahowař 
kur je wěsće zapisał, kelko joho pilna kokoš je jeji znjesla. 
W pjećich lětach wučini 1175 jeji. W přerězku wučini to 
wob Iěto 232 štuk. Někotre dny po wuličenych lětach nje-
seše wona pilnje dale, zo naspomnjena ličba so dócpě. 
Plahowař bě sebi do hłowy stajił, žane z tutych jejow 
předać, ale wšitke přez mašinu wulahnyć dać. Potomnistwo 
rosćeše nastajnje. Splahi honjachu splahi, stara hokoš bu 
wjacy króć prawowka, doniž jenoho dnja so njepominy — 
n'c drje w horncu, ale w rjanym a wobšěrnym kurjencu. 
Při jeje smjerći bě farmar  wšo dohromady na 400000 
potomnikow wuličił. Prawowku přihódnje pokhowachu a 
jeje row pyši tafla,  kiž wo jeje rjekowskich skutkach swědči. 

Towařstwowy powěstnik. 
Budyš in . Štwórtk, 25. januara, změje wječor we 8 hodź. 

wysokodostojny knjez P. Klein nabožno-wědomostny před-
nošk „Čłiwjek rěči z Bohom". Wopyt tohole přednoška, 
w tachantskej cyrkwi, naležnje doporučamy. 

Kulow. „Bratrowstwo" wuhotuje njedželu 28. januara 
wječor w 7 hodź. swój 3 6 . z a ł o ž e ń s k i s w j e d ź e ń ze 
spěwami, dźiwadłom a rejemi. Wšitcy dobri Serbja su 
najwutrobnišo přeprošeni. Wjednistwo. 

Panč lcy . „Lipa Serbska" (cyły měšany khór) spěwa 
pjatk, 26. januara wječor w 8 hodź. pola Suchec. 

Wične płaćizny w Bu 
13. 1 

lyšinje 
1934 

w Kamjencu 
18. 1. 1934 

Pšeńca 76 kruta płaćizna 50 kilo -9,20 —9,20 
Rožka 72 kruta płaćizna 50 » -7,65 —7,65 
Ječmjeń, lěćny . . . . 50 >> 8,50 -9,00 8,00—8,50 
Ječmjeń, nazymski, 4-rjadkaty 50 » 7,50--7,75 7,50-8,00 
Wows, nowy 50 ff 6,50--6,75 —6,50 
Běrny, we wulkowikowanju . 50 11 1,50--1,80 2,50—2,75 
Běrny, w małowikowanju 50 11 2,00--2,40 — 

Butra 1 11 2,60--2,80 —3,00 
Syno 50 11 2,20--2,10 3,25-3,75 
Słoma, z mašinu młóćena, prasow. 50 11 -0,70 —1,30 
Słoma, „ „ k zasłan. 50 11 1,00--1,20 —1,00 
Słoma, z cypami młóćena 50 11 — 

Pšeńčna muka, 60 °/o . 50 11 -15,65 17,50-18,0 
Ržana muka, 60 °/o . . . 50 11 -12,50 11,75—12,5 
Pšeńčne wotruby . . . . 50 11 -6,50 6,50—6,75 
Ržane wotruby . . . . 50 11 -6,30 6,50—6,75 
Jeja 1 štk. -0,13 —0,12 
Prosata 1 štk. 6,00--14,00 9,00—14,00 

Plaćizny rčznoho skotu na Drježdźanskich 
skótnych wikach 16. jan. 1933. 

134 wołow, 413 bybow, 339 kruwow, 58 jałojcow, 1272 ćelatow, 
706 wowcow, 2350 swini. 

Woly: 1) Połnomjasne, wukormjene, młódše, najwjetšeje rězneje 
hódnosće 30—32 hr. 2) starše 28—30 hr. 3) Połnomjasne młódše 
25—27 hr. 4) Połnomjasne starše 22—24 hr. Byki: 1) Młódše mjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 30—31 hr. 2) Połnomjasne, wukormjene 
27—29 hr. 3) Mjasne 24—26 hr. Kruwy: 1) Młódše, połnomjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 26-28 hr. 2) Połnomjasne wukormjene 
21-25 hr. 3) Mjasne 15—20 hr. 4) Mjenje picowane 12—15 hr. 
Ja łojcy: 1) Połnomjasne, wukormjene najwjetšeje rězneje hódnosće 
29-32 hr. 2) Mjasne 24—28 hr. Celata: l) Najlěpše wukormjene 
36—40 hr. 2) Mjenje wukormjene a tajke wot cyca 30 - 35 hr. 
3) Špatne 25—29 hr. 4) 20—24 hr. W o w c y : 1) Młódše a stare, 
wukormjene 40—43 hr. 2) Starše wukormjene 35—40 hr, 3) Mjenje 
wukormjene (Märzschafe)  30—34 hr. 4) — . Swinje : 1) Pohio-
mjasne, wosebitych rasow a jich křiženjow, hač do IV2 lět stare 
47—48 hr. 2) Wukormjene 46 hr. 3) Mjasne 44—45 hr. 4) Špatne 
42-43 hr. 5) 40—43. Rancy 40-43. 

Naležnosće našoho towařstwa. 
Sobustawy na lěto 1934. 

Kk.: 61. z Hasłowa: Pawoł Zopa; 62. z Čěskec: Pawoł Hicka; 63. 
z Now. Łuzća: Mikławš Měškank; 64. ze Sulšec: Jan Handrik; 65. 66. 
z Khrósćic: śulski wjednik Jan Lipič, Michał Měrćink; 67. 68. z Łuzća: 
Jan Bejmak, Michał Nowak; 69. ze Stareje Cyhelnicy: Marja Šołćina; 
70. 71. z Wudworja: Jurij Ryćeř, Jakub Cóška; 72. z Hórkow: Pawoł 
Brčzan; 73. z Worklec: Mikławš Dźisławk; 74. z Noweje Wjeski: Jurij 
Wojnař; 75,—80. z Khrósćic: Hańža Šeferowa,  skótny lěkař Jurij Šołta, 
Jurij Wjeńka, Jurij Wingeř, Michał Šołta (bur), Jakub Šěrc; 81. ze 
Stablovice: P. Jan Kociän; 82. z Kukowa: Jurij Šajba; 83. z Pančic: 
Jan Pawlik; 84. z Koslowa: Jurij Kubica; 85. ze Židowa: Marja Wałdźina; 
86. z Drježdźan: Marja Kórjeńkowa; 87. z Budyšina: Józef  Šěrak; 88. 
z Kašec: Marja Mětkec; 89. 90. z Wotrowa: Hańža zwud. Kubicowa, 
Jakub Wrobl; 91. z Hörnic: Jan Krawc; 92. z Budyšina: kapf.  Michał Cyž. 

Sobustawy na lěto 1933. 
Kk.: 876. z Kukowa: Jan Rychtař; 877.-879. z Büdyšina: Mikławš 

Handrik, Jan Laras, Jurij Hicka; 880. 881. z Krjepjec: Hańža Lebzyna, 
Mikławš Najč; 882. 883. z Wotrowa: Michał Herman, Michał Kral (Linat). 

Sobustawy na lěto 1932. 
Čo. 1063.: N. N. z K. 

Dobrowólne dary za zaměry , ,Kat. Posola". 
Kk.: farař  Mikławš Just z Wotrowa 3 hr.; wóčny łěkař dr. med. 

Cyrill Rězak z Budyšina 10 hr.; Jan Handrik ze Sulšec 1 hr. 
Dobrowólne dary za duchownski dorost. 

Kk.: N. N. z Łuzća 3 hr.; N. N. z Noweje Wjeski 1 hr.; Jan Krawc 
z Hörnic 2 hr. 

„Katolski Poso ł" ćišći so w 1600 exemplarach 

„Jednota", tow, katolskich Serbow w Budyšinje 
ma njedźelu , 21. januara, wječor we 8 hodź. 

w Kolpingowym domje swoju 

= htownu zhromadźiznu. = 
Wšitkich sobustawow wutrobnje přeprošuje předsydstwo . 



KATOLSKI 
Ludowy časopis 

Wukhadźa kóždu sobotu. — Płaći lětnje 5 hr. — 
Za nawěStki, kotrež maja so najpozdźišo štwórtk 
wječor wotedać, płaći so za mały rjadk 15 pj. Za 
wjacykróćne wozjewjenja rabat. — Dopisy a nastawki 
Sćelu so redaktorej, Skazanki a płaćenja přijima po-
kładnik. — „K. P." ćišći so w 1600 exemplarach 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamołwity redaktor: can. capit. Jurij Hejduška 
w Budyšinje, Při Pětr. cyrkwi 9 — Pokładnik: Jurij 
Sołta, wučef,  Před šulefskimi  wrotami 21 w Budy-
śinje. — Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćefnje  (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowym 
kontom: Drježdźany 33458. Dalokorěčak čo. 3895. 

4. čisło. W Budyšinje (Bautzen), 27. januara 1934. 72. lětnik. 

Naš nadawk. 
Wzmimy sebi junu w duchu knižku do ruki, z kotrejež 

smy za naše šułske lěta tak často wukli. Měnju katechismus. 
Prěnje prašenjo, kotrež w nim čitachmy je, k čomu smy 
na zemi? Wotmołwa rěka: Naš nadawk tu na zemi je, zo 
Boha spóznajemy, joho lubujemy, jomu słužimy a přez to 
do njebjes přińdźemy. 

Tak smy něhdy wukli w katechismje. To je a wostanje 
nadawk čłowjeka, zo něhdy do njebjes přińdźe. 

Tułe prěnju zakładnu wučbu wo našim nadawku tu na 
zemi woła nam do pomjatka z nowa naš Knjez a Zbóžnik 
w swjatym sćenju, kotrež na jutřišej njedźeli — njedźeli 
septuagesima — cyrkew nam čita. Z krasnym přirunanjom 
wo dźěłaćerjach we winicy dopomina nas Knjez na mzdu, 
kotruž chce nam něhdy po swěrnym dźěle w joho winicy 
wupłaćić w njebjeskim raju. 

Kak bohate a nadobne je toła te myto! Žane wóčko 
njeje widźało, žane wucho njeje słyšało a do žaneje čło-
wjeskeje wutroby přišło, što je Bóh tym přihotował, kotřiž 
joho lubuja„. 

Kotra wutroba njeby žadała za tutym mytom? Kotra 
wutroba njeby sebi přata, zo by junu jej so tute zbožo stało? 

Tuž nałožej tamne srědki, z kotrymiž móžeš tute zbožo 
na so storhnyć. Su cyle jednore, kaž ze sćěhowacoho 
dowidźiš. 

Zdźerž so w s w j a t o s ć a c e j h n a d ź e . Jeli sy na 
swojej duši swobodny wot hrěcha, wobłečeny kwasnu 
drastu swjatosćaceje hnady, sy žiwy před Bohom, sy přećel 
Boži, dźěćo Bože a herba njebjeskoho krałestwa. A wšitko 
dobre, štož skutkuješ, je zasłužbne — je njeskónčneje hódnoty, 
wuskutkuje ći njebjeske myto, myto wšitke naše předstaje-
nja přesahowace. 

Čiń wšitko, štož činiš, z přeznaturskich při-
činow: z lubosće, z posłušnosće abo z dźěsćowskeje bojosće 
před Bohom — čiń wšitko z dobrym měnjenjom. Z dobrym 
měnjenjom móžeš samo swoje wšědne dźěła a wobstaranja 

na bohosłužbu přetworić. Poswjeć Bohu swoje dźěła a praj 
jomu, zo chceš je dokonjeć z lubosće k njomu, z posłušno-
sće napřećo joho swjatej wołi. Poswjeć Bohu swoje wjeseła 
a slub jomu, zo chceš je z dźakownosću wužiwać a při-
póznawać, zo wšitko dobre přińdźe wot horjeka, wot Wótca 
swětła, Poswjeć jomu swoje horja, křižiki, ćeřpjenja, starosće 
a wubudź měnjenjo, zo chceš wšo sćeřpliwje a podaće njesć 
a přikład Khrystusowy sćěhować, kiž so cyle swojomu Wótcej 
přewostaji ze słowami: Wótče, nic moja ale twoja wola so 
stań. 

Wužij kóždu při ležnosć, kóždu hodźinku, zo 
by dobre skutki dokonjał. Kak bohaty pokład móžeš sebi 
nahromadźić, jeli sebi čas a wšelake přiležnosće k dobromu 
k radźe bjerješ? „Čas je telko hódny kaž wěčnosć". Maš-li 
čas, móžeš so přecy hišće postarać, zo zbóžnu wěčnosć 
dobudźeš. A jeli čas, dny a hodźiny a mjenšiny derje na-
łožiš, nanosyš sebi bohatstwo, z kotrymž so njemóže žane 
druhe runać. A kelko składnosćow k dobromu podawa tebi 
žiwjenjo? 

Twoje dźěło njeńdźe ći prawje wot rukow, mjerzatosć 
a njespokojnosć chce so twojeje duše zmocować — ty pak 
so wobknježiš a wobaraš wšitkej njespokojnosći z łubosće 
napřećo Bohu. 

Maš traš ćežke starosće, traš we swójbje abo hospodař-
stwje a twoja dowěra bywa ćežko pruhowana — ty pak so 
zhrabaš a wubudźeš přecy zasy dowěru do Boha, do joho 
swjateje předwidźiwosće! 

Njeposkića ći kóždy wokomik přiležnosć dobre činić? 
počinki wubudźeć a wukonjeć? 

Kak bohate budźe twoje žiwjenjo, jełi je z dobrymi 
skutkami wupjelniš. Kak drohotny budźe joho wobsah! 

Hdyž twoje žiwjenjo so pominje, a stupiš před swojoho 
Knjeza a Boha, njebjeskoho hospodarja, budźe so dźiwać 
twoje wóčko a radować twoja wutroba nad mytom, kotrež 
so tebi wupłaći. Tón najwyšši Bóh budźe sam twoje pře-
wulke myto. 
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Rozhlad w swěće. 
Prěni němski burski zjězd we Weimaru. 
Sobotu dopołdnja wotewri so tutón wulki burski zjězd. 

Statny sekretar Willikens postrowi wšitkich. Potom porěča 
za durinkske knježeřstwo minister Wächtier. Burstwo móže 
zbožowne być, zo ma tajkoho wjednika kaž Darrea. We 
sylnosći a krutosći, we swěrje, w discipünje a w cjłku leži 
naše dobyćo. A přez tajku krutosć budźemy junu swobodny 
Iud na swobodnej našej roli. Tež wiednik durinkskich 
burow měješe krótku narěč, w kotrejž spomni, zo njeje we 
cyłym kraju bura, kiž z dowěru knježeřstwowe puće nje-
kroči. Njech za tutón zjězd ptaći Hitlerowe słowo: Nic za 
nas wojujemy, nic za jenu politisku stronu, nic za jedyn 
staw, ně, wojujemy za naš lud, zo njeby mrěł. 

Rěč krajnoho burskobo wjednika Darrěa. 
Z wulkej kedźbliwosću wočakowachu wšitcy joho rěč 

wo zasadach nacionalsocialistiskeje burskeje poliliki a jeje 
přichodnych nadawkach. Nihdźe njepokazuje so tajka har-
monija mjez nacionalsocialistiskej a němskej revoluciji kaž 
pola burskeje politiki. Burstwo je zakońske přewjedźenjo 
k spomoženju cyłoho kraja garantowało. Zastupjerjo NSDAP 
su so wuprajili, zo hospodařsk i moment agrarpolitiskich 
problemow na druhim městnje stoji, bur jako čłowjek 
pak na prěnim městnje. 

Tutón zjězd njech skónči dotalne njezbožowne 
burske stawizny, njech je započatk noweje doby. 

Přez krajny herbowanski dwórski zakoń je burstwo 
wosebite stojnišćo dóstało. Burstwo je krejne žórło cyłoho 
naroda. Hakle hdyž zasadu: „Powšitkowny wužitk dźe přez 
wšo!" dospołnje zrozumimy a so k njej wuznawamy, za-
přimnjemy nacionalsocialistisku agrarsku politiku. 

Hdyž płaćizny junu spadnu a junu zasy so powyša, 
tak je to składnosć k spekułacijam, a mnozy maja zasłužbu 
a dobytk bjez toho, zo su tworu z cyła widźełi. 

Bur je přez spadowace płaćizny přecy bóle do 
hubjeńs twa přišoł. Přez krute płaćizny so nic jenož bur 
škita, ałe tež kupcy. 

Wšitkim tutym postajenjam so přidruži hišće kruta dań. 
Kónc dyrbi měć dańske wotročstwo. Přez přewysoku dań 
je burstwo najbóie ćeřpjeło. Njech nětko tež k tomu při-
nošuje, zo so wotstroni. 

Naši potomnicy, naše dźěći budźa junu wuznawać: 
Burscy wjednicy z časa wulkeje němskeje revolucije su we 
woporniwym dźěle swojomu ludej a stawej słužili a z tym 
dopokazali, zo su njepowalny zakłdd našoho wjednika 
Adolfa  Hitlera. 

Dźětowa stužba. 
Tež ze serbskich pachołow přebywaja mnozy w dźěłowej 

słužbje a čuja so tam derje. Tukhwiiu so žani wjacy nje-
přijimuja, hakle wot 26. februara  zasy. W poslednich dnjach 
dyrbješe so na 16000 zamołwjenych wotpokazać. Tutych 
pak po 26. februaru  zwołaja. 

Zeńdźenjo „Pour le měrite"=ryćer]ow. 
Na 200 ryćerjow, kiž wobsedźa wuznamjenjenjo „Pour 

le měrite", zeńdźechu so w Berlinje w towařstwowym 
kruhu. Při rowje Bjedricha Wulkoho połožichu wěnc. Po-
witansku rěč dźeržeše general z Witzleben. 

Rozprawa bjez wuspěcha. 
Parizska ministerska rada je pruhowanjo němskeje wot-

mołwy skónčiła. „Němska je so jenož chcyła wusprawnić", 
piše nowina „Journal". Francózska wotmołwa budźe jasna 
a njebudźe dołho na so čakać dać. Přichodna ministerska 
rada ju postaji, tak zo móže hižo 13. februara  w Londonje 
tak mjenowany „Małe bäro" wotbronjenskeje konferency 
swoje stojnišćo wuprajić. Jełi Jendźełska njeposrědkuje abo 
bjez wuspěcha jedna, potom dźe cyła naležnosć na generalny 
wubjerk, kiž swoje sćěhwki z toho sćehnje. 

Konferenca  mateje enienty. 
Třo zwonkowni ministrojo so póńdźelu w Zagrebje 

k rozrěčowanju zeńdźechu. Dr. Beneš přečita wozjewjenjo 
wo předmjeće jednanjow. Wone poćahuja so najbóle na 
balkanske prašenja. Štož nastupa wozjewjenjo wo Ruskej, 
su so poćahi małeje ententy k ruskomu krajej wo wjele 
polěpšiłe. Wo Awstriskej so ničo wozjewiło njeje, hačrunjež 
je so tam nadrobnje wo tutym njeměrnym kraju rěčało. 
Tež wunoški Pražskeje hospodařskeje konferency  so skhwa-
lichu. Swojim knježeřstwam chcedźa je doporučić. Wutoru 
ministrojo z wosebitym ćahom do Běłohroda jědźechu a 
wječor jich kral Aleksander přija. 

Nowy komisař Zwjazka ludow za Odansku, 
knjez Lester, je so z Genfa  do Gdanska wróćił. Zastupjerjo 
senata a pólski diplomatiski zastupjeř w Gdansku komisara 
powitachu. 

Wjetšina za Chautemps. 
Po khětro žiwej rozprawje wo Stavisko-skandalu da 

francózska  komora wothłosować dla justicnoho hospodař-
skoho plana, přećiwo kotromuž bě francózski  ministerski 
president dowěrjeńske prašenjo stajił. Z 367 hłosami přećiwo 
201 zastupowaše komora knježeřstwowy namjet a wupraji 
z tym swoju dowěru. 

Južnostowjanska kriza. 
W Južnosłowjanskej je knježeřstwo wróćo stupiło. Wina 

na tym leži w njedorozemjenju dla dawkow. Južnosłowjan-
ski kral Alexander je hižo ze wšelakimi wosobami jednał 
a spyta knježeřstwo zasy zestajić. Na zwonkownu politiku 
tuta kriza žadyn wliw njezměje. Naslědnik ministerskoho 
presidenta njeje hišće postajeny. 

Samostatnosć Mongolskeje. 
Mongolscy zastupjerjo so w khinejskim hłownym měsće 

Nankingu zeńdźechu a žadachu samostatnosć Mongolskeje. 
Nětčiše politiske połoženjo to w jich staće žada. 

Japanski wójnski minister je wróćostupit. 
Generał Araki je swoje zastojnstwo jako wójnski minister 

złožił. Što je joho k tomu pohnuło, meje tu hišće znate. 
Wróćostup překhwapi, dokelž měješe sylny přiwisk a bě 
nahladna wosoba imperialistiskeje japanskeje politiki. 

Z Łužicy a Serbow. 
Z Budyšina. „Jednota", towařstwo katolskich Serbow 

Budyšskeje wosady, wotmě zańdźenu njedźelu swoju lětušu 
hłownu zhromadźiznu w katolskej towařšni, kotraž běše 
wurjadnje derje wopytana. Předsyda, knjez kantor Šołta, 
wotewri ju krótko po 8 hodź. a postrowi wšitkich zhroma-
dźenych. Z kěrlušom bu zhromadźizna zahajena. Na to 
přeješe knjez předsyda towařstwu zbožowne nowe lěto a 
namołwješe wšitkich wosebje nabožinu a narodnosć prawje 
dźeržeć, přetož to je zakład našoho ludstwa. Rozprawješe 
potom wo lětnej dźěławosći towařstwa a dźakowaše so 
wšěm, kiž sobu pomhachu. Spominaše na dcłholětnych 
sobustawow „Jednoty", kiž su ,hižo na wšě 25 lět swěrni 
Jednoćenjo. W mjenje zhromadźenych so jubilaram naj-
wutrobniše zbožopřećo wupraji. Běchu to kk. Michał Glawš, 
Garbařska hasa, Jakub Hejduška, Šuleřska hasa, Michał 
Just, zwóńk tachantskeje cyrkwje, Mikławš Poleńk, Kantowa 
dróha, Michał Šustyř, Zwonkowna lawska hasa, knjeni 
Krawcowa, Schäfferowa  dróha a knježna Khata Kochec, 
Cyrkwinske naměstno. Sćěhowaše rozprawa zapisowarja, 
kaž tež pokładnika wo dokhodach a wudawkach a zličbo-
wanju. Zamoženjo běše hišće spokojace. Knjez předsyda 
spomni na zemrětych sobustawow, kiž běchu w běhu lěta 
na prawdu Božu wotešli. K česći zemrětych přitomni po-
stanychu a wuspěwachu ćichi „Wótče naš". Mjez tym 
dóńdźe naš wjeledostojny nowy knjez kapłan Cyž, kotryž 
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běše hišće domy swjećil. Bu z mócnym přikleskom přijaty. 
Knjez předsyda witaše joho wutrobnje do srjedźizny tow. 
MJednoty". Nětko wotměwachu so wólby. Jako město-
předsyda postaji so jenohłósnje knjez kapłan Cyž. Pokładnik, 
měsćanski zastojnik knjez Pawoł Deleńk, so znowa wuzwoli. 
K pruhowanju zličbowanja wuzwolištaj so kk. bankowski dir. 
dr. Cyž a hosćeńcař Michał Hoka. Do wubjerka knjeni 
Hilža Rjedźina a kk. dr. Cyž, Michal Lebza a Jurij Korjeńk. 
Knjez kapłan Cyž podźakowa so wutrobnje za tak hnujace 
powitanjo, zdobom poskići nam rjany přednošk z tamneje 
krajiny, hdźež dźěłaše w Knjezowej winicy. Wopisowaše 
nam wšitko nadrobnje, wosebje wo cyrkwinskich wobstoj-
nosćach a zarjadowanju dušepastyřstwa. Přednošk zöudźi 
wosebity zajim. Knjez předsyda wupraji knjezej rěčnikej 
wosebity dźak. Po přeću „Dornowiny" postajichu so jako 
dowěrnicy: 1. za Budyšin: kk. Jan Barš, Józef  Šěrak a 
Michał Lisnaf;  2. za wokolne wsy: kk. Mikławš Wels, 
Jurij Domš, Jan Sibař, Michał Handrik, Jurij Kindermann 
a Pětr Deleńk. Nowe sobustawy zastupichu do towařstwa 
w běhu lěta knjeni Jadwiga Winarjowa, Juriowa hasa, kniez 
kapłan dr. Horjeń, Cyrkwinske naměstno, knjez Michał Cyž, 
knjez Pětr Deleńk z Ćemjerc, tak zo so wotkhad zasy r.a-
runa. Dokelž čas jara khwataše, so někotre małe nalež-
nosće wuwostajichu. Zajimawa zhromadźizna so wokoło 
11 hodź. z postrowom skónči. zap. 

Z Budyšina. W minjenym z Božej pomocu dokonjanym 
lěće bu w tachantskej a w cyrkwi „Našeje Lubeje Knjeni" 
křćenych 71 (61) dźěći, 40 (36) hólcow a 31 (25) holcow; 
z měšanych mandźelstwow běchu 19 (12) a to z katolskim 
nanom 8 (8) a z katolskej maćerju 11 (4), njemandźelskich 
bě 8 (11), nuzne křćeńcy — (3), mortwo narodźene dźěći 
— (2). Wěrowanych bu 40 (26) porow, mjez nimi 13 (6) 
z druhich wosadow; wot tutych běchu 19 (17) měšanych 
mandźelstwow a to 11 (12) z katolskim nawoženju a 8 (5) 
z katolskej niewjestu. Wumrěło je 65 (73) wosobow a lo 
w starob|e hač do 1 lěta 2 (5), w starobje wot 1—14 lět 
4 (2), dorosćenych 59 (63), mužskich 25 (39), žónskich 34 
(34). Swjatych woprawjenjow bě 72937 (71468); doma-
woprawjenjow a domawobstaranjow 359 (257). Na njedźe-
lomaj ličenja wopyta 1915 (2501) wosobow Bože słužby a 
w septembru 1942 (2228). 

— Wot 18.—25. januara so w farskej  cyrkwi Našeje 
Lubeje Knjenje wosebite pobožnosće za zjednoćenjo kře-
sćanow wotměchu a to kóždy dźeń wječor z wotměnjacym 
němskim a serbskim prědowanjom. 

— Zańdźenu njedźelu zarjadowa naša tachantska Šula 
w šulskej žurli za staršich spěwny swjedźeń. Jenož hodowne 
spěwy zaklinčachu a to z přewodom klavěra abo huslow 
abo klarinety. Wopyt swjedźenja běše jara bohaty. 

— SA b r i g a d a 133 wozjewja, zo ju t ř e n j e d ź e l u 
wulke športske wuběhowanjo na sněhakach wokoło Kottmara 
wotměwa. Njedyrbjało-li wjedro k tomu přihódne być, wot-
měwaja so zwučowanja na prěnjej sćěhowacej k tomu při-
hódnej njedźeli. Budźe so napřemo běhać a skakać wot 
jednotliwych muži, kaž tež w črjódkach. Wobdźělić budźeja 
so tež wuznamni wuměłcy. Po skónčenych zwučowanjach 
so „dobyćerjo" mytuja. 

Z Khrósćic. Zańdźenu sobotu swjećeše so swjatoho 
Bosćana na tradicionelne wašnjo. Wjele kemšerjow móžach-
my tež z druhich wosadow wohladać. Stare wašnja a po-
božne nałožki njejsu so hišće z našoho luda zhubiłe. Tak 
njech tež dale wostanje. Na rańšej Božej mši kročachu 
žónske sobustawy we płachćičkach k woporej w nahladnej 
zwjeselacej ličbje. Wołtař swj. Bosćana běše z wjele swěč-
kami krasnje wobswětleny. Dopołdniše swjatočne kemše 
dźeržeše wosadny knjez faraf  z assistencu. Na tutych wob-
dźělichu so mužske sobustawy bratrstwa swj. Bosćana na 
wobkhadźe. Tući běchu słabšo zastupjeni kaž druhe lěta. 
Wězo su mnozy zemrěli. Aie tola dyrbjałe so rjady bratr-
stwa zasy z nowymi sobustawami wupjeinić. Mały wopor 
zastupa njesmě nikoho wottrašić. Po kemšach běše zwu-
čeny procesijón po wsy a po kěrchowje. Wjele paćerjow 

je so na tutym dnju wuspěwało k spomoženju jednotliwca 
a cyłeje wosady. Njezapomńmy nihdy na wulkoho pomoc-
nika našeje Khrósćanskeje wosady — swj. Bosćana. 

Z Marijneje Hwčzdy. Po wjacylětnej přestawcy wot-
połožichu tu štwórtk zasy pjeć knježnow swjatočne sluby a 
združichu so tak jako njewjesty našoho Zbóžnika. za čas 
žiwjenja z rjadom swj. Benedikta. Su to knježny: Wórša 
Hana Rjenčec z Miłoćic, I m m a c u l a t a Marja Vogtec 
z Drježdźan, B a r b a r a Gertruda Kowalskec z Lipska, Ger-
mana Marja Kralec z Kulowca, R a p h a e l a Marja Žurec 
z Ralbic. Wone buchu wutoru 23 jan. 1930 hromadnje za-
drasćene a wotpołožichu jednore sluby srjedu 24. jan. 1931. 
Mjez nimi su tři Serbowki; prěniša je wučeřka na ludowej 
(holčacei) šuli, druha pak z wučeřku za hudźbu, hdyž je 
so na Drježdźanskim konservatoriju na nju přihotowała. 
Na swjedźeńskim dnju měješe knj. propst Maček swjatočnu 
Božu mšu pod assistencu klóštrskeju kapłanow; na khórje 
klóštrskeje cyrkwje spěwachu duchowne knježny łaćansku 
mšu choraliter. Po evangeliju sćěhowaše swjedźeński akt. 
Hižo prjedy klečachu knježny před wołtarjom. Po narěči 
knj. propsta a po wuspěwanju předpisanych modlitwow po-
swjećichu so cumele, zwjefšne  běłe woblečenjo, kotrež so 
knježny na habit wobleku. Hdyž bě jim hnadna knjeni 
swjećene wěnčki na hłowu stajiła, złoža jej do ruki slub 
stajneje posłušnosće ze słowami: „Maći, slubju ći a twojim 
naslědnicam posłušnosć po žadanju swj. wótca Benedikta 
hač do smjerće." Z „Te Deum", z někotrymi modlitwami 
a z požohnowanjom so wurjadna swjatočnosć skónči. 

Z Ralbic. We swojej swědomitej starosći za derjeměćo 
swojeje wosady poskići naš knjez farař  swojim wosadnym 
maćerjam a žónskim wot 18. hač do 23. januara njezapom-
nity tydźeń. Je nam powołdł nazhonitu žónsku, kotraž 
natn přez jara powučace přednoški do hłubokosće našoho 
žiwjenja daše pohladać a ze swojeje nazhonitosće wšelake 
strachi we swěće rozestaji. Zeńdźechmy so kóždy króć 
popołdnju ke krótkej pobožnosći w cyrkwi a prošachmy 
před wustajenym Najswjećišim wo požohnowanjo a roz-
swětlenjo za naš skutk. Putom so zhromadźichmy w lubym 
farskim  domje a tu so čujachmy zbožowne, kaž to jenrž 
dźěći zamóža w kole zbožowneje swójby. Spóznachmy 
bórzy, zo to njeje kóždy króć trjeba, zo měšnik we swojej 
krutej mužskej mocy puć křesćanstwa pokazuje, ale zo 
móže Bóh tež přez słabu žónsku jara derje tych swojich 
rozwučeć. Chcemy sebi wšitke wučby derje zakhować, 
a Bóh chcyl wuiinyć swoju njebjesku rjosu, zo by wusyw 
na dobrej roli zeskhadźał a přinjesł dobre žně za derjeměćo 
našich dźěći a cyłeje našeje wosady. Z wutrobnym přećom, 
zo bychu tola wšitke žónske a maćerje so zjednoćiłe we 
towařstwje křesćanskich maćerjow, a byłe to, štož sebi 
swjata cyrkej wot nas žada a tak móhłe nosyć žohnowanjo 
do našich swójbow a statokow, skónči přednošeřka swoje 
poslednje rozwučenjo. Předstojićeřka našoho towařstwa 
podźakowa so jej z nutrnymi słowami za wšitku jeje wopor-
niwosć. Zawdachmy sebi rucy na strowe zasywidźenjo a 
khwatachmy do cyrkwje, zo bychmy so tu pomodliłe za 
našich dušinych dobroćerjow. Z mysličku, zo by nam Bóh 
luby Knjez chcył mnche tajke dobroty wopokazać, podach-
my so na dompuć. Potom njebudźe naše ćěło row našeje 
niesmjertneje duše, ale budźe hódna khowanka tuteje po-
dobizny Božeje a budźe so něhdy błyšćić do wšeje wěč-
nosće w domje našoho njebjeskoho Wótca. 

Z Miłoćic. Rjany popad sčiništaj tudomnaj najeńkaj 
hońtwy, kotrajž w běhu dwě njedźeii tři sylne wurosćene 
liški popadnyštaj. Běštaj pa>le nastajiłoj na tak mjenowanej 
„Šewcec hórcy", mjez Miłoćicami a Njebjelčicami, hdźež 
ma Liškec swójba khětro w]ele jamow a zwotkel cyłu 
wokolinu wobhoni a wobkradnje. 

Z Kamjeńca. Katolske Kasino wuhotuje swój swjedźeń 
tydźeń do pöstnic, potajkim njedźelu, 4. febr.,  wječor w 6 h. 
w hotelu „Stadt Dresden" po starym wašnju, Z pomocu 
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we wulkej cyrkwi a zwóńk měješe wjele činić, zo by wšo 
wobstarał. 

Nadobo stupi do kapale młody, cuzy duchowny. „Móžu 
tu Božu mšu čitać?" Zwóńk hnydom widźeše, zo młody 
měšnik njebě jednory swětny duchowny; wón joho zwobleka 
měšnisku drastu a potom jomu sam k wołtarjej słužeše. 

Po Božej mši w kapali praji cuzy měšnik: „Sym pro-
fesor  při měšniskim seminaru w Milanje. Putnikuju do 
Paduy k rowej swjatoho Antonia. Bych pak rady wašoho 
biskopa wopytał; by to móžno było?" 

Zwóńk praji: „Wězo, wjeledostojny knježe. Naš biskop 
rady kóždoho přijima a lubje wita. Ale w hrodźe njejsu 
tak zahe hižo słužownicy a hač so po khódbach namakaće, 
to njewěm." 

„Ow, to wšak póńdźe, luby zwóńko, prajće mi jenož, 
kak mam hić!" Zwóńk jomu to wopisa a profesor  so wot-

njewjesta . 

měsćanskoho dźiwadła, měsćanskeje hudźbneje kapały a 
swojoho mištrskoho towařstwowoho sobustawstwa lubi so 
dobra zabawa. 

Wopyt pola biskopa. 
Pruhi rańšoho słónca zybolachu so nad třěchami města 

Mantuy. Něhdźe zazwoni. Běše to zwón biskopskeje 
cyrkwje. A bórzy stoješe při wołtarju wysoka a nadobna 
postawa z wobličom połnym dobroćiwosće a lubosće, to 
běše biskop . . . 

Swjećeše swoju Božu mšu. Kotřiž smědźachu jomu 
słužić a kotřiž běchu na Božej mši přitomni, běchu hłuboko 
hnući, běše to tola we wěrje do Khrystusa cyłe skrućena 
wosoba. 

Hdyž bě biskop swoju Božu mšu čitał, wróći so do 
swojoho hrodu. Nětko stupichu druzy měšnicy k wołtarjam 

Zhubjena 
Njech kóždy na to kedźbu ma, 
Kak dźiwna wěc so podała 
Tam w tym kraju wuheřskim, 
We wulkim měsće Warasdin. 

(Wuheř sk i k ě r l u š — ma swó j hłós.) 
11. Wón luboznje ju postrowi. 

Z tym wona tak so nastróži, 
Zo z hańbu k zemi hładaše. 
Pak hnydom k njomu khwataše. 

2. Toh' města knjez najčestniši 
Bě spłodźił w swojim mandźelstwi 
Sej dźowku, knježnu pócćiwu. 
Therezija ji rěkachu. 

3. Tasama bě wot młodosće 
Wša połna bohabojosće, 
A stajnje Boha wjeřšnoho 
So modlo khwali, spěwajo. 

4. Hdyž běše přišła k rozomej, 
So zawda cyłe Jězusej, 
Zo chce być joho njewjesta, 
Kaž křćeński slub je sčiniła. 

5. Při tym bě jara lubozna, 
Sej runja skoro njenam'ka. 
Tuž wulki knjez sej wotmysli 
Ju sebi wzać za mandźełsku. 

6. Wón staršej' wo nju prošeše. 
Nan hnydom k tomu zwoleše 
A mać tej dźowcy dźeše tak: 
O njepušć, luba, toho wšak!" 

7. Ta dźowka z płačom praješe: 
„Mój nawoženja Jězus je. 
Tom' sym ja hižo slubjena, 
Zo bych swój wěnc jom' nosyła." 

8. Tuž nan tak dźowcy wotmołwi: 
„To so ći činić njehodźi. 
Mój staršej hižom staraj smoj. 
Hdźe chce być potom wostatk twój?" 

9. Tón knjez tež zasy přišoł je. 
Wšo kwasej běše hotowe. 
Nad tym pak je ta njewjesta 
So wulcy jara zrudźiła. 

10. A hnydom rano wona dźe 
Do zahrody a poklaknje 
So modlo k swojom' Jězusej, 
Kiž na měsće je přišol k njej. 

12. Tež zdobom joho znaješe, 
Jej' duch so k njomu horješe.-
Wšej' zrudoby je zabyła, 
Njej' na kwas wjacy spomniła. 

13. Tuž poča Jězus rěčeć z njej 
A poda złoty pjeršćeń jej: 
„Hlej luba, tu maš k wěstosći 
Tón zawdawk mojej' lubosće." 

14. Tuž wona róže łamaše 
A nawoženi dawaše 
Jom' prajo: „Z tym ja pokazam, 
Zo tebje jenož lubo mam." 

15. Tuž dźěštaj tutaj slubjenaj 
A wšel'ke kwětki šćipaštaj. 
Wón dźeše k njej: „Nětk pój wšak ty 
Tež do mojeje zahrody." 

16. A za ruku ju zapřija. 
Tu zahrodu ji pokaza, 
Kiž wótcnym kraju měješe; 
Tam wjele róžow kćěješe. 

17. A njewjesta wša wjesoła 
Je dobre płody woptała. 
To wuprajić so njemóže, 
Što to do krasnych płodow bě. 

18. A hercy, rjane spěwanje 
Ji běchu wulke wjesele. 
Tam čiste rěčki běžachu, 
Kiž slěboru so runjachu. 

19. Wón dźeše: „Moja njewjesta, 
Tu zahrodu sy widźała. 
Ja chcu nětk zasy z tobu hić 
A tebje domoj přewodźić." 

20. Tuž njewjesta ze zrudnosću 
Zas' přińdźe k městu swojomu. 
„Hdźe chceš?" ju straža nadpadźe. 
„Dom knanej!" wona praješe. 

21. „Štó je twój nan?" so prašachu. 
„Mój nan je wyšši nad městu". 
Ji stražnik na to wotmółwi: 
„Tón wyšši je wšak bjez dźěći." 

22. Na drasće pak bu spóznata, 
Zo knježnička je wosobna. 
Ju na to hnydom wjedźechu 
Do tcho města před radu. 

23. Tu wona při tym wostała: 
„Mój nan je wyšši městnosta", 
A zo před wokomikami 
Je hakle wušła z wrotami. 

24. So rada tomu dźiwaše. 
Hdźe była je, so prašeše; 
A kak jej' nana mjeno je, 
Jim wupowědać dyrbješe. 

25. Tuž w starych pismach pytachu 
A w nich tež tuto nam'kachu, 
Před sto a dwacet lětami 
Tam njewjestu su zhubili. 

26. A tola bě ta njewjesta 
Tak młódna, běła, čeřwjena. 
Kaž hołčcy lětow pjatnaće 
So jeje ličko błyšćeše. 

27. Na tym je rada spóznala, 
Zo tón skutk přińdźe wot Boha. 
A hdyž so jědź ji poskići, 
Dha wona hnydom woblědni. 

28. A dźeše: „Ničo nježadam, 
Khiba, zo dźeće k měšnikam, 
Bych rady hišće dóstała 
Toh' lubowanoh' Jězusa." 

29. Hdyž wona joho dóstaše, 
Štož wjele ludźi widźeše, 
Je zbóžnje na to wumrěła 
A do wěčnosće wotešła. 

30. A štóž chce zdźědźić zbóžnosće, 
Měć dyrbi k Bohu lubosće. 
Tak budźe Bóh tam po času 
Jom' dać tu krasnosć njebjesku. 

Basn ik n j e z n a t y . 
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sali. Kročeše přez naměśto k biskopskomu hrodej. Přińdźe 
k durjam, na kotrež běše joho zwóńk wosebje skedźbnoho 
sčinil. Zakłapa. Tola ničo so nutřka njehibny. Hišće raz 
kłapaše. Ale nichtó njewotmołwi. Tuž stłóči skrótka na 
klinku a zastupi. Wulka zala, tola jednorje připrawjena. 
Nichtó tam njebě. Na tamnej stronje pak wuhlqda hišće 
druhe durje. Profesor  přistupi a zasy zakłapa. Nutřka so 
něšto hibaše. „Avanti". 

Profesor  wotewri durje. Tola hnydom so zasy wróći. 
We jstwi drje běše starši duchowny, ale tón skhileše so 
runje nad pjecakom a prócowaše so, zo by sebi khofej 
zwarił. Profesorej  zdaše so wěste być, zo je wopaki šoł. 
Tohodla rjekny někotre słowa zamołwjenja a potom chcyše 
so wotsalić. 

Ale měšnik z khofejowej  mašinu na njoho zawoła. 
Smějkotajo praješe, zo by tola bliže přišoł. 

„Koho dha pytaće, luby knježe", so wón wopraša. 
„Bych rady knjeza biskopa wopytał. Prošu, prajće mi 

tola, hdźe joho namakam." 
„Biskopa? To sym tola ja sam!" 
Tu so profesor  postróži a rjekny: „Aie waša miłosć, 

sym woprawdźe . . . " 
„Wy so jara dźiwaće, njewěrno, zo biskopa při tajkim 

dźěle nadeńdźeće?" so biskop wjesele smějkotajo wopraša. 
„Wy so mi dźiwaće, luby sobubratře, a maće prawje. Tola 
prošu, pójće bliže a snadź sće tak dobroćiwy a mi trochu 
pomhaće. Mojej sotře stej kemši šłoj a tuž chcu sam 
khofej  zwarić. Ale, wy drje hnydom widźiće, zo tajke 
něšto runje najlěpje njerozemju." 

Tak so potom sta, zo młody duchowny biskopej pom-
haše khofej  zwarić. Hdyž bě hotowy, so wobaj při šalcy 
khofeja  pěknje rozmołwještaj a bjesadowaštaj. Biskop rěčeše 
wo starosćach we swojej diecezy a profesor  wo swojim 
dźěle w měšniskim seminaru. 25 lět hakle bě a před třomi 
Iětami bu na měšnika wuswjećeny. A tola bě hižo z pro-
fesorom  a wučerjom nabožiny a cyrkwinskoho prawa, kaž 
tež duchowneje zrěčniwosće. Biskop posłuchaše ze za-
jimom na profesorowe  słowa. 

Tu so durje wočinichu. Sotře běštej so wote mšě 
wróćiłoj. Profesor  stany, zo by božemje prajił. Prošeše 
wo wodaćo, jeli bě biskopa ze swojim wopytom wo drohi 
čas přinjesł abo njezajimawe wěcy powědał. 

Biskop pak rjekny: „Wo tym njeje rěče. Nawopak, 
mam so wam dźakować. Wjeselu so jara, zo sym so z tak 
dobroćiwym a horliwym młodym měšnikom zeznał. Jeli 
zasy jónu do Mantuy přińdzeće, potom tola wěsće njeza-
budźće mje wopytać." 

Profesor  so pokłoni a rjekny: „To budźe za mnje 
wjeselo, ale myslu sebi, zo je Mantua za knjeza biskopa 
jenož překhadna stacija." 

„Ně, ně, luby profesoro!"  so biskop žiwje wobaraše. 
„Mantua je moja druha domizna. Tu sym derje skhowany 
a tu chcu tež jónu pohrjebany być. Božemje, luby pro-
fesoro!  Bóh škituj a zdźerž was!" 

Stłóčištaj sebi wutrobnje ruku a Milanski profesor  wo-
pušći Mantuaskoho biskopa. 

To běše lětsa před 52 lětami. W nalěću lěta 1882. 
Tehdomniši biskop Sarto. tola njeje w Mantuwje wostał. 
Bu kardinal-arcbiskop w Bjenatkach a pozdźišo bamž 
Pius X., kotryž je swjate žiwjenjo wjedł. 

A tamny młody duchowny, profesor  theologije wMilanje? 
Ratti! To je naš dźensa knježacy Swjaty Wótc, Pius XI. 

Z cyrkwje a swěta. 
Vatikanske mčsto. Bamžowska hodowna narěč před 

kardinalemi a prelatami Vatikana njebě lětsa politiska, kaž 
bě wjele lět wašnjo. Swjaty Wótc so najprjedy za zbožo-
přeća podźakowa a pokaza na mnohosć hnadow, kotrež je 
Bóh w Swjatym lěće wšěm wěrnym křesćanam spožčił. 
Dokelž běchu někotři Swjatoho Wótca prosyli, zo by něšto 
wo stojnišću cyrkwje k prašenjam sterilizacije prajił, wón 
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jenož na swoje dotalne kołopisy pokaza a rjekny, zo tam 
wěriwi a duchowni wšo namakaja. Na kóncu pak namołwješe 
wšěch, zo bychu so pilnje modlili wo derjeměćo ludow a 
měr na cyłym swěće. 

Bamžowska nowina pisa, zo je po prawym hańba za 
cyły swět, zo Swjaty Wótc tón raz zcyła ničo wo politicy 
njepraji. Mjez ludami a statami je telko rozkory, haj hidy, 
zo bamž nochce jako zejmski sudnik wustupić. To pak je 
wulka wobskoržba za wjednikow ludow. Mjez tym, zo sebi 
wjele wěriwych do Roma přińdźe mnoho Božich hnadow 
wuprosyć a so w Božim měrje domoj wróći, nochcychu 
politikarjo to §póznać, štož je spomoženju luda a jich wino-
watosć. Swjate lěto je tež tym, kotřiž njemóžachu do Roma 
dojěć, wjele hnadow přinjesło, zda pak so, zo zamołwići 
wo tym njejsu ničo začuli. 

Bamža wopyta 92 italskich maćerjow. K nim Swjaty 
Wótc praji, zo je maćeřstwo krasny nadawk a je wo wjele 
nadobniši, čim wjacy króć je Bóh mandźelsku k maćeřstwu 
powołał. Maćerje su hódne wšeje našeje česćownosće. 

Při wotewrjenju noweje posedźeřnje bamžowskeje aka-
demije wědomosćow so wosebje na to pokaza, zo so cyrkej 
ženje wědomosće bojała njeje, ale sama wěrnosć škitała. 
Wšelake wustawy tež přeco zasy pokazuja, zo cyrkej dźěło 
slědźerjow podpjeruje. 

Z nowym lětom skrótšichu dokhody bamžowskich za-
stojnikow a dźěłaćerjow wo 10—15%- Zo so njeby nichtó 
na tym pohoršował, njech je přidate, zo so tym mzda nje-
přikrótša, kotřiž maja měsačnje mjenje hač 1000 lirow. (To 
je něhdźe 220 hriwnow.) 

Němska. W Regensburgskim biskopstwje bu katolski 
skutk wulkotnje znowazrjadowany. W kóždej wosadźe ma 
so wubjerk wutworić, kotryž změje 4—12 sobustawow. 
Předsyda je laik, duchowny pak radźićel. Wjednik předsyd-
stwa, kotrež so z wubjerkownikow za cyłu diecezu wutwori, 
je biskop. Wubjerkownicy maja wšudźe za wěru a cyrkej 
wustupić, fararjej  strachi, kotrež katolskomu žiwjenju hroža, 
zjewić, přikładomne nabožne žiwjenjo wjesć, wosebje katol-
ske zajimy w zjawnym žiwjenju zastupować, cyrkwinski 
porjad škitać, nadpady na wěru a cyrkwi njepřećelsku agi-
taciju wotrašeć, křesćanske wašnja škitać, pomhać katolske 
šule zdźeržeć, mysl za katolske nowinařstwo zbudźować, 
katolske spomožeřstwo podpjerać a pomhać zasy katolske 
towřastwowske žiwjenjo hajić. 

Evangelski biskop w Bajeřskej zakituje konfesionelnu 
šulu a praji, zo njeje wěrno, zo wuznawanske šule hubje-
nych staćanow woćahnu abo samo měr mjez wěrywuznaćemi 
kaža. Namołwja wučerjow a staršich, zo bychu dale konfe-
sionelne šule zastupowali a žadali, samo potom, hdyž bychu 
tohodla złe wo nich rěčeli a na nich tukali. To wšo płaći 
wězo tež za katolikow. Chcemy hnydom přidać, zo změje 
město Plawno zasy katolsku šulu. Po wójnje běchu social-
demokraća ju zběhnyli. Wot jutrow tam prjedawši wučerjo 
zasy městno dóstanu. 

Evangeiski profesor  Vollmer pisa we wědomostnym 
časopisu, zo su přełožki Swjatoho pisma, kotrež do refor-
macije nastachu, jara dobre, a zo njeje wěrno, zo běchu 
„hubjene dźěła". Wosebje mniša su so wo rozšěrjenjo 
Swjatoho pisma starali. Tak praji evangelski wědomostnik. 

Kaž smy hižo pisali, ludźo přeco hiśće přećiwo Jezuitam 
šćuwaja. W času, kotryž ma so po přikładźe „staroho Frycy", 
pak dyrbi so na to pokazać, zo runje tutón wjefch,  kotryž 
drje njebě katolikam najbóle přikhileny, bě runje přećel rjadu 
Jezuitow. Wón jich zakitowaše, hdyž sebi druzy jich pře-
sćěhanjo žadachu a praji, zo njesmědźa „joho" Jezuitow wob-
ćežować, dokelž je runje tutón rjad we swojich šulach a 
we swojim nutřkownomisijónskim dźěle wjele za kulturu 
činił. Hdyž sebi na tute khwalobne wuprajenjo pomysliš, so 
jara dźiwaš, zo dźensa hišće ludźo, kotřiž so jako wědo-
mostnicy čuja, Jezuitow wšelakich wěcow winuja, kotrež su 
dawno wujasnjene. Tak so wudawa, zo su Jezuića wosebje 
wina na tym, zo su w prjedawšich ćasach khodojty (kajkichž 
tola zcyła žanych njebě) palili. 



Přediodne modlenja Božich mšow 
Njedźela Septuägesima. II. rj. Fijałkowa. 

Ze wšěch stron łakaju na tias strachi, lězu na nas 
ćěsnosće, přimaju nas bolosće. Ćeřpjenja wšak bjeřmy na 
so jako prut za naše hrěchi! Njezapominajmy na naše 
winowatosće k Bohu! Napinajmy so w dźěle, dowěrjejmy 
so Bohu w ćeřpjenju! Wśitko Bohu k česći! W dobrym 
měnjenju je wšě naše spočinanjo zasłužbne před nim. Bóh 
je bohaty a šćedrje płaći. Jězus praji: „Waše myto je 
w u 1 k e w njebjesach." 

1) Introitus. Přistup. (Ps. 17, 5—7.) David 
so dźakuje Bohu, zo joho wumó z ruki njepřećelow a 
Saula.) Wobjactu mje žołmy smjerće a rěki nje= 
zboža mje trašachu. W nuzy woładi Knjeza, 
a wusłyša ze swojoho swjatoho domu mój 
hłós. (Ps. 17, 2—3.) Lubuju Će, Knježe, moja 
sylnošć! Knjez je moja twjerdźizna a wućek 
mój a mój wumóžnik. Khwała Wótcej a Synej 
a Dudiej Swjatomu . . . 

2) Oratio. Modlitwa dnja. Wusłyš, dobro= 
ćiwje, prosymy, Knježe, próstwy swojoho ludu 
a nas, kotřiž po prawdźe za naše hrědii 
ćeřpimy, miłosćiwje wuswobodź dla khwały 
Twojoho mjena. Přez našoho . . . 

2. a 3. modlitwa kaž njedźelu Septuagesima. 

3) Lectio. Čitanjo z 1. łista swj. Pawoła 
japoštoła Korintskim 9, 24—27 a 10,1—5. 

Kaž ma kóždy wuběhowař swoje ćěło skrućować ze 
strózwosću, zdźeržliwosću, tak mamy tež my za swoje 
bědźenjo ze swětom so hladać, wšoho, štož by naše ćěło 
a našu wolu posłabjało. Myto wěčneje zbóžnosće dóstanu 
jenož dobyćerjo w tym boju! Njebudźmy njedźakowni, 
kaž wjetšina Židow w pusćinje! 

Bratřa! Njewěsće, zo ći, kotřiž w běhańcy 
běža.drje wšitcy běža, ale jedyn myto dóstawa? 
Běžće tak, zo je dosahnjeće. Kóždy pak, ko= 
tryž wojuje, zdźeržuje so wšoho, a woni drje, 
zo bydiu zakhodnu krónu dóstali, my pak 
njezakhodnu. Ja tohodla tak běžu, nic jako 
na njewěste; tak wojuju, nic jako do powětra 
bijo: ale khłostam swoje ćěło a honju je do 
podwólnistwa, zo bydh trjebaj, hdyž sym dru= 
him prědował, sam zaćisnjeny njebył. Přetož 
nodicu wam zamjelćeć, bratřa, zo běčhu naši 
wótcowje wšitcy pod mróčelu (Božeje miłosće) 
a wšitcy (Ceřwjene) morjo přeńdźediu, a wšitcy 
budiu w Mójzesu křćeni w mróčeli a w morju, 
a wšitcy su tu samu duchownu jědź (manu) 
jědli, a wšitcy su tón samy dudiowny napoj 
pili (pijadiu pak z dudiowneje škały, kotraž 

jidi přewodźeše; škała pak bě Khrystus). Ale 
nad wjetšinu z nich njeměješe Bóh spodobanja. 

4) Graduale. Stupnjowy spěw. (Ps.9,10-11 
a 19—20.) Pomocniko w prawym času ćěsno= 
sće, njedi šo nadźějeja na Tebje, kiž Ce znaja, 
dokelž njewopušćiš pytacych Ce, Knježe. Přetož 
njewostanje pospochi zabyty khudy (hrěšnik); 
ćeřpjenjo a nadźěj potłóčenych njezhubi šo za 
wěčnosć. Stań (a sudź), Knježe, njedi Ce nje= 
přemóže (zły) čłowjek! Traktus. (Pš. 129,1-4.) 
Z hłubiny wołam k Tebi, Knježe: Knježe, wu= 
słyš mój hłós! Twojej wuši njech kedźbujetej 
na hłós mojoho wotprošenja! Jeli na nje= 
sprawnosće spominaš, Knježe, Knježe, štó wob= 
stoji? Tola pola Tebje je wodaćo a Twojoho 
zakonja dla spušćam so na Tebje, Knježe. 

5) Evangelium. Dobre poselstwo. Sequen-
tia śancti Evangelii sec. Matthaeum. Słowa 
swj. sćenja po Mateju 20, 1—16. 

Bože kralestwo na zemi podoba so winicy. Dźěłaćerjo 
w njej njedóstawaju mzdu po č a s u dźěła, ale po tym, 
k a k su na hłós Boži p o s ł u c h a l i a kak s w ě r n j e 
su dźěłali. Mzda w přirunanju je za Khrystusowe časy 
w u l k a . K n j e z winicy je Bóh (Wótc), 'w i n i c a je 
Cyrkej Khrystusowa, z a s t o j n i k je Jězus, t o r h o š ć o 
pak swět a dźěłowy č a s žiwjenjo čłowjeka wot zastupa 
do Cyrkwje hač do smjerće (wječora), denar abo dźesat-
nik je wěčna zbóžnosć. Přirunanjo móže so tež na cyłe 
čłowjestwo a jednotliwe n a r o d y nałožeć. Wšako tu 
khwilu hišće mnohe pohanske ludy do winicy powołane 
njejsu. Dźěłajmy w Knjezowej winicy horliwje, myto 
budźe njesměrne! 

W tamnym času praješe Jězus swojim wu= 
čownikam tele přirunanjo: Njebjeske kralestwo 
je podobne hospodarjej, kiž zahe rano wuńdźe, 
zo by dźěłaćerjow najał do swojeje winicy. 
eujWdnawši pak z dźěłaćerjemi wo dźesatnik 
na dźeń, pósła jidi do swoieje winicy. A wu-
šowši wokoło třećeje hodźiny, wuhlada dru-
hich na torhošću prózdnje stojacych a rjekny 
jim: Dźiće tež wy do mojeje winicy, a štož 
prawje budźe, dam wam. A woni woteńdźe-
diu. Zaso pak wuńdźe wokoło šesteje a dźe-
wjateje hodźiny, a sčini tež tak. Wokoło 
jědnateje hodźiny pak wušo^vši nadeńdźe dru-
hidi próznydi a jim rjekny: Sto tu stojiće cyły 
dźeń prózdni? Praja jomu: Dokelž nas nichtó 
njenaja. Wón rjekny jim: Dźiće tež wy do 
mojeje winicy. Hdyž pak wječor bu, praji 
knjez winicy swojomu zastojnikej: Zawołaj 
dźěłaćeri a daj jim mzdu počawši wot posled= 

nich ducy k prěnim. Hdyž tohodla přińdźedbu, 
kotřiž bědiu wokoło jědnateje hodźiny přišli, 
dóstachu kóždy po dźesatniku. Hdyž pak přiń= 
dźechu tež prěni, měnjadiu, zo wjacy dóstanu; 
ale tež woni dóstachu kóždy po dźesatńiku. 
Ä dóstawši jón mórkotachu přećiwo hospoda= 
rjej, prajicy: Ci posledni su jenu hodźinu dźěłali, 
a sy jidi nam runych sčinił, kotřiž smy znjesli 
ćežu dnja a horcotu. Wón pak wotmołwjejo 
jenomu z nidi rjekny: Přećelo, nječinju tebi 
křiwdy; njejsy wo dźesatnik wujednał ze mnu? 
Wzmi, štož je twoje, a dźi; dicu pak tež tomu 
poslednjomu dać, jakož tebi. Abo njesměm 
činić, štoždicu? Je twoje wóčko złe, dokelž sym 
ja dobry? Tak budźeja posledni prěni, a prěni 
posledni; přetož wjele je jidi powołanydi, mało 
pak wuzwolenych. 

6) Offertorium.  Přinos. (Ps. 91, 2.) Dobre 
je, Knjeza kkwalić a psalmy spěwać Twojomu 
mjenu, Najwyšši. 

7) Secreta. Cidia modlitwa. Našej daraj 
a naše próstwy přijmi a wučisć nas, prosymy, 
Knježe, z tymi njebjeskimi potajnosćemi a wu= 
słyš nas dobroćiwje. Přez našoho . . . 

8) Praefatio.  Předhrono. Vere dignum et 
justum est. Woprawdźe hódne a sprawne, zdo-
bne a spomóžne je, zo so Tebi stajnje a wšudźe 
dźakujemy, Knježe swjaty, Wótče wšohomócny, 
wěčny Božo, kiž sy z jednorodźenym Synom 
a Dudiom Swjatym jedyn Bóh, jedyn Knjez, 
nic w jednosći wosoby, ale w Trojicy jednoho 
byća. Přetož štož po Twojim zjewjenju wo 
Twojej krasnosći wěrimy, to myslimy wo Two-
jim Synu, to wo Swjatym Dućhu bjez rozdźěla 
w rozeznawanju. Tak kłonimy so wuznawajcy 
wěrne a wěčne Bójstwo, kłonimy so wosebi-
tosći we wosobadi a jednosći w byću a jenako-
sći w majestosći, kotruž khwala jandźeljo a 
arcyjandźeljo, kherubim a serafim,  kotřiž nje-
přestanu wšednje wyskać z jednym hłosom 
prajicy: Swjaty . . . 

9) Commuńio. Spěw k woprawjenju. Roz= 
jasni swoje wobličo nad swojim słužownikom 
a wumož mje w swojej smilnosći. Knježe, 
njech so njewohańbju, dokelž wołam so k Tebi. 

10) Postcommunio. Po woprawjenju. Twoji 
wěriwi, Božo, njeda so z Twojim darom po-
sylnja, zo bydhu jón přijimajcy pytali a pytajcy 
jón njepřestajnje přijimali. Přez našoho . . . 
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Čěskosłowakska. Čěske knježefstwo  je někotrym slaw-
nym katolikam w Francózskej wysoke rjady spožčiło, tak 
Parizskomu kardinalej a redaktorej katolskich nowin La Croix. 
Dotalny Pražski nuncius Ciriaci bu jako nuncius do Lissa-
bonna do Portugalskeje póslany. 

Wokoło Karpatow je měšeńca wěrywuznaćow. Su tam 
katolikojo, prawosławni, grekscy, kotřiž pak su so z katolskej 
cyrkwju zjednali, jenož zo maja při Božich słužbach ruten-
sku rěč, dale je tam wjele židow a protestantow. Katolikojo 
maja mało duchownych a tola tam mnozy ke katolskej 
cyrkwi přistupuja. Prědowanja a nabožna wučba wotměwaja 
so tam w 6 rěčach: ruthenscy, wuheřscy, němscy, słowakscy, 
čěscy a rumunscy. 

General Dominikanow je njedawno klóštry w Čěsko-
słowakskej wopytał. Nětko je postajił, zo maja so klóštry 
z mjenje hač 9 sobustawami zběhnyć. Budźa to wosebje 
němske klóštry. 

Katolske nowiny so na radio hórša: Runjež je wjetši 
dźěl wobdleřstwa katolski, so z katolskich cyrkwjow tola 
jenož Bože mšě přenjesu, ženje prědowanja a přednoški. 
Druhe wěrywuznaća pak tutu lěpšinu maja. Oficielna  radijowa 
nowina je wobćežowanjo katolikow woćišćała. 

Awstriskä. Bamž je Innsbruckskoho biskopa Waitza za 
bamžowskoho trónskoho asistenta pomjenował. Tajka česć 
so wjele biskopam njestanje. Woni maja prawo při wulkich 
swjatočnosćach cyle blizko pola Swjatoho Wótca sedźeć. 
Woni słušeja do joho čestnoho přewoda. Biskop Waitz je 
skoro 70 lět. 1913 bu na biskopa wuswjećeny. 

Italska. Dokelž so njedźela hišće přeco wšudźe prawje 
njeswjeći, je ministerska rada na to pokazała, zo sebi swjate 
dny jako wosebite dny za Boha tež prawy njedźelski měr 
žadaja. Wot nětka ma so krućišo přećiwo tym zakročić, 
kotřiž na njedźelach dźěłaja. 

Wojeřski biskop poswjeći w Magnapoli k wopomnjeću 
na padnjenych wójnskich duchownych kapału. Při swjatoč-
nosći bě tež Mussolini přitomny. 

Pólska. Mnozy sebi myslachu, zo Polacy scyła njemóža 
w stawiznach slědźić. Měnjachu, zo pólscy stawiznarjo wjele 
wo stawiznach njerozemja abo samo stawizny falšuja.  Zjězd 
stawiznarjow we Waršawje je pokazał, zo tomu tak njeje. 
Někotři pólscy wučeni su pokazali, zo je Pólska wulku 
hódnosć w kole europskich statow měła. Pólscy zemjenjo 
su hižo w prjedawšich lětstotkach za srědkami slědźili, kak 
měł so měr w Europje zwěsćić. Hižo 1750 stajachu namjety, 
kotrež chce dźensa swět přewjesć, ale na dobrej woli k tomu 
brachuje. Pólscy stawiznarjo slědźa po cyle modernych 
zasadach. 

Swjaty Wótc je pólskoho martrarja Handrija Bobolu 
mjenował jenoho z najwjetšich martrarjow cyrkwje. Wón 
běše Jezuit. Wobroći so přećiwo Rusam a Šwejdam, kotřiž 
pólski lud tohodla krjudowachu, dokelž bě katolski. 15. meje 
1657 joho Rusojo, kotrymž so wězo joho prědowanja nje-
lubjachu, popadźechu. Kozakojo chcychu joho nućić, swoju 
wěru zaprěć a joho tohodla z křudami bijachu. Dokelž ničo 
njedócpěchu, joho k wopušomaj dweju konjow přiwjazachu, 
kotrejž joho potom na městno wotprawjenja wlečeštej. Tam 
jomu kožu z hłowy ztorhnychu, wuši a nós wotrězachu, 
jazyk wutorhnychu a joho z hłowu dele pówsnychu. Tak 
wisaše, doniž joho smjerć njewumoži. 300 lět ležeše joho 
ćěło w katolskej cyrkwi w Moskwje. Kaž smy pisali, je 
sowjetske knježeřstwo ćěło bamžej wudało. Wón drje po 
swjatoprajenju powostanki pólskim katolikam dari. 

Francózska. Jedyn časopis pokazuje na to, zo so dźěćo 
hižo hač do kónca 6. lěta woćehnje. Jeli staj staršej w tutym 
času na swoje winowatosće zabyłoj, so >to w pozdźišich 
lětach w karakteru dźěsća jasnje wuskutkuje. Wosebje khosta 
so łahodnosć we woćehnjenju. Starše dźěćo rady lěnjoho 
pase, łži abo w času młodosće na 6. a 9. Božu kaznju 
zabudźe. 

Nobelowe myto za basnistwo dósta tón raz ruski basnik 
Bunin, kotryž je w Parizu žiwy, dokelž nochcyše wjele wo 
bólšewismje wědźeć. 

W Parizu pokhowaštaj so před krótkim časom dwaj 
„wulkej" mužej: prefesor  Calmette a minister Painleve. 
Calmette bě wěriwy čłowjek, wón bu tež tak pokhowany, 
drje bjez wulkich swjatočnosćow, tola zawostaji pohrjeb prawu 
zrudobu. Kardinal Verdier sam bě na Božej mši přitomny, 
a wšitcy modlachu so za dušu zemrětoho. Painleveja pak 
jara swjatočnje z třělenjom atd. pokhowachu, a wjeie wu-
znamnych ludźi steješe při joho kašću, ale duchownoho tam 
njewohladachu; joho ćěło dyrbješe najskěrje statna khorhow, 
kotraž w rumnosći wisaše, žohnować a dušu do wěčnosće 
přewodźeć. Tu wobja wěriwoho čłowjeka cyle hinaši duch 
hač pola pohrjeba Ćalmetty. 

Turkowska. Turkowske knježeřstwo je dowoliło, zo so 
mošeja Hagia-Sophia přepytuje. Mošeja běše prjedy biskop-
ska cyrkej. Bu w lěće 537 woswjećena. Potom pak ju 
Turkojo wzachu a z njeje mošeju sčinichu. Krasne molo-
wanja na sćěnach dachu zamazać a wobmjetać. Hdyž so 
pozdźišo zasy pokazachu, je hnydom zasy wobmjetachu. 
Wjednistwo ma Jendźelčan, tola joho při tutym přepytowanju 
amerikanscy a francózscy  wučeni podpjeraja. 

Palestina. Kaž smy pisali, wróćeja so mnozy Židźa zasy 
do Swjatoho kraja. K tomu pisa farař  w Šwicy, zo namakamy 
w Swjatym pismje na wjacy městnach slubjenja za to, zo 
Bóh tutón kraj jónu zasy Židam dari, zo pak budźa woni 
potom swěrni a horliwi křesćenjo. Tež w Magnifikat  dźěn 
steji na kóncu; Přijał je Izraela swojoho słužownika, wo-
pomniwši swoju smilnosć. To so tak wukładuje, zo Bóh 
zasy Židam smilnosć wopokaza, hdyž je jich najprjedy ke 
khostanju za jich njeskutk rozbrojił. 

Amerika. (USA.) President Roosevelt napomina přez 
zjawne pismo lud, zo by so Bohu modlił wo wotstronjenjo 
nuzy, ale so jomu tež dźakował za to, štož je so hižo 
polěpšiło. Je tola spóznać, zo so hospodařstwo pomałku 
zasy wustrowja a zrozemjenjo mjez dźěłaćerjemi a přede-
wzaćelemi so jewi. Nadźija so, zo so dale polěpši. Roosevelt 
je jenoho katolskoho duchownoho do ministerija powołał. 
Wón ma tak rjec ze sudnikom być w njepřezjednosćach 
mjez dźěłaćerstwom a dźěłodawarjom. 

W staće New Yorku su před lětstotkami někotrych misijo-
narow, Jezuitow, morili. Tući maja so bórzy swjatoprajić. 
Nad tym so katolikojo, kaž tež evangelscy wjesela. Katol-
skich duchownych přeprošuja do wšelakich wědotnostnych 
towařstwow, zo bychu tam wo tutych martrarjach a wo 
započatkach křesćanstwa w Americy rěčeli. Wědźa, zo su 
tući Jezuića křesćanstwo do Ameriki přinjesli. Tež měsćan-
ske dróhi pomjenuja po martrarjach. 

Jedyn profesor  wobžaruje zjawnje, zo je to, štož katolska 
cyrkej wo hospodařstwje wuči, jara mało znate. By-li to bóle 
znate było, njeby tajka kriza na Ameriku přišła. Katolikojo 
pak dyrbjeli hišće bóle swoje nahlady do zjawnosće přinjesć 
a na wysokich šulach wučić dać. 

Biskop w Fort Wayne sebi žada, zo bychu młodźi 
ludźo, kotřiž su ze šule, tež nabožinsku wučbu dóstali. 
Potom bychu lěpje wo wěrje wuwučeni byli hač dotal. 
Mnozy, kotřiž nětkle wotpadnu, bychu zawěsće dobri kato-
likojo wostali. 

Indiska. Jedyn bajeřski misijonar jěchaše před něšto 
lětami nimo evangelskeje wsy, kotraž měješe wokoło 500 
wobydleri. Při evangelskej cyrkwi bydleštaj evangelskaj 
duchownaj. Hdyž bě hižo ze wsy, wusłyša wołanjo zady so. 
Hdyž so wobhladny, widźeše, zo domoródni za nim běža. 
Dočaka, što sebi přeja; Chcedźa katolscy być. Dokelž tomu 
prawje njewěrješe,jrjekny,,zo maja tola cyrkej a duchowneju. 
„Haj, ale chcemy katolscy być". „To sće wěsće jónu katol-
skoho misijonara rěčeć słyšeli a nětko chceće jónu z nami 
spytać". „Ně, wy sće prěni katolski duchowny, kotrohož 
wohladamy". „Potom sće so wěsće z duchownymaj wadźili?" 
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„Ně, wonaj staj dušnaj, dataj nam dźěło a tež pjenjezy". 
„Ale to wote mnje dóstać njemóžeće, nimam sam ničo!" „To 
ničo nješkodźi, chcemy tola wšitcy do katolskeje cyrkwje 
přijeći być". nAle kak na to přińdźeće." „Smy so našeju 
duchowneju prašeli, čohodla so evangelscy mjenuja. Praještaj, 
zo mamy so tak wot katolskich rozeznawać. Dokelž so dale 
prašachmy, prajachu, zo je to stara cyrkej, kotrejež wučba 
pak je njemoderna. Tohodla su so wot njeje dźělili a sebi 
modernišu wučbu stworili. Ach tak, prajachmy, dokelž mać, 
katolska cyrkej, tak njechaše, kaž sebi to přeješće, sće ju 
wopuščili. Tajke swojowólne dźěćo pak wěsće prawje nima, 
ale mać. Tohodia chcemy katolscy być". Misijonar praješe, 
zo pak jim hišće prědarja pósłać njemóže, dokelž nikoho 
nima. „Modłće so pilnje wo to"!, jim praješe, potom wot-
jěcha. Hakle za lěto pósła misijonara, dokelž zasy a zasy 
wo to prošachu. A dźensa je cyła wjes katolska. 

Katolski Posoł" 
płaći na lěto 5 hr. Štóž „Katolski 
Posoł" wosebje přez póst dóstanje, 
dyrbi 2 hriwnje porta lětnje za= 
płaćić , potajkim potom 

7 hriwnow. 

Naležnosće našoho towařstwa. 
Sobustawy na lěto 1934. 

Kk.: 93. z Vesenaz (p. Ženewa): Hańža Hanušec; 94. z Plawna: 
Marja Neuhaus; 95.-97. z Khrósćic: Jan Krons, Michał Rjelka, Hana 
Lubkec; 98.—100. z Wučkec: Pawoł Knježk, Jurij Wels, Michał Nowotny; 
101. ze Zejic: Michał Ćěsla; 102. z Jaseńcy Mikławš Just; 103. z Hór-
kow: Jurij Šejda; 104. z Nuknic: Mikławš Jawork; 105. z Drježdźan: 
Marja Kóskec; 106. z Buidyšina: Madlena Stankiewiczowa; 107. 108. 
z Hajnic: farař  Jan Cyž, šulski wjtdnik wyšši wučeř Rječka; 109. 
zWotrowa: Jurij Cyž; 110. z Now.Łuzća: Pawoł Čěsla; l l l .zČornec; 
Jurij Wrobl; 112. z Wutołčic: Hańža Ćemjerowa; 113.—115. z Nowoslic: 
Mikławš Wrobl, Mikławš Domaška, Michał Kórjeńk (čo. 17); 116.—118. 
ze Šunowa: Mikławš Rachela, Jurij Mróz, Jan Wowčeřk; 119. z Łazka: 
Hańža Bjaršec; 120—121. z Koslowa: Jurij Wowčeřk, Jan Domaška; 
122.—127. z Njrbjelčic: farař  Michał Mič, Jurij Łuzčanski, Jan Žur (bur), 
Jakub Cyž, Jurij Žur, Jan Dórnik; 128.—130. z Radworja; Hana Bran-
kačkowa, wučeřka Hańža Welsec, Pawoł Smoła; 131.— 133. z Khelna: 
Franc Winař, Jurij Mjeń, Michał Khěžka; 134. 135. z Kamjenjeje: Jan 
Cyž, Michal Rječka; 136. z Łuha: Mikławš Wólman; 137. z Bronja: 
Jurij Měškank; 138. z Khasowa: Jan Žur; 139. z Měrkowa: Madlena 
Qrofina. 

Sobustawy na lěto 1933. 
Kk.: 884. z Drježdźan: Marja Žurec; 885. z Prawoćic: Jurij Wićaz; 

886. z Khrósćic: Michał Kokla; 887. z Wudworja: Mikławš Hrjehork; 
888. z Časec Jurij Donat; 889. z Jaseńcy: Mikławš Kral; 890. z Mni-
šońca: Pětr Žur; 891. z Wotrowa: Jurij Cyž; 892. z Ćěskec: Mikławš 
Buk; 893. ze Sulšec: Jan Knebl; 894. z Now. Łuzća: Pawoł Ćěsla; 895. 
z Lahowa: Michał Domaška; 896.-898. ze Šunowa: Jan Miktiča, Mikł. 
Rachela, Jan Wowčeřk; 899. 900. z Koslowa: Jurij Wowčeřk, Jan 
Handrik; 901. z Konjec: Michał Woko; 902.-906. z Radworja: Pětr 
Hantuš, Jan Měšeř, Marja Delankowa, Jurij Brankačk, Pawoł Bělk; 
907.—909. z Khelna: Jurij Mjeń, Jan Vicka, Jurij Rychtař; 910. z Hodlerja: 
Jan Bělk; 911. z Miłkec: Hana Grubertec; 912. z Khasowa*. Jan Žur; 
913. z Radwořskoho Haja: Michał Bejmak. 

Sobustawy na lěto 1932. 
Čo. 1064. N. N. z W.; čo. 1065. N. H. z W.; čo. 1066. N, H. z R.; 

čo, 1067. N. N. z R.; čo. 1068. N. H. z K.; čo. 1069. N. N. z K. 
Sobustawy na lěto 1931. 

Čo. 1121. N. N. 
Dobrowólne dary za duchownski dorost. 

Knježna Hańřa Hanušec z Vesenaz 5 hr.; knj. Madlena Grofina 
z Měrkowa 2 hr. 

Dobrowólne dary za zaměry , ,Kat. Posola". 
Knježna Hańža Hanušec z Vesenaz 3 hr. 

Towařstwowy powěstnik. 
Khrósćicy. „Serbosław" změje jutře njedźełu 28. jan. 

wječor V 2 8 hodźin swoju h ł o w n u z h r o m a d ź i z n u 
pola Wjeńkec. 

Wične płaćizny w Budyšinje 
20. 1. 1934 

w Kamjencu 
26. 1. 1934 

Pšeńca 76 kruta płaćizna 50 kilo -9,20 -9,20 
Rožka 72 kruta płaćizna 50 łł -7,65 -7,65 
Ječmjeń, lěćny . . . . 50 1» 8,50- 8,75 8,00--8,50 
Ječmjeń, nazymski, 4-rjadkaty 50 » 7,50--7,75 7,50-- 8 0 0 
Wows, nowy 50 » 6,50--6,75 -6,50 
Běrny, we wulkowikowanju . 50 M 1,60--1,90 2,50--2,75 
Běrny, w małowikowanju 50 » 2,00--2,40 
Butra 1 ) ) 2,60--2,80 -2,40 
Syno 
Słoma, z mašinu młóćena, prasow. 

50 Jł 2,20--2,50 3,25 -3,75 Syno 
Słoma, z mašinu młóćena, prasow. 50 tt 0,70 -1,30 
Słoma, „ „ k zasłan. 50 n 1,00--1,20 -1,00 
Słoma, z cypami młóćena 50 it 
Pšeńčna muka, 60 °/o 50 ii -15,65 17,50 -18,0 
Ržana muka, 60 % . . . 50 » -12,50 11,75 -12,50 
Pšeńčne wotruby . . . . 50 tt -6,50 6,50--6,60 
Ržane wotruby . . . . 50 ti -6,30 6,50 -6,75 
Jeja . . . 1 štk. 0,11--0,12 -0,12 
Prosata 1 štk. 6,00--14,00 9,00--14,00 

Plaćizny rčznoho skotu na Drježdźanskich 
skótnych wikach 23. jan. 1933. 

112 wołow, 298 bykow, 317 kruwow, 36 jałojcow, 1188 ćelatow, 
811 wowcow, 3099 swini. 

Woly: t) Połnomjasne, wukormjene, młódše, najwjetšeje rězneje 
hódnosće 30—32 hr. 2) starše 28 -30 hr. 3) Połnomjasne młódše 
25—27 hr. 4) Połnomjasne slarše 22—24 hr. Byki: 1) Młódše mjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 30—31 hr. 2) Połnomjasne, wukormjene 
27—29 hr. 3) Mjasne 24 -26 hr. Kruwy: 1) Młódše, połnomjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 26 28 hr. 2) Połnomjasne wukormjene 
21 -25 hr, 3) Mjasne 15—20 hr. 4) Mjenje picowane 12—14 hr. 
Ja lojcy: 1) Połnomjasne, wukormjene najwjetšeje rězneje hódnosće 
30-32 hr. 2) Mjasne 24—29 hr. Celata: 1) Najlěpše wukormjene 
40—43 hr. 2) Mjenje wukormjene a tajke wot cyca 35—38 hr. 
3) Špatne 30—34 hr. 4) — hr. W o w c y : 1) Młódše a stare, 
wukormjene 40—43 hr. 2) Starše wukormjene 36—40 hr. 3) Mjenje 
wukormjene (Märzschafe)  32—35 hr. 4) 28 -30. Swinje : 1) Połno-
mjasne, wosebitych rasow a jich křiženjow, hač do IV2 lět stare 
48—49 hr. 2) Wukormjene 47—48 hr. 3) Mjasne 46-47 hr. 4) Špatne 
44—45 hr. 5) 42—43 Rancy 40 44. 

Katolske Kasino w Kamjeńcu 
přeprošuje na swój 

póstniski swjedźeń 
n j e d ź e ł u 4. febr.,  wječor w 6 hodź. w hotelu „Stadt 
Dresden" wšitkich z blizka a z dałoka nanajpřećełnišo. 

Předsydstwo. 

Tow. katolskich Serbow„Jednotau 

w Drježdźanach. 

Naš lětuši 55 lětny založeński swjedźeń 
swjećimy s o b o t u , 10. m a ł o h o róžka (febr.)  1934, 
wječor w 7 hodź. w „Ballhaus" na Budyšskej drózy 

(Bautzner Straße) 35, pod hesłom 

M l o d ź i n a ma p r a w o 
z wulkim balom a překhwapjenjemi. 

Našich łubych sobustawow, přećelow a krajanow we 
Drježdźanach a w domiznje z tutym nanajwutrobnišo 
přeprošuje předsydstwo „ J e d n o t y 4 t . 



KATOLSKI POSOŁ 
Ludowy časopis 

Wukhadźa kóždu sobotu. — Płaći lžtnje 5 hr. — 
Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo štwórtk 
wjeüor wotedać, płaći so za mały rjadk 15 pj. Za 
wjacykróćne wozjewjenja rabat. — Dopisy a nastawki 
sćelu so redaktorej, Skazanki a płaćenja přijima pc-
kładnik. — „K. P." ćišći so w 1600 exemplarach 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamołwity redaktor: can. capit. Jurij Hejduška 
w Budyšinje, Při Pětrowej cyrkwi 9 — Pokładnik: 
Jurij Sołta, Před šulefskimi  wrotami 21 w Budy-
äinje. — Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćeřnje (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowym 
kontom: Drježdźany 33458. Dalokorěčak čo. 3895. 

5. čisto. W Budyšinje (Bautzen), 3. februara  1934. 72. lětnik. 

Woporna mysl našich žónskich a maćerjow. 
W tutym tydźenju swjećimy swjedźeń swjateje Marije 

čistosćenja abo swěčk Marije. Je to zawěsće wažny dźeń 
za kóždu žónsku a maćeř. Marija dźe do templa a wopruje 
tam swojoho Bóžskoho syna a přinjese wopor khudych 
2 tujawcy abo 2 młodej hołbjej. Wona dokonja po zakonju 
to, štož běše za židowske žónske a maćerje postajene. Sama 
ta najčisćiša knježna a maćer podćisnje so zakonjej, kiž 
běše za hrěšnych čłowjekow postajeny. 

Tak je woporna zmysl, kotraž mać Božu napjelnja a 
kotraž dyrbi tola tež naš žónski splah překisać. Wopor je 
žiwjeńska móc. A tutu čerpamy ze srjedźišća našeje swj. 
wěry, z wopora Božeje mšě. Wopory nadeńdźemy pola 
wšitkich ludow. W starym zakonju woprowachu skoćata, 
kaž mać Boža tutej młodej hołbjej. W tajkich woporech 
chcychu čłowjekojo pokazać swoju winu a mějachu začućo, 
so wujednać. A tež Boža mša je wujednacy wopor. 

1. Boža mša je wopor Khrystusowy. Wón je mjaso 
přiwzał, bu naš bratr a wza wšitku winu na so, wopruje 
so dobrowólnje. „Wjetšu lubosć nima nichtó, hač štóž so 
wopruje za swojich njepřećelow". My smy přez to woprawdźe 
dźěći Bože sčinjeni. „Hlejće, kajku lubosć je nam Wótc 
wopokazał, zo dźěći Bože rěkamy a smy". W znamjenju 
křiža je Khrystus woprował. Tohodla je tež w Božej mši 
swj. křiž na wołtarju, tež na ryzmje, na marach, tohodla čini 
měšnik na Božej mši 34 króć znamjo swj. křiža. „K žohno-
wanju a k spomoženju cyłoho swěta přinjese so wopor, nic 
jenož jónu na kalvarskej horje, ale wšědnje přinjese so 
Khrystus w měšniku na wcłtarju sebje samoho na spodźiwne 
wašnjo njebjeskomu Wótcej k woporej. Wzmi, o swjaty 
Wótče, wšohomócny wěčny Božo, tutón čisty woporny dar, 
za naše njeličomne hrěchi, za wšěch přitomnych ale tež za 
wšitkich wěrjacych křesćanow, žiwych a wotemrětych . . ." 
O zo bychmy tola wjele bóle sebi Božu mšu wažili. Hdyž 
směli ju jenož junu w žiwjenju pak w Jeruzalemje abo 
w Romje dožiwić, bychmy sebi ju snadź bóle wažili. Boža 
njesměrnosć a dobroćiwosć dawa nam ju wšědnje wobeńć. 
Kak dźakowni dyrbjeli za to być a so přecy hłubšo do njeje 
dožiwić, štož wšak je nam nětko lohko móžno, hdyž so nam 
kóždu njedźelu serbski přełožk poskića. 

2. Naš wopor . Wopruju so z Khrystusom. Dyrtiš 
woprować, dokelž sy wotwisny wot Boha. Jeli Bóh swoju 
ruku wróćowozmje, njejsy ničo. Na patenu połož wšo, štož sy a 
maš. Sy jenož kapka wody, kotraž so w Božej mši naj-
prjedy žohnuje, dokelž sy njeswjata. Wino woznamjenja 
Khrystusa a so nježohnuje. Ty dyrbiš přeńć do Khrystusa; 
přetož zmysl woprowanja je zjednoćenjo z Khrystusom. Tež 
ty njesměš z prózdnymaj rukotnaj k woprowanju přińć. Twój 
dar je twoje wšědne sebjezaprěćo, ćeřpjenjo, słužba k bližšomu, 
mjelčenjo, sćeřpnosć atd. W prjedawšich časach přiwjezechu 
tež woprawdźite dary k wołtarjej. Cyrobne srědki a drastu 
za jědź lubosće khudych. Naša móšnička je hišće dopom-
njećo na to. Na bamžowskich Božich słužbach a tež druhdźe 
přinjesu so hišće dźensa dary k woporej, kaž swěčki, wino, 
ptački a druhe wěcy. Tež pola nas počina so nětko zasy 
stare prjedawše wašnjo wobnowjeć. Na wcłtař abo kehelki 
postaja so korbiki a wěriwi přinjesu swoje dary k woporej 
a połoža je do njoho. Kaž prjedy cyła cyrkej so na tym 
wobdźěli, tak dyrbjeli tež přecy wjacy tutu wopornu mysl 
zapřimnyć. 

3. Žónska dyrbi přeco při wopornym wołtar ju 
s tać. Wona wopruje swoju krej jako za natwarjenje nowoho 
žiwjenja, wopruje starosće, prócy, bjezsparne nocy, dyrbi 
swoje dźěćo dać, hdyž Bóh je woła do powołanja. Žónske 
wotnjesće sebi woporniwosć domoj z woprowanja. Wopor-
niwu mysl ma zatwarić tež do woćehnjenja dźěći, přetož 
wobnowjenjo swójbnoho a ludowoho žiwjenja je njemóžne 
bjez prawoho woporniwoho woćehnjenja. Rjekojo wšědnoho 
žiwjenja mamy być, wjesołi, woporniwi čłowjekojo, cyłi 
čłowjekojo dyrbimy być a tež tajkich twarić. Přez potajnstwo 
wody a wina dyrbimy dźělbrać na Bóžstwje toho, kiž je ze 
smilnosće naše čłowjestwo přewzał. Tohodla so modlmy na 
Božej mši z měšnikom: „orate fratres".  „Modlće so bratřa, 
zo by mój a waš wopor spodobny był před Bohom, Wótcom 
wšohomócnym". „Njech přiwozmje Knjez wopor z rukow 
měšnika k česći a wokrasnjenju swojoho mjena, k našomu 
a cyłeje cyrkwje wužitku". 

4. Marija je woporniwa měšnica była. Přeco je 
najwjetše ćeřpjenja na so brała. Jako sylna žónska steji 
zmužiće před křižom jako sobuwumožeřka. Wona dyrbi nas 
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wučić, štož swj. sćenjo wozjewja: „Zbóžni, kiž słowo Bože 
słyša a je wobkhowaja." Tež žónske a maćerje maja słowo 
Bože přewzać a eucharistiskoho Khrystusa, zo bychu kaž 
Marija, mać Boža Khrystusanošeřki byłe. 

Tak maće wy žónske winowatosć a nadawk japoštołki 
być, t. r. ze swjatej woporniwej a wutrajnej horliwosću, kaž 
swj. japoštołojo, dźěłać za spomoženjo dušow abo wustupc-
wać za dobru, swjatu wěc, kaž rozšěrjenjo wěry, wobroćenjo 
hrěšnikow, wumoženjo wobhroženeje młodosće a wukonjenje 
křesćanskeje lubosće a smilnosće. Našim křesćanskim žón-
skim a knježnam z jich sobučućiwej a ćopłej wutrobu słowo 
a napominanjo japoštoła: „Dobre činić a sobudźělić nje-
zabudźće; přetož tajke wopory su Bohu spodobne". 

Rozhlad w swěće. 
Historiske posedźenjo němskoho sejma. 
Wutoru běše runje lěto, zo němski president z Hinden-

burg wjednika NSDAP. za němskoho kanclera pomjenowa. 
Na tutym wažnym dnju zeńdźe so tež němski sejm we 
nowym lěće prěni raz. Kancler Adolf  Hitler dźeržeše 
swoju wulku rěč wo znutřkownej a zwonkownej politicy, 
wo reformach  a natwarjacym dźěle na wšitkich polach. 
Cyłe posedźenio bě přez radio słyšeć. 

Minister Göring měješe wotewrjeńsku rěč. Wón mjez 
druhim praji: Němski lud znaje dźensa jenož jene, to je te 
hibanjo, kiž je naš lud znowa zrjadował, a swojoho wjed-
nika. Na nim wisy lud, jomu so dowěri tež přichodnje. 
Tak kaž je lud přezjedne, tak tež joho wjednistwo, tak tež 
joho zastupjeřstwo w němskim sejmje. Z wulkim dźakom 
wuznawamy to dźensa našomu wjednikei. Njetrjebamy 
naše sluby wobnowić. Přez swěru napřećo sebi a něm-
skomu ludej je wšitke nadawki dopjelnił. Tuta swěra budźe 
joho tež dale wobkhmanjeć. Jedyn lud je stworił a lud 
budźe joho sćěhować, hdźežkuliž wjednik jón powjedźe, 
přez nižiny k wjeřškej, přez bolosće k zbožu. To njech je 
slub dźensišoho sejma. 

Minister Frick namjetuje potom naćisk zakonja, nowo-
twar němskoho stata nastupajo. Zakoń ma so takle: 

Artikel 1. Ludowe zastupjeřstwa krajow so zběhnu. 
Artikel 2. Knježeřske prawa krajow přeńdu na němski 

stat. Krajne knježeřstwa podstoja němskomu 
knježeřstwu. 

Artikel 3. Němscy bohotojo podstoja słužbnomu dohladej 
němskoho znutřkownoho ministra. 

Artikel 4. Němske knježeřstwo móže nowe prawo wu-
stawy postajić. 

Artikel 5. Němski nutřkowny minister wuda prawne wu-
kazy a zarjadniske předpisma, kiž su k pře-
wjedźenju zakonja trěbne. 

Artikel 6. Tutón zakoń stupi do mocy na dnju, na 
kotrymž so wozjewi. 

Němski sejm po knježeřstwowym wozjewjenju zakoń 
wo nowotwarje němskoho stata we wšitkich třoch čitanjach 
a w skónčnym wothłosowanju jenohłósnje přija. Po po-
sedźenju němskoho sejma zeńdźe so němskostatna rada. 
Tež wona nowomu zakonjej bjez rozmołwy jenohłósnje 
přihłosowaše. 

Bilanca financneje  a dawkoweje politiki 
w lěće 1933. 

Nowa Němska stoji w znamjenju dźěłowoho boja. 
Financna a dawkowa połitika je, doniž dźěłonjemějerjow 
změjemy, na zniženjo a skónčnje wotstronjenjo bjezdźěłosće 
stajena. W starym staće buchu zakonje a wukazy k po-
wyšenju dawkow a socialnych zawěsćeńskich přinoškow, 
k zawjedźenju nowych dawkow a k zniženju mzdy wudate. 
Tohodla přiběraše bjezdźěłosć a wotwjedźenjo dawkow 
katastrofalnje  wróćo dźěše. W Hitlerskim staće so zakonje 

wudadźa k wotstronjenju bjezdźěłosće a k wolóženju daw-
kow. Hdyž ma so wulke koleso hospodařstwa wjerćeć, 
dyrbi na prěnim městnje lud we wšitkich swojich worštach 
dowěru bjez wuměnjenja měć k swojomu statnomu wjedni-
stwu. Stat dyrbi, doniž so joho hospodařstwo hiba, při-
hodne zarjadowanja přewjesć, zo so potrěba kryje. 

Přez indirektne zarjadowanja za wobstaranjo dźěła we 
Hitlerskim lěće, je za druhe jedyn wuzbytk dźěła nastał. 
Tež dawkowe wolóženja budźa so w druhim lěće połnje 
wuskutkować. Gmejny budźa přez nowe zarjadowanjo 
(Umschuldung) w lěće 1934 móc industriji a rjemjesle dźěła 
dawać. Zakoń k spěchowaniu mandźelstwow budźe so 
lětsa hišće bóie podpjerać. Na 200000 hač 250000 man-
dźelskich požčonkow so wudadźa. W nowym lěće je tež 
myslene na organiske zniženjo danje a na zjednorjenjo 
wšitkich dawkow. 

Tak pokazuje nam socialpolitiska, hospodařsko-politiska 
a financpolitiska  bilanca prěnjoho Hitlerskoho lěta wuwićo, 
z kotrymž móžemy spokojom być. Lětuša bilanca budźe 
nam hišće přihodniši wobraz poskićeć. Žada so jenož, zo 
kóždy we wobłuku wjednikowych postajenjow swoje wino-
watosće swěru dopjelnja. 

Rozpušćenjo monarchistiskich zwjazkow. 
Minister Göring je namjetował, zo maja so wšitke 

monarchistiske zwjazki a organisacije rozpušćić, dokelž so 
w poslednim času znamjenja monarchistiskeje propagandy 
množa. Přećiwo postajenjam stata a krajow so monarchisti-
ske zwjazki a organisacije załožeja a wabja nowych sobu-
stawow, wosebje mjez němskej młodźinu. 

Hindenburg piše Adolfej  Hitlerej. 
Dźeń, na kotrymž was loni za němskoho kanclera po-

mjenowach, je mi dźensa z přičinu, zo na was z wutrobnej 
dźakownosću spominam a wam swoje sprawne připóznaćo 
za waše woporniwe dźěło a waše wulke wukony wuprajam. 
Wjele je so w minjenytn lěće k wotstronjenju hospodařskeje 
nuzy a k nowomu pozběhnjenju našoho wótcnoho kraja 
stało. Wulke postupy su so činiłe. Tola zwostawa hišće 
mnoho činić, doniž so nuza a słabosć doskónčnje njepře-
winjetej. Mam dowěrjenjo k wam a wašim sobudźěłaćerjam, 
zo wulki skutk němskoho zasynatwara, kiž sće tak skutkow-
nje započeli, na zakładźe nětko zbožownje dócpěteje nacional-
neje jednoty němskoho luda w bližšim lěće z wuspěchom 
dale powjedźeće a z Božej pomocu dokonjeće. 

Daladier je francózske  knježeřstwo zestajat. 
Minister Daladier je wot francózskoho  statnoho presi-

denty nadawk dóstał, nowe knježeřstwo zestajeć. Daiadier 
je to přijał a prajił, zo chce knježeřstwo z energiskich a 
česćomnych muži wutworić, zo by autorita stata a dowěra 
za republiku dale wobstała. 

Simon před jendźelskim delnim sejmom. 
Po hodownej přestawcy je so jendźelski delni sejm 

póndźelu zasy prěni króć zešoł. Mjez diplomatami sedźeše 
tež němski póslanc. Sir John Simon poda krótki přehlad 
wo wažnych prašenjach wotbrónjenja. Wón wupraji so wo 
swojimaj wopytomaj w Parizu a Romje a wo němsko-fran-
cózskim jednanju. Jendźelske knježeřstwo je wo wšěm derje 
informowane  a wšitke naležnosće kedźbliwje sćěhuje. Wone 
je swoje stojnišćo k dźensišomu połoženju do memoranda 
zapisało a swojim zastupjerjam we wukraju pósłało. Tak 
ruče hač je móžno, chce tute memorandum wozjewić, zo 
tež druhe knježeřstwa wo nim zhonja a čas dóstanu, je 
pruhować. Štož reformu  Zwjazka ludow nastupa, přińdźe 
tuta hakle w druhim rjedźe. Wosebje zwjeseli joho rozrěčo-
wanjo z Mussoliniom, kiž jendźelske stojnišćo skhwali. Tež 
francózske  knježeřstwo k tomu přihłosuje. Mussolini je pječa 
spóznać dał, zo maju so staty wo zesylnjenjo Zwjazka 
ludow prócować. 
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Z Łužicy a Serbow. 
Z Budyšina. Wjednistwo NSDAP. brigady 133 wo-

zjewja, zo so wuběhowanja na snězy při Kotmarje, kajkež 
běchu tydźenja připowědźene, jutře 4, februara  wot dopoł-
dnja 9 hodź. hač do popołdnja 4 hodź. wotměja, dokelž 
tydźenja wjedro k tomu přihódne njebě. 

Z Khrósćic. Njedźelu 28. januara zeńdźechu so nimale 
wšitcy funkcionarojo  našich katolskich zwučowanskich jedno-
tow pola Wjeńkec. Jena jednota njebě zastupjena. Zwjaz-
kowy wjednik knjez kapłan Handrik postrowi přitomnych. 
Po wuspěwanju prěnjeje štučki našeje narodneje hymny 
„Rjana Łužica" rozprawješe wón wo stojišću serbskoho ludu 
k statej. Wšitcy drje smy čitali, kak wuznamnje je sakske 
knježeřstwo loni 20. septembra w Budyšinje swoje stojišćo 
k nam Serbam wozjewiło. Na podłožku tutoho wozjewjenja 
nam naše dźěło na kulturnym polu rysowaše. Mamy přećiwo 
wšěm wopačnym wotmyslenjam a postupowanjam, njech 
přińdu z kajkeježkuli strony, a kotrež bychu nam zeškodźeć 
abo naše dźěło za swój narod zadźewać abo znjemóžnić 
chcyłe, sylny škit našich wyšnosćow a dobru bróń, nam wot 
knježeřstwa do rukow datu. Z dźakownosću našomu knježeř-
stwu chcemy hišće wěrnišo a swěrnišo hajić a pěstować 
našu maćeřnu rěč, swědomićišo dopjelnić wšě winowatosće 
napřećo našim serbskim towařstwam a zwólniwišo posłuchać 
postajenjam našich wot wyšnosćow připóznatych wjednikow. 
Přednošk zawostaji pola připosłucharjow hłuboki zaćišć a 
bu z wulkim přikleskom mytowany. Potom jednaše so wo 
zawěsćenju při znjezboženjach. Dale so namjetowaše, zo 
ma so nalětni swjedźeń 10. meje, na Bože stpěćo, wotměć, 
a to w Khrósćicach. Nětko sćěhowachu rozprawy starostow, 
pokładnikow, hrajnikow a načolnikow. Naposledku přeń-
dźechmy k zhromadnomu wuradźowanju. Z postrowom 
BStrow daj" skónči zwjazkowy wjednik nimo měry wažnu 
a wuznamnu zhromadźiznu. 

Z Khrósćic. „Serbosław" bě zańdźenu njedźelu swoje 
sobustawy na hłownu zhromadźiznu přeprosył. Předsyda 
powita wšitkich najwutrobnišo a poda potom lětnu a financnu 
rozprawu. Předsydstwo so znowa zestaja. Předsyda: knjez 
wučeř Pjetaš, joho zvastupjeř knjez Špitank ze Zejic, za-
pisowař knjez bur Šołta a pokladnik knjez Jurij Wałda 
z Prawoćic. Dowěrnicy za našu wosadu su so pomjenowali 
a „Domowinje" wozjewili. Wokolniki tutoho zwjazka buchu 
přečitane. Předsyda dźeržeše zajimawy přednošk wo ludo-
wědźe, wosebje wo nalětnich nałoikach a jutrownych waš-
njach pola Serbow, štož žiwu debatu wubudźi. Duchowny 

Běła lilija. 
Husty sněh pada na zemju. Štomy zhibuja so pod 

běłej ćežu. W klětkach, připrawjenych za hłódne ptačatka, 
wadźa so a haruja šćekotate wrobliki. Ze zale jenoho wu-
stawa zhladuja někotre wjesołe młode holcy přez wokno 
do zymskeje přirody. 

Při małym wobrazu sedźi młoda holca něžneje postawy. 
Khutny wuraz wokoło huby přeradźa krutosć jeje wole a 
cyłeje powahi. Při wjesołym žorće jeje towařškow přejědźe 
druhdy mały posměwk kaž słónčna pruha přez jeje mjez-
wočo. Jeje wušikna ruka sćahny runje poslednje smuški 
na wobraz. Jena z młodych towařškow stoji při njej a při-
hladuje jeje dźěłu a dźeše: 

„Ach, Olga, kak krasne! Kćenja su tak jasnje wu-
wjedźene, zo bych je hnydom wotšćipnyła. — Čohodla sebi 
k swojomu molowanju runje běłu liliju wubra?" 

„Kaž so kóždomu spodoba, Hilža", dźeše Olga. „Tute 
moje prěnje rysowanske dźěło pósćelu swojimaj lubymaj 
staršimaj; wonaj plahujetaj a lubujetaj wosebje běłe róže 
a mjenujetej je „Józefowe  lilije". Tež ja mam jich čistu 
běłu barbu rady." 

Durje so wotewrichu a młoda holca zastupi spěšnje, 
wjesele zawołajo: 

radnik, naš knjez farař,  powědaše nam wo wšelakich khut-
nych a žortnych podawkach z joho prjedawšoho dušepastyř-
skoho dźěła. Přichodnu zhromadźiznu, kónc februara,  zeń-
dźemy so wšitcy zasy połnoličbnje pola Wjenkec. 

Z Khrósćic. Zaradźenjo za maćerje wotměje so tu srjedu, 
7. februara  1934, popołdnju w 2 hodź. w hosćeńcu. 

Ze Zejic. Wobžarujomne njezbožo sta so zańdźenu nje-
dźelu rano njedaloko Swinařnje. Ratař Ć. dźěše do klóštra 
kemši. Dla hubjeneje hładkeje šćežki kročeše srjedź dróhi, 
jako nadobo awto knjeza E. z Lejna přijědźe. 22lětny syn 
wobsedźerja njeběše muža srjedź puća dla wulkeje sněho-
weje wějeńcy widźał a dokelž běše jako sněhowy muž 
spody předešćnika skhowany. Awto hrabny knjeza Ć. a 
wjerhny joho na wóz, tak zo do prědkneje škleńcy zrazy 
a sebi wšelake rany w mjezwoču a na khribjeće nabi a 
tež nohu zlama. Njezbožownoho dowjezechu do Worklečan-
skeje khorownje, hdźež lěkař wjele ranow zaši. Hakle tu 
wotući znjezboženy. Wutoru přewjezechu joho do měsćan-
skeje khorownje w Budyšinje, hdźež srjedu wječor wumrě. 

Z Pančic. Zaradźenjo za maćerje wotměje so tu pjatk, 
9. februara  1934, popołdnju w 2 hodź. w młodowni. 

Z Niebjelčic. Krótki je lětsa čas mjez hodami a póstom. 
Hižo za tydźeń swjećimy póstnicy. Tuž mějachu wšitke 
towařstwa nuzne, swoje swjedźenje w tutym času wotměć. 
Na kóncu dowolenoho časa wuhotuje kóžde lěto Njebjel-
čanska katolska Bjesada swój swjedźeń. Lětsa wotměje so 
tež zasy póstnicy póndźelu w Njebjelčicach. Naši hrajerjo 
su so zmužiii na wulku hru z ludowoho žiwjenja „Marušu". 
Tutu je knjez student Henčl rjenje wobdźěłał. Wona 
ryzuje nam tak žiwe a khutne podawki w čłowjeskim žiwjenju. 
Hakle někotre razy je so wona předstajiła. W našej wokc-
linje drje hišće do cyła nic. Tuž budźe jara zajimawe, sebi 
ju wobhladać. 

— Naša katolska Bjesada wotmě zańdźenu njedźelu 
swoju měsačnu zhromadźiznu. Tuta wotdźerža so zasy junu 
popołdnju. Rjana syła sobustawow běše so zešła. Knjez 
předsyda Łusčanski rěčeše wo swojim pućowanju do Würtem-
bergskeje. Wón wopisowaše puć, krajinu, lud a wašnja, jich 
nabužne a cyrkwinske žiwjenjo. Z wulkej kedźbliwosću po-
słuchachu wšitcy na słowa rěčnika. Nawuknychu mnoho za 
swoje žiwjenjo. Dale so wučinješe wo załožeńskim swjedźenju 
póstnicy póńdźelu. 

Z Ralbic. Njedźelu 28. januara wuhotowachu Ralbičan-
scy młodźency swój lětuši załožeński swjedźeń. Z dypkom 
we 8 hodź. powita předsyda wšitkich nanajwutrcbnišo. Na 
to słyšachrry prolog, přednjeseny wot młodostnoho sobu-

„Pomyslće sebi jenož, mój bratr dósta hišče někotre 
zastupne lisćiki k přichodnej njedźeli do dźiwadła. Ach, je 
mi, jako bych była kaž zakuzłana, tak so na tule krasnu 
hru „Ferarini" wjeselu. Štó přeje sebi jenu khartku?" 

Wšě holcy požadachu sebi jenu; jenož Oiga mjelčeše. 
„Nó, knježna Olga, kak stoji zwami?" praša so Toni. 

„Njechaće wy sobu hić?" 
„Wobžaruju jara, njedźelu nimam časa." 
„Hm, hm; sće drje hižo někomu druhomu přilubiła?" 
„We wěstym zmyslu, haj. Póńdu njedźelu k swjatym 

sakramentam. Sym sebi předewzała, dóstać kóždu njedźelu 
swjate woprawjenjo, a na tajkim dnju, hdźež dóstanu Jězusa 
samoho, njemóžu tola na swětne zawjeselenja hić — nimam 
to za přihódne." 

„Nó, hdyž ničo druhe njeje — njehodźi so to wot-
storčić?" 

„Ně! Ja ničo njewotstorkam. Swojomu předewzaću ja 
swěrna wostanu!" 

„Ach, z tajkej móličkosću činiš so jenož směšna. Wot 
twojoho předewzaća pak njecham će wottrašić." 

Olga mjelčeše. Zebra swoje dźěło a dźěše do swojeje 
jstwički. Bórzy so do duri zakłapa a nutř zastupi jeje 
towařška Hilža. 

„Njemylu će, Olga?" 
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stawa. Knjez arcymčšnik Žur porěča někotre slowa a před-
čiia listaj prezesa knjeza kapłana Andrickoho, přebywacoho 
w Krkonošach na wustrowjenju. Zdźěli zwjeselacu powěsć, 
zo je strowy a zo so bórzy do swojeje lubowaneje wosady 
wróći. Nětko sćěhowaše hłowny dźěl porjada, dźiwadło: 
„Hnadowne swjećo w lěsu". Z jednanja widźimy, kak 
rubjeźny ryćeř wšitko zacpěwa, mjez tym zo su joho wótcojo 
byli bohabojazni a wěriwi. Dyrbi to być wučba za nas. 
Móźemy wšitko přewinyć, hdyž jeno wěru našich wótcow 
wobkhowamy a katolscy myslimy, skutkujemy a dźěłamy. 
Boža předwidźiwosć wjedźe wšo k lěpšomu. Kak rjenje a 
wuraznje tola hrajerjo swoju wěc činjachu! Dźak wosebje 
knjezej wučerjej Rječcy za wulke dźěło, kotrež je při wu-
wučenju dźiwadła měł. Jene dyrbi so tu přispomnić: Hdy 
budźe so skónčnje w Serbach hrozny nałožk wukorjenić, 
zo so při najkhutnišich wěcach, při modlenju atd. směja? 
Z wjes'łej rejku skónči so derjeporadźeny swjedźeń. 

Z Kukowa. Njedźelu rano zemrě najstarša wosoba 
našeje wsy, knježna Ida Morchec , w 86. lěće žiwjenja. 
Jako třilětna přesydli so do Kukowa, hdźež bě jeje nan, 
dr. Franc Morcha, z kłóštrskim lěkarjom. W jeje dołhim 
žiwjenju njeje ani jenički raz krućišo skhorjeła a khodźeše 
hač do posłednich tydźeń wšědnje k Božim słužbam, doniž 
ćělna słabosć ji to znjemóžnř Narodźi so 17. nov. 1848 
we Wostrowcu (Ostritz) pola Žitawy. Po zažnej smjerći 
maćerje, rodź. Eisłerec z Drježdźan, bu nanej z hospozu 
hač do lěta 1891. 1851 přesydli so do našeje wsy a je 
wot tutoho lěta we swojej khěži na „Kinkborku" bydliła. 
Bu štwórtk we Wotrowje pokhowana, dokelž tam wotpočuje 
tež jeje nan. 

Z Kulowa. Zańdźenu njedźelu, 28. januara 1934, wuho-
towa naše spěwne towařstwo „Bratrowstwo" w „Němskim 
kejžoru" swój 36. załožeński swjedźeń. Předsyda knj. Kochta 
zahaji swjedźeń a powita wšěch přitomnych. Pod wustojnym 
nawjedowanjom našoho sławnoho dirigenty knj. Paški před-
njese 4 hł. měšany khór „Kukała je kokula mudre słowo" 
a „Pósćel maći, pósćel rjane", rjenje a jasnje spěwane. Jara 
wustojnje spěwaštaj kk. Jan Brězan a Mikławš Woko duet: 
„Hdźe su mi banty čeřwjene". Swjedźeńsku narěč w němskej 
rěči měješe knjez měsćanosta Matzker, kotryž naš swjedźeń 
ze swojim wopytom počesći. Sćěhowaca wjeselohra „Štóž 
njecha posłuchać, dyrbi začuwać" wuwabi nadosć smjeća 
a wjeseła. Nato předstaješe so druha wjeselohra „Překlepane 
pasmo! abo Zasłužena mzda!" kotruž je naš sławny mištr 
dźiwadła, knj. M. Woko sam přeserbšćił a za serbske jewišćo 
rjenje připrawił. Hra předstaješe so prěni raz w serbskej 

„Ty ženje, luba Htlła, to wěš", rjekny Olga, jej stólčk 
poskićejo. 

„Ołga, čohodla sy so wuzamkła?" prašeše so Hilža. 
„Bjez tebje do dźiwadła hić — wjele lóšta nimam. Z t o b u 
by wjeselo za mnje hakle dospołne było!" 

Olga pohlada khutnje na Hiłžu. „Ty wěš, zo ćeřpju 
wot dźěćacych lět sern na wutrobu. Lěkař bě junu mojimaj 
staršimaj šepnył, štož tak připadnje zasłyšach, zo junu nahle 
wumru. Njestróžich pak so tohodla. Mějach to za Bože 
wjedźenjo, a tohodła mam za swoju winowatosć, być kóždy 
wokomik přihotowana. Zrožemiš nětko, Hilža, moju krutu, 
njepřeměnjomnu wolu?" 

Hiłžinej wóčcy běštej połnej sylzow. Olga sćahny ju 
k sebi a wokoši ju na čoło. Njestrachuj so tohodla přeze 
mnje, Hilža. Hišće njetrjebam hny'dom wumrěć. Při po-
měrnym žiwjenju móžu snadź hišće stare dny dožiwić." 

Hilža wobja swoju towařšku a dźeše pod sylzami so 
posměwkujo: „Moja luba O'ga, přichodnu njedźelu chcu 
na twojej stronje klečeć — při swjatym woprawjenju. Žadosć 
za swětnym wjesełom je mi zašła. — 

Njedźelu kłečeštej wobej w swjatym zahorjenju před 
blidom Božim při swjatym wopra«'jenju. Při wobjedźe 
rozmołwjachu so wo wječornym hraću. Olga a Hilža pak 
so mało wo to staraštej, ale posměwknyštej so jenož druhdy 
ćiše. — 

rěči a wubudźi wjele žorta a směcha. Knjezej M. Wokej, 
kotryž hiio lěta dołho dźiwadła wuwučuje, njech je dźak 
wuprajeny, tohorunja tež wšěm druhim za wšě dźěło a prócu. 
Při wjesołej rejcy so hosćo hišće někotre hodźinki rjenje 
zabawjachu. 

Zwučowanske zhromadźizny za naše 
maćerje a knježny we Worklecach: 

Štwórtk, 8. februara  1934, dopołdnja w 9 hodź. za knježny. 
Pjatk, 9. februara  1934, dop. w 9 hodź. za žony a maćerje. 

Jěsć njech sebi kóždy sobu přinjese! 
Jara wažne je w našim času zdźěłanje našich žónskich: 

knježnow a maćerjow. Hižo biskopja na lětušej konferency 
w Fuldźe so takle wuprajichu: „Hłubokosahace přetworje-
nja a znowanatwarjenja we wšěch žiwjeńskich padach stajeja 
tež na naš žónski spłah wažne nadawki we swójbnym a 
ludowym žiwjenju. Strowa ludowa móc, prawe wutworjenje 
domjacoho a křesćanskoho žiwjenja, nabožina a pócćiwo>ć, 
lubosć, pokoj a druhe wotwisuja wosebje wot žónskeje. Tak 
je wot katolskeje cyrkwje přeco wobkhowany žónski ideal 
a wutworjenjo žónskeje wosoby za naš čas jara wažne." 

Tute słowa su mnozy spóznali a su započeli žónske, 
maćerje a knježne hromadźeć a rozwučeć. Tež diece-
zanski zwjazk katołskich knježnjacych zjednoćeństwow a 
towařstwow maćerjow w našim biskopstwje je w tutej zymje 
tajke rozwučenja we wšelakich wosadach wotměł a chce 
tež w Serbach tajke kurzy dźeržeć. Tak dyrbja so našim 
žonam a maćerjam kaž tež knježnam w jednotliwycb wo-
sadach wšelake kurzy z přednoškami wotměwać. W tutych 
ma so rěčeć wo wažnych prašenjach časa. Tak napřikład: 
1. „Nowočasne nadawki žónskeje a maćerje po přikładźe 
njebjeskeje maćerje". 2. „Naše nadawki žónskeje a maćerje 
we swětłe katolskeje wěry". 3. „Encyklika swj. Wótca: Wo 
křesćanskim mandźelstwje a druhe". 

Zdobom ze zwučowanjemi za žónske a maćerje 
maja so tež kurzy abo přednoški za knježny w jednotliwych 
wosadach wotměć. Knježnam budźe so rěčeć: 1. „Katołska 
knježna w našim času, jeje čistota a knježnistwo". 2. „Knježna 
jako Marijine dźěćo a jeje nadawk w něčišim času". 

Kaž sće w ,,Kat. Posole" čitali, je so tajki kurzus hižo 
w Ralbicach z wulkim wuspěchom wotdźeržał a w bližšim 
času budźe tež w Radworju a w Njebjelčicach. Nazhonita 
a wóbwrotna žónska podawa w nim po horjeka spomnje-
nym wašnju swoje nazhonienja. (Dalše na str. 38) 

Wječor — běše runje swjaty wječor — jědźechu holcy 
z awtom na swětne zawjeselenja. Olga a Hilža pak dźěštej 
do blizkeje cyrkwički. 

Na dompuću rěčeštej mało mjez sobu. Domoj přišedši 
praji Olga k Hilži: „Njeběchmoj dźensa zbožownej, Hilža? 
Za wšě bohatstwa swěta njebych wotstupiła tute čiste, swjate 
radosće!" 

Kóžda dźěše do swojeje jstwički. Hiłža měješe swoju 
jstwičku po dwěmaj poskhodomaj. Hišće njebě horje, jako 
zady sebje něšto padnyć zasłyša. Wustróžena so wobroći a 
widźeše Olgu před durjemi ležo. Hnydom přińdźe pomoc, ale 
lěkař móžeše jenož smjerć na zlemjenjo wutroby wobkrućić. 

Hodowne swjate dny ležeše jeje ćěło na marach. B£łe 
lilje pyšachu jeje kašć. Na jeje blědym wobliču jewješe so 
njebjeska jasnosć, na hubomaj zehrawaše słódki posměwk. 
Tak nadeńdźeštaj ju jeje ćežko pruhowanej staršej. Jenož 
dobre pócćiwe žiwjenjo jeju jeničkoho dźěsća bě za njeju 
hojacy balzam do jeju krawjaceju wutrobow. 

Kaž sprostnjene stojachu tamne towařški při marach; 
ze sylzojtymaj wočomaj hladachu na swoju jim tak drohu 
towašku, kotrejež ćěło staršej sobu do swojeje domizny 
wzaštaj. Khutne myslički wotućachu w dušach młodych 
holcow, mnohe dobre předewzaćo poča we nich skhadźeć, 
kotrež nadźijomnje w přichodźe k swěrnomu dopjelnjenju 
zezrawi! 



Přediodne modlenja Božidi mšow 
Njedźela Sexagesima. II. rjadu. Pijałkowa. 

Ze sćeřpnosću a Božej pomocu přewinjemy wšitke 
přećiwnosće. Naša přinarodźena nakaženosć tłóči nas 
k zemi, zo so nam často smjerć ćežko z procha a błóta 
hrěchow stawa. Póznajmy swoju słabosć a njemóc 
k dobromu, potom prošmy Boha, zo bydhmy ze swjatym 
Pawołom, „wučer jom narodow", khodźili spodii po 
šćežkadi Božidi. Te wjedu k wrotam zboža a zbóžnosće. 

1) Introitus. Přistup. Wotuć, čomu drěmaš 
Knježe? Stań a njezastorč nas na wěčne! 
Přečo swoje wobličo wotwobroćiš, zapomiuaě 
na našu ćěsnosć a nuzu? Naše ćěło lěpi so 
zemje. Stań, Knježe, pomhaj nam a wumož 
nas! (Ps. 43, 2.) Božo, ze swojimaj wušomaj 
smy słyšeli, naši wótcy su nam Twoje skutki 
powědali. 

2) Oratio. Modlitwa dnja. Božo, kiž widźiš, 
zo so na žadyn swój skutk njespušćamy, wo-
bradź z miłosću, zo by nas wučeř narodow 
přećiwo wšěm přěćiwnosćam škitał. Přez 
našoho Knjeza Jězusa Khrysta . . . 

Wšěm stracham za ćěło a dušu nas woba= 
raj, prosymy, Knježe, a na zastupowanjo 
zbóžneje a hordozneje přecy knježny Boha= 
rodźićelki Marije, swjatoho Józefa,  swjateju 
japoštołow Pětra a Pawoła a wšědi swjatydi 
wudźěl nam dobroćiwy pomoc a pokoj, zo 
by Twoja cyrkej, wšě přećiwnosće a błudy 
rozbiwši, mohła w zawěstej Ci słužić swobodźe. 

Božo, pastyrjo a wjedniko wšědi wěriwydi, 
pohladaj miłosćiwje na swojoho słužownika X, 
kotrohož sy za najwyššoho pastyrja swojeje 
cyrkwje postajił, a daj jomu, prosymy, ze sło= 
wom a přikładom spědiować tych, kotrymž je 
předstajeny, zo by zdobom ze sebi dowěrjenym 
stadłom k wěčnomu žiwjenju dóšoł. Přez . . . 

3) Lectio Epistolae beati Pauli Äpostoli ad 
Corinthios. Citanjo z lista swj. Pawoła jap. 
Korinthskim 11, 19—33; 12, 1—9. 

Swj. Pawoł prosy wosadu, zo by njedała so zawjesć 
wot falšnyth  „japoštołow" (kaž- so sami mjenowaAu). 
Dokelž so joho židowscy njepřećeljo khwala, tohodla 
khwali so tež wón, kaž pisa, jako „njemudry", kelko je 
znjezł za Khrystusa, přispomina pak, zo smě so khwalić 
jenož „ze swojimi słabosćemi", znjesł pak je wšitko z mocu 
Khrystusowej. Wočakuje, zo tu sebjekhwalbu wosadni 
tež tak znjesu, kaž sebi lubić dadźa, zo jidi japoštoljo 
djaboła do swojeje roboty honja kaž knježa, zo jich za-
snoženjo „požěraju" atd. 

Tak mamy so bědźić z njepřećelemi Božimi. Toła 
njedi je swět na näs, hdyž je Bóh za nas! Z nim 
dobudźemy! 

Bratřa! Radźi znjeseće njemudrydi, hdyž 
sće sami mudri. Přětož znjeseće, hdyž was 
něditó do wotročstwa honi, hdyž was něditó 
požěra, hdyž was něchtó łowi, hdyž so něchtó 
(nad wami) přćzběhuje, hdyž was něchtó mjez 
woči bije. K swojomu zahańbjenju praju, zo 
smy w tej wěcy słabi byli. W čimž so štó 
khrobli, khroblu so tež ja, w njemudrosći to 
rěču. Hebrejscy su? Tež ja. Izraelići su? 
Tež ja. Abrahamowi potomnicysu? Tež ja? 
Słužownicy Khrystusowi su? Jako mjenje 
mudry praju: Ja bóle. We wjacy prócadi pře-
bywach, husćišo w jastwadi, w pukach nimo 
měry, w smjertnydi stradiadi často. Wot 
Zidow dóstadi pjećkróć štyrceći razow bjez 
jenoho. Třikróć budi z prutami šwikany, jónu 
kamjenjowany, třikróć so mi łódź rozrazy, 
dźeń a nóc přebydi w móřskej hłubinje, na 
pućowanjadi často, w stradiadi na rěkadi, 
w strachach přez rubježnikow, w stradiacłi mjez 
swojim ludom, w strachadi mjez pohanami, 
w strachach w měsće, w stracłiadi w pusćinje, 
w stradiadi na morju, w strachadi mjez falšny-
mi bratrami: W prócy a wobćežnosći, bjez 
spanja často, we hłodźe a lačnosći, w mnohidi 
postadi, w zymje a nahoće. Nimo teje zwon-
kowneje nuzy je moje wšědne nadběhowanjo 
(křesćanow), starosć wo wšě cyrkwje! Stó je 
słaby, a ja bycłi (z nim) njewosłabnył? Stó so 
pohóršuje, a ja bych so njehorił? Bóh a Wótc 
našoho Knjeza Jězusa Khrystusa, kotryž je 
khwaleny na wěki, wě, zo njelžu. W Damasku 
wobstražowaše město Damašćanow bohot 
(arabskoho) krala Äretasa, zo by mje zajał, 
a z woknom buch w korbje pušćeny přez murju, 
a tak ćeknych joho rukomaj. Mam-li so khwalić, 
štož wšak so njesłuša, přińdu na widźenja a 
zjewjenja Knjeza. Znaju čłowjeka w Khrystusu, 
kiž bu před štyrnaće lětami storhnjeny hač 
do třećoho njebja, hač w ćěle, njewěm, hač 
zwonka ćěła, njewěm, Bóh wě. A znaju taj-
koho čłowjeka, zo bu, hač w ćěle, hač zwonka 
ćěła, njewěm, Bóh wě, zo bu storhnjeny do 
raja a wusłyša potajne słowa, kotrež čłowjek 
wuprajić njesmě. Z tajkim budu so khwalić, 
ze sobu pak njebudu so khwalić, khiba ze 
swojimi słabosćemi. Přetož bydi-li so khwalić 

dicył, njebudu njemudry; budu wšak wěrnosć 
rěčeć. Zdźeržuju pak so, zo by niditó wo mni 
njeměnił wjacy, dyžli wo mni widźi abo wo 
mni słyši. A zo by wulkosć zjewjenjow mje 
njepřezběhnyła, bu mi date kaładło mojoho 
mjasa, jandźel (posoł) zatana, zo by mje plisto-
wał. Tohodla sym tři króć Knjeza prosył, zo 
by (zawjednik) wote mnje wotstupił. A wón 
rjekny mi: Dosaha tebi moja hnada; přetož 
móc dopjelnja so w słabosći. Radši budu so 
khwalić ze swojimi słabosćemi, zo by we mni 
bydliła móc Khrystusowa. • 

4) Graduale. Stupnjowy spěw. (Ps. 82, 19. 
14.) Narody njedi póznaju, zo je Ci mjeno 
„Bóh". Ty sam sy najwyšši nade wšej zemju. 
Mój Božo, sčiń jidi kaž skružene lisćo a kaž 
stwjelco před wětrom! Traktus. (Ps.59,4a6.) 
Zahibał sy, Knježe, zemju a ju roztřasł. Zahoj 
jeje kwěkancy, přetož khabła. Prokej njedi 
wućeknu Twoji wuzwoleni, zo bydiu byli wu-
swobodźeni. 

5) Evangelium. Dobre poselstwo. Sequen-
tia sancti Evangelii secundum Lucam. Słowa 
swj. sćenja po Lukašu 8, 4—15. 

Z čołma na jězorje genezaretskim pokaza Jězus 
syły ludu na rólnika. Kak blizki je tón wobraz nam! 
Roła je naša wutroba, a Jězus a joho zastupnicy syja 
na nju symjo Bože. T w o j e su čłowječe wutroby: 
a) t w j e r d e kaž puć, te přerywajmy, b) n i ł k e kaž 
skała, te pohłubjejmy, c) n j e r o d n e kaž ćernite, 
wóstate, pyrjowe polo, te rjedźmy, płějmy! Na přerytej 
(mjelnej), hłubokej, čistej roli nnšeje wutroby drohotne 
symjo z ruki njebjeskoho syjerja bohate žně wupłodźi, 
samo stotore (kaž w płódnej Gałileji). 

Njepodajmy so njeporjadnym žadosćam, na př. 
lěnjosći, hordosći, njewobstajnosći, nješwarnosći, na-
hrabnosći! 

W tamym času, hdyž so wjele ludu zhro-
madźeše, a z městow k njomu khwataše, rjekny 
wón z přirunanjom: Syjeř wuńdźe, zo by swoje 
symjo wusywał. A hdyž syješe, padźe někotre 
při puću, a bu rozteptane, a ptaki njebja zjědiu 
je. A druhe padźe na skału, a zeskhadźawši 
wuskhny, dokelž włóhi njeměješe. A druhe 
padźe mjez ćernje, a ćernje sobu rosćediu a 
podusychu je. A druhe padźe do dobreje zemje, 
a hdyž bě narostło. přinjese stotory płód. To 
prajiwši zawoła: Stóž ma wuši k słyšenju, 
njedi słyši. Joho wučownicy pak prašadiu so 
joho, što by te přirunanjo było. Wón jim 
rjekny: Wam je date, znać potajnosće krale-
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Ôs 
U)" sr o 3-o 
00 o t»r •-t o 
B o 3 
"o' 
e-

3 o. Xf>  o 
n>< S ü. o 5 

< a - trr  O a. 

5.p ' J .S<3 a-
" V o o 5 Os 

W ü- ̂  Q 
• O J O M 3 3 H< 5 <! p 3 
fl>  0 ^ pr*: 2 0\ r-1- I-- N 3 (t T3 » O ^ <1 25 S 52. 0 
3 ^ ö" p ff  0 
O cn< g H C — • 55 fi><  p fl> « ° 

Ö s t<rn. 
P o O n> w < rr Ö" 

* B ^ 
o' O tsi '-*• P tSJ 

3 

. t/>< 

T3 O m rt-o o 
3 

J S-
S a vo 

3.1 i f» 

- b 
a-3 ^ C 

0 3 
1.5" 

• S.3 
rt- C 

-H S Ö 

S c"P 
—-

i-t 
« 00 
3 P 

Wcö 
O.TJ 

ěsETS -o * g ^ 0 

" ' l ü S ' r-t- m "O O o 3 P 

s5. o' 
3 
W 
v̂r* , r/j 
Ö<o o 
r- i-t< o< o n> >r g ° 
» « I  ä. 
S w< 3 

T3 

c w 
3 
o 
o O O M ä- 9 
S^c ^ fl>  J- w. ffi 

N< C * L 0 S cr 1 1 

Za nawjedowařki, dowěrnicy a sobudźěłařki towařstwa 
žónskich a maćerjow, kaž tež knježnow budźa za wšě 
wosady zhromadne rozwučowanja na horjeka spomnjenych 
dnjach we Worklečanskej khorowni. 

Tak přińdźće, lube žónske, maćerje a knježny w bohatej 
ličbje do Worklec. Zawěsće njebudźeće so kać puća, woporow 
a časa a póńdźeće połne nazhonjenja do swojich wosadow 
a statokow wróćo, zo Dyšće dźěłałe jako japoštołki we 
swojich swójbach a towařstwach k spomoženju swj. cyrkwje 
a wosady a swojeje swójby. Tak na zasywidźenjo we 
Worklecach. Wokrejsny präzes. 

Z cyrkwje a swěta. 
Vatikanske město. Postajena kongregacija je so z dźi-

womaj, kotrejź staj so na próstwu kapucinskoho mnicha 
Konrada Parzhamskoho stałoj, zaběrała. Tutón je 1894 
wumrěł a bu 1929 zbóžny prajeny a so 19. měrca tohole 
lěta swjaty praji. 

W decembru wopytachu Swjatoho Wótca 500 aziatskich 
studentow, kotřiž běchu so do Roma nastajili. Jich wjednik 
bě jedyn persiski student. Swjaty Wótc w francózskej  rěči 
k nim porěča. Potom so narěč tež do jendźelšćiny přełoži. 
Wón přirunowaše stary Rom z nowym a praji: Stari Romje-
njo su do swěta ćahnyli, zo bychu druhe łudy předobyli a 
sebi je podćisnyli. Z dźensišoho Roma wšak tež ludźo 
ćahnu, aie su to najbóle jenož jenotiiwcy abo małe skupiny. 
Woni du, zo bychu druhim ludam swětło wěry přinjesli, zo 
bychu jim tež zmóžnili dźělbrać na wumóženju Jězusowym. 
Bamž so kóždy raz wjeseli, hdyž tnóže misijonarow do 
Azije pósłać, a žohnuje jich a přewodźa jich w duchu. 
Wosebje so raduje, hdyž móže jenoho domoródnoho k swo-
jomu ludej pósłać. 

Tež studenći ze srjedźneje a južneje Ameriki (wobej 
so tež mjenujetej: Łaćonska Amerika) wopytachu bamža. 
K nim rěčeše wo wbohim a tola tak bohatym Mexiku. Joho 
wosebje jimaja podawki w južnej Americy. 

Hdyž joho Romscy zemjenjo wopytachü, wupraji Swjaty 
Wótc swoju radosć nad dobrym wuspěchom Swjatoho lěta. 
Wón njenamaka słowa, zo by so Bohu hódnje dźakować 
mohł za wšě wopokazy swěrnoho a přeswědčenoho křesćan-
stwa a za wšě modlitwy, kotrež je Rom w zańdźenym lěće 
widźał. Spominajo na hospodařsku nuzu, kotraž cyły swět 
traši, njeje so bamž nadźał, zo telko wěriwych pfińdźe  do 
Roma jubilejski wotpusk spěwać a so zahorić na wšelakich 
hnadownych městnach. 

Němska. Swjaty Wótc je dotalnoho Hildesheimskoho 
biskopa za Berlinskoho biskopa pomjenował. Tutón rěka 
dr. Mikławš Bares. Wón najprjedy w dušepastyřstwje skutko-
waše. Pozdźišo bu z wučerjom nabožiny na jenej wyššej 
šuli pola Koblenca. Hdyž bě hišće raz někotre lěta studo-
wał, bu z profesorom  při měšniskim seminaru w Trieru a 
skónčnje prezes wustawa. 1929 bu biskop w Hildesheimje, 
narodnym měsće swjatoho Bena, a zańdźenu wutoru za-
ćahny do Berlina. 

Za katolski skutk w Němskej chcychu najprjedy wose-
bity centralny wubjerk wutworić. To pak so nětko nje-
stanje, dokelž ma tola kóždy biskop sam we swojej diecezy 
postajić, kak ma katolski akcion dźěłać. Tuž zawjedźe so 
jenož hłowne dźěłowe městno ze sydłom w Düsseldorfje. 

Fuldaska akcijowa ćišćeřnja wobstoji 60 lět. Wona 
wudawa jenu nowinu a jedyn časopis (Bonifatiusbote). 
K jubilejej pósła kardinal Pacelli ćišćeřni wosebite zbožo-
přeća, při čimž wosebje wuzběhny, zo su dobre spisy, 
kotrež lud woprawdźe powučuja a za wšo dobre zahorjeja, 
jara nuzne. 

W někotrych dźělach Němskeje, wosebje w diasporje, 
wudźěluja nabožinsku wučbu w šuli wučerjo. Spowědnu 
wučbu abo přihotowanjo na swjate woprawjenjo pak maja 
duchowni zwonka šulskoho plana a husto tež zwonka šule, 
na farje  abo w cyrkwi. Najwyšši němski sud je nětko po-
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stajił, zo duchowni w tajkej wurjadnej wučbje nimaja prawo 
dźěći bić. Něšto druhe je to wězo w porjadnej nabožnej 
wučbie w šulach. Tam je wot zańdźenoho lěta sem ćělne 
khostanjo zasy dowolene. 

Što činia prjedawši němscy m.inisterjo? Dr. Marx, prjedy 
statny kancler a 1925 napřećiwny Hindenburgowy kandidat 
za wólby němskoho presidenty, je měrnje w Berlinje žiwy. 
Wón dóstanje penziju jako sudnik, kajkež zastojnstwo wón 
prjedy zastawaše. Dr. Brüning ma w khorowni swj. Jadwigi 
w Berlinje mElu jstwičku wotnajatu, kajkuž měješe hižo do 
časa swojoho kanclerstwa. Joho chcychu w Jendźelskej za 
profesora  měć, wón pak je poskićenjo wotpokazal. Wjednik 
prjedawšeje centrumskeje strony, praelat Kaas, je w Romje 
žiwy. Socialdemokratiski kancler Bauer je zastupjeř jeneje 
wikowařnje w Berlinje, prěni kancler po revoluciji, Scheide-
mann, je w Prazy. Kancler n. w. dr. Wirth pisa w Parizu 
stawizny Němskeje wot lěta 1918. General Schleicher, po-
sledni kancler, bydli we swojej khěži w Neubabelsbergu a 
pisa dopomnjeńki ze swojoho žiwjenja. Otto Braun, kiž 
běše 12 lět pruski ministerski president, je w Askonje we 
Šwicy. W Šwicy staj tež policajskej presidentaj Crzesinski 
a dr. Weiß. Pruski financminister  póńdźe bórzy do Chiny, 
hdźež su sebi joho přeli. Woborny minister dr. Gcßler 
bydli na swojim kuble w Bayerskej. Předsyda demokrati-
skeje strony, dr. Koch-Weserski, chce so jako farmar  we 
Africy  zasydlić. Dr. Curtius je prawiznik w Berlinje. 

Cčskosłowakska. Ministerstwo za socialne spomožeř-
stwo je rozprawu wo raciolisowanju we wšelakich twornjach 
wudało. Přepytowanja přewjedźechu wosebići inspektorojo 
dźěła. Rozprawa pokaza jara jasnje, kelko dźěłaćerjow 
mašinow dla swoju zasłužbu zhubi. Móžeš prajić, zo je 
mašina strašny dźěłaćerjowy njepřećel. We wšěch twornjach, 
w kotrychž nowe mašiny postajichu, pušćichu bórzy črjódy 
dźěłaćerjow. Mašiny dźěłachu wjele spěšnišo a nadźěłachu 
husto telko kaž 10, 15, 50, haj samo wjacy hač 100 ludźi. 

Awstriska. Tež tu su biskopja zakazali, wo zjewje-
njach swjatych pisać, rěčeć atd., khiba zo su biskopja swoju 
dowolnosć k tomu dali. Prjedy hač katolske nowiny što 
wo njewšědnych podawkach ćišća, maja najprjedy wo do-
wolnosć prosyć. Knihe, kotrež wo tajkim jednaja, trjebaja 
cyrkwinske „Imprimatur". Na tute měli přecy hladać, jeli 
nam štó nabožne knihe abo spisy poskića. Tež w Serbach 
su so mjenujcy tajke rozšěrjałe a tola běchu jěd za katolski 
dom. Tohodla najprjedy hladać za „Imprimatur"! 

Dobry wuspěch je w poslednim času hibanjo mjez 
katolskimi dźěćimi měło, wosebje dźěćace misijóny. Na 
nich běchu so tež dźěći tajkich staršich wobdźělili, kotřiž 
su z cyrkwje wustupili. Woni nětko swojich staršich pro-
šachu, zo bychu jim dali do katoUkeje šule khodźić, a starši 
samo na próstwu swojich dźěći zasy so cyrkwi přizamk-
nychu. Tajke podawki wozjewjeja wšelake wosady. 

W Awstriskej tež na njedźelach Božu mšu w radiju 
sćelu. K čomu to, so někotry praša. To wězo njeje za 
tajkich lěnikow, kotřiž njechadźa kemši hić. Ale je jich 
wjele, kotřiž z cyła njemóža Božu mšu słyšeć. To su khori 
a bědni, dale tajcy, kotřiž maja někajke powolanjo, kotrež 
jim njedowoli dom wopušćić. W Awstriskej pak su wosebje 
tež wjele statokow na horach atd , z kotrychž móža jenož 
jedyn abo někotři kemši hić, haj druhdy samo nichtó, dokelž 
je jara daloko hač do cyrkwje a puć njesměrnje wobćežny. 
Wšitcy ći pak, kotřiž su doma, začuwaja wulku wjestłosć, 
hdyž jim radio dowoli při jenej Božej mši, hdyž tež daloko 
wot městna swjatoho wopora, přitomni być. Woni su husto 
pobožniši hač někotry kemšeř. To wě kóždy, kotryž je 
jónu w njekatolskej wokolinje bydlił, daloko wot wosadneje 
cyrkwje. 

Wuheřskä. Dokelž su tu katolikojo najbóle khudźi, 
móže so stać, zo jónu dosć wučenych Iudźi njezměja, dokelž 
starši swoje dźěći njemóža na šule słać. Nětko chcedźa 
biskopja wosebite stipendije załož ć, kotrež maja so wob-
darjenym katolskim hólcam přizwolić. 

Caritas měješe w Budapesće w tutej zymje wjele dźěła 
a nadawkow. 37 domow za bědnych a starych bu za-
łoženych. Zo bychu wšitkich khudych derje zastarać móhli, 
tola znjewužićo spomožeřstwa znjemóžnili, su tam wosebite 
listy potrěbnych zhotowili. 

Minister bě tu postajił, zo na reformaciskim  swjedźenju 
žana šula njesmě być. Na to pak biskopja postajichu, zo 
maja w katolskich šulach runje tak wučbu kaž kóždy druhi 
dźiławy dźeń. Minister je potom tež wukaz trochu pře-
měnił. — Předsydstwo katolskoho skutka je protestowanske 
pismo zarjadnistwu radia pósłało, dokelž běchu w rěčach 
w radiu na reformaciskim  swjedźenju katolikow ranili a tak 
konfesionelny  měr kazyli. 

Francózska. Mjez tym, zo móžeš skoro wo nabožnym 
hibanju mjez zdźěłanymi rěčeć, je na wsach w tutym na-
stupanju jara zrudnje. Mnozy tam swoje winowatosće nje-
dopjelnjeja. Wosebje njeńdu njedźelu kemši. W poslednich 
lětach bu to přecy hubjeńšo. Zjednoćeństwo mtodych 
holcow je nětko za winami pytało. Je dowěrnicow do 
mnohich wosadow pósłało abo so pisomnje wobhonjało. 
Wosebje wobroćichu so na młode holcy na wsach. Zjed-
noćeństwo je dopokazało, zo su winy najbóle zwonkowne, 
zwjetša njedostatk na duchownych. Wo tym smy hižo 
pisali. Dokelž nimaja duchownskoho dorosta, so we wše-
lakich biskopstwach tež dźensa a přichodnje hišće po-
hubjeńšuje. Druhdy ma tam jedyn měšnik sydom wosadow 
zastarać a k tomu su někotre hač do 14 kilometrow wot 
joho bydlenja zdalene. Něhdźe druhdźe je jich wot 835 
wosadow 522 bjez duchownoho, 22 samo bjez cyrkwje. 
W druhim biskopstwje je zasy wot 513 wosadow 210, po-
tajkim skoro połojca bjez měšnika. Ludźo maja z dźěla 
12 km do cyrkwje. Tak je wězo tež hubjenje z nabožnej 
wučbu. Samo nabožnje zmyslene swójby njewědźa, zo je 
pod ćežkim hrěchom přikazane, njedźelu Božu mšu słyšeć. 
Tak potom husto radšo k nyšporu du. Stanje so tež, zo 
na někotrych swjatych dnjach rady du. Tak bě na přikład 
bołmončku cyrkej přepjelnjenja (dla procesijóna z bołminu), 
jutrowničku pak měješe duchowny Božu mšu před nimale 
prózdnymi ławkami. 

W Parizu su małe pućowanja z autobusami zarjadowal', 
kotrež přecy k wjele cyrkwjam wokoliny wjedu. Tak wěriwi 
zajim dóstanu za twarjenjo cyrkwjow, kotrež kardinal 
Verdier wosebje spěchuje. Při prěnim pućowanju njedo-
sahachu městna. 

Carthagski arcbiskop bě ćežko na črjewa skhorjeł. 
Operacije ničo pomhałe njeběchu a lěkarjo prajachu, zo so 
bórzy črjewa předrěja a zo potom za 48 hodźinow wumrěje. 
Arcbiskop pak so potom při procesijónje wobdźěli, kotryž 
powostanki swjateje Bernadetty Soubirous do nowoho sarko-
faga  přenjese. Arcbiskop so při tym wo wustrowjenjo 
modleše. Za tři hodźiny čuješe so cyle strowy a lěkarjo 
jomu wobswědčichu, zo je so to jenož z dźiwom stać mohło. 
Tutón dźiw 'DU tež za swjatoprajenjo Bernadette zjawnje 
připóznaty. 

Ruska. Bjez wěrnoho křesćanstwa njeje sprawnosće, 
tež nic socialneje, kotruž chcyše tola bolšewismus ludej 
přinjesć. Mjez tym, zo su za wjednikow komunisma rjane 
khěže a wobydlenja natwarili a rjenje wuhotowali, su bydle-
nja khudych zrudne. Tak lěha wjele swójbow a jenot-
liwcow hromadźe w zalach, hač do 140 wosobow. Do 
bydlenjow běži woda. Wokna su z deskami a lapami za-
tykane, w zhromadnych khěžach maja wokoło 750 wosobow 
hromadźe jedyn klozet. Wjacy hač potojcu pjenjez, kotrež 
dyrbjachu za twar być, su zamołwići za druhe poměry 
wužili. 

Hollandska. Haarlemski biskop napominaše staršich, zo 
bychu swoje dźěći do katolskich športskich towařstwow 
zapisać dali. Młodźinu pak namołwješe, zo by so tajkich 
towařstwow zdalowata, kotrež njejsu katolske. Duša a 
ćěło stej jene a w njekatolskich športskich towařstwach 
husto duša škodu poćeřpi. 
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Towařstwowy powěstnik. 
J a s č a n s k a Kato l ska Bjesada . Khartki za póstniski 

swjedźeń maja so nanajpozdźišo hač do njedźele 11. febr. 
pola pokładnika Wjesele wotewzać. 

Ralbicy. Katolska Bjesada změje jutře njedźelu, 4. febr., 
popcłdnju w 5 hodź. w S m j e r d ź a c e j swoju měsačnu 
zhromadźiznu. Wo bohaty wopyt prosy předsydstwo. 

Naležnosće našoho towařstwa. 
Sobustawy na lěto 1934. 

Kk.: 140. z Drježdźan: Marja Wawrikowa; 141. z Kamjeńca: Madl. 
Šustyrowa; 142. 143. z Budyšina: Jakub Hajna, Hańža Měrćinkowa; 
144. z Lipska: J. Semang; 145. z Khrósćic: wučeř Pawoł Pjetaš; 146. 
z Radworja: wučeř Jurij Kubaš; 147. z Budyšina: Khata Kochec. 

Sobustawy na lěto 1933. 
924. 9.75. z Drježdžan: Marja Wawrikowa, Hańža Hajdanowa; 926. 

z Budyšina: Madiena Koprijowa. 
Sobustawy na lěto 1932. 

Čo. 1070. N. N. 
Dobrowólne dary za ducbownski dorost. 

Knj.: Madlena Šustyrowa z Kamjeńca 2 hr.; N. N. z Budyšina 2 hr. 

P l a ć i z n y rěznoho skotu na Drježdźanskich 
skótnych wikach 30. jan. 1934. 

133 wołow, 271 bykow, 308 kruwow, 49 jałojcow, 1260 ćelatow, 
1092 wowcow, 3441 swini. 

Woly: 1) Połnomjasne, wukormjene, młódše, najwjetšeje rězneje 
hódnosće 30-32 hr. 2) starše 28 -30 hr. 3) Połnomjasne młódše 
25—27 hr. 4) Połnomjasne starše 22—24 hr. Byki: 1) Młódše mjasne, 
najwjetšeje rězneje hódnosće 30—32 hr. 2) Połnomjasne, wukormjene 
27—29 hr. 3) Mjasne 24-26 hr. Kruwy : 1) Młódše, połnomjasne, 
najwjetśeje rězneje hódnosće 26—28 hr, 2) Połnomjasne wukormjene 
21-25 hr, 3) Mjasne 15—20 hr. 4) Mjenje picowane 12—14 hr. 
Ja łojcy: 1) Połnomjasne, wukormjene najwjetšeje rězneje hódnosće 
30—33 hr. 2) Mjasne 25—29 hr. Celata: 1) Najlěpše wukormjene 
38—43 hr. 2) Mjenje wukormjene a tajke wot cyca 33 37 hr. 
3) Spatne 28—32 hr. 4) 25- 27 hr. W o w c y : 1) Młódše a stare, 
wukormjene 40—42 hr. 2) Starśe wukormjene 33—38 hr. 3) Mjenje 
wukormjene (Märzschafe)  30—32 hr. 4) 24—28. Swinje : 1) Połtio-
mjasne, wosebitych rasow a jich křiženjow, hač do l l / j lět stare 
47—48 hr. 2) Wukormjene 46 hr. 3) Mjasne 44-45 hr. 4) Spatne 
43- 44 hr. 5)41—42. Rancy 40 - 43. 
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ij Katolska Bjesada w Njebfelěicach.  jj 
:: P ó s t n i c y p ó n d ź e l u , 12. februara,  wječor w 7 hodź. :: 

w hosćeńcu w Njebjelčicach: jś 

!! založeński swjedźeń | 
jj z d ź i w a d ł o m a r e j e m i . ij 
j: Hrać budźe so lud. drama „Maruša". jj 
jj Přećelow a łubowarjow rjaneje bjesady přeprošuje jj 
jj předsydstwo. jj 

Tow. katolskich Serbow„Jednota" 
w Drježdźanach. 

Naš łětuši 55 lětny zatožeński swjedźeń 
swjećimy s o b o t u , 10. m a ł o h o róžka (febr.)  1934, 
wječor w 7 hodź. w „Bałłhaus" na Budyšskej drózy 

(Bautzner Straße) 35, pod hesłom 

Katolske Kasino w Kamjeńcu 
přeprošuje na swój 

póstniski swjedźeń 
n j e d ź e l u 4 febr.,  wječor w 6 hodź. w hotelu „Stadt 
Dresden" wšitkich z blizka a z daloka nanajpřećelnišo. 

Předsyds two . 

„ M ł o d ź i n a ma p r a w o " 
z wulkim bałom a fřekhwapjenjemi. 

Našich lubych sobustawow, přećelow a krajanow we 
Drježdźanach a w domiznje z tutym nanajwutrnbnišo 
přeprošuje předsydstwo „Jednoty" . 

„ M ł o d ź i n a ma p r a w o " 
z wulkim bałom a fřekhwapjenjemi. 

Našich lubych sobustawow, přećelow a krajanow we 
Drježdźanach a w domiznje z tutym nanajwutrnbnišo 
přeprošuje předsydstwo „Jednoty" . 

Tunja jězba do Roma! 
Swjatoprajenjo zbóžnoho bratra Konrada 19. měrca, 

swjatoprajenjo zbóžnoho Don Bosca jutry 1934. 
Jězba, zastaranjo a přenocowanjo jenož 140 hr. 

Katolski putnikařske a pućowanske běro 
J.Šołta, Drježdźany, Königsbrücker Str. 33,1 

Žarowanske 
kharty a listy 
kaž tež wšě druhe ćišćeř-
ske wěcy dóstanjeće 

w Donnerhakec ćišćeřni 
w Budyšinje 
Před šuleřsk. wrotami 21 

| Zjawny dźak | 
t swj . Antonie | t 
! za wuslyšanu próstwu! t 

Nawěštki 
w „Kat.  Posole"  maja 

stajnje wuspěcha! 

Po Božej njewuslědźomnej woli wumrě srjedu wječor na sćěhwkach 
zrudnoho njezboža, derje přihotowany z dóstaćom swjatych sakramentow, 
mój lubowany mandźelski, naš starosćiwy r.an, dźěd a přichodny nan, luby 
bratr, swak a wuj 

Michal Ćěsla w Zejicach 
w 63. lěće žiwjenja. Pohrjeb budźe njedźelu, 4. februara,  dopoldnja l ř29 hodź. 
na farskim  kěrchowje w Khrósćicach. 

. We hłubokim žarowanju: 
W Zejicach, Wudworju . 
a Khrósćicach, 31. l. 1934. Hańža zwud. Cěshna rodź. Wićazec, 

Marja Nowakowa rodź. Cěslic, 
Lejna Ćěslic, 
Jurij Nowak. 
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Wukhadźa kóždu sobotu. — Płaći lětnje 5 hr. — 
Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo štwórtk 
wječor wotedać, płaći so za mały rjadk 15 pj. Za 
wjacykróćne wozjewjenja rabat. — Dopisy a nastawki 
sćelu so redaktorej. Skazanki a płaćenja přijima po-
kładnik, — „K. P." ćišći so w 1600 exemplarach 

Wudawa: 
Tow. ss. Cyrilla a Methoda 

Zamołwity redaktor: can. capit. Jurij Hejduška 
w Budyšinje, Při Pětrowej cyrkwi 9 — Pokładnik: 
Jurij Sołta, Před šulefskimi  wrotami 21 w Budy-
Sinje. — Ćišć L. A. Donnerhakec knihićišćefnje  (měj. 
tow. ss.Cyrilla a Methoda) w Budyšinje zpóstšekowym 
kontom: Drježdźany 33458. DałokorSčak čo. 3895, 

6. čisło. W Budyšinje (Bautzen), 10. februara  1934. 72. lětnik. 

Wěra, lubosć a wopor. 
Njedźeia septuagesima wuči nas, zo nas Bóh ze swojej 

hnadu do krałestwa Božoho powoła, sexagesima, zo mamy 
być dobreje wole a zwólniweje wutroby quinquagesima, zo 
ma so tajke naše zmyslenjo wuskutkować we wěrje, lubosći 
a woporje. 

1. Wosrjedź čěsnosćow našoho zemskoho žiwjenja ze 
wšěmi joho wobćežnosćemi a słabosćemi modli so cyrkej 
w přistupje (ps. 30, 3—4.) z Davidom, kotryž we swojej 
najwjetšej nuzy wućek w Bohu pytaše; „Božo, budź rni 
skała, na kotruž wućeknu, a hród, w kotrymž mje wukhowaš. 
Ty dźěn sy moja móc a mój škit, a swojoho mjena dla mje 
wjedźeš a žiwiš mje. (Ps. 30. 2.) Na Tebje, Knježe, so na-
dźijam a njezmylu nihdy; we swojej sprawnosći mje wu-
swobodź a wumož mje." 

Z tutoho 30. psalma su tež słowa wzate, kotrež Jězus 
we swojim smjertnym straše swojomu Wótcej so modlo 
wupraji: „Do twojeju rukow poručam swojoho ducha!" Tak 
drje modleše so tež Jězus na ćežkim puću do Jeruzalema, 
hdźež joho ćeřpjenjo a smjerć wočakowaštej, z nutrnosću 
swojeje wutroby w najwjetšej nuzy. Tež my chcemy, połni 
sobuželniweje a sobučućiweje wutroby, z Jězusom so po-
božnje modlić, hdyž w nuzy a smjerći žaneje pomocy wjacy 
namakać njemóžemy dyžli pola Boha. 

Přiswójmy sebi na našim puću ćeřpjenja, kotryž je často 
křižowy puć, tutu Jězusowu modlitwu, zo bychmy we wšěch 
horjach a strachach za wěru a hnadu Božu krući na puću 
k Wótcej wostali, najebać wšěch złych přikładow swěta, wšěch 
złych požadosćow we nas a wšeje złósće złych duchow. 

Njech toła kóždy w času swj. posta kroči puć pokuty 
a nakazanja ze sylnej dowěru na stajnu pomoc Božu a njech 
prosy z dźěsćowskej dowěru wo wusłyšenjo a swjatosćenjo 
swojeje khudeje duše pobožnje: „We twojej sprawnosći mje 
wuswobodź a wumož mje." 

Tohodla modlmy so z cyrkwju: „Naše próstwy, prosy-
my, Knježe, łubje wusłyš, a rozputawši nas wot hrěchow 
nas přede wšej přećiwnosću pas. Přez našoho Knjeza . . . 

2. W epistli (1. Kor. 1, 1—13) napomina swjajy Pawoł, 
kotryž móžeše wo sebi rjec: „Khrystusowa lubosć nući nas", 
křesćanow w pohanskim Korinće ze wšěmi zabłudźenjemi 
a wohidnosćemi jich přibóžstwa k swjatej skutkownej lubosći. 

Bjez lubosće sym „kaž zynčacy mosaz abo klinčacy 
zwónčk", bjez duše, bjez čućiwosče, bjez žiwjenja, 
prózdne sudobjo, samo hdyž „bych měł wšu wěru a 
hdy bych rozdźělił khudym na jědź wšitke swoje zamoženjo 
a podał swoje ćěło tak, zo bych so spalił, lubosće pak bych 
njeměł, ničo njeby mi to pomhało". 

Duch, kotryž dyrbi wšitke naše skutkowanjo a próco-
wanjo, wšitke naše dawanjo, woprowanjo a ćeřpjenjo wo-
žiwjeć, je duch lubosće. To je naše přeznaturske zjednoćenjo 
z Bohom, žiwjenjo w lubosći Božej a w joho hnadźe. 

Bjez tuteje lubosće njepomha žadyn zwonkowny skutk; 
tuta lubosć pak wopřija w sebi móc ke kóždomu dobromu 
skutkej. 

Złožić ma so lubosć jako skutk a počink na Boha a 
bliźšoho. Tohodla praji swjaty japoštoł khwalo tajku lubosć: 
„Lubosć je sćeřpliwa, je dobroćiwa; lubosć njeje zawistna, 
njeje samokhwalna, njenaduwa so, njeje česćelakomna, nje-
pyta swojoho wužitka, njeda so rozhněwać, njemysli złoho; 
njewjeseli so nad njesprawnosću, wjeseli pak so nad prawdu. 
Wšitko znjese, wšitko wěri, wšoho so nadźija, wšitko přetraje." 

To je khwalbny spěw lubosće; štóž to čini, štož swjaty 
Pawoł tu wo lubosći praji, smě so dobry křesćan mjenować 
a so z cyłeje wutroby wjeselić, zo je po swojej katolskej 
swjatej wěrje tutu wulku, bohatu, swjatu a wozbožacu lubosć 
namakał. 

Jeničcy tuta lubosć přetraje wšě časy a wostanje přecy 
a wěčnje. Wěra a druhe dary swjateje hnady přestanu ze 
smjertnym žiwjenjom; lubosć pak wostanje, přetož wobsedźi 
Boha a joho lubosć we wěčnosći. 

„Nětko wostawa wěra, nadźija, lubosć, tute tři; naj-
wjetša z nich je lubosć". 

3. Tutu lubosć we swojej wulkosći a połnosći a spo-
možnej skutkownosći pokazuje nam swj. Lukaš we swjatym 
sćenju (Lk. 18, 31—43). 

„Lubosć je sćeřpliwa" praješe swjaty japoštoł; Jězus 
pak wopokaza ju ze swojim přikładom: „Hlej, dźemy horje 
do Jeruzalema a wšitko so tam dokonja, štož su profetojo 
napisali wo Synu čłowjeka". 

Lubosć je sćeřpliwa tež z duchownymi słabosćemi, 
kotrež z wulkomyslnosću znjese: „A woni z toho ničo nje-
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zrozemichu, a te slowo bě zakryte před nimi a njezrozemichu, 
štož bu prajene." 

Wo zakonju woprowanja a ćeřpjenja nochce slaby člo-
wjek wjele wědźeć; to nochce zapřijeć. To bě tak hižo pola 
swj. japoštolow: jich wočakowanjo bě krasne, dokelž před-
stajichu sebi mócne kralestwo, kotrež Jězus w Israelu postaji. 
Tu njehodźachu so mysle na ćeřpjenjo a woprowanjo. Kajku 
sćeřpnosć dyrbješe Jězus z nimi měć! 

Ale smy my hinaši hač japoštołojo? Tež my chcemy 
jenož zbožownosć, čiłosć a strowosć, ćěine derjeměćo bjez 
tradanja a nuzy. Słowo wo ćeřpjenju a woporje tež my často 
njezrozemimy a nochcemy je ani słyšeć. 

Kajku sćeřpnosć dyrbi Jězus tež z ńami měćl 
Nawukńmy zasy w póstnym času: „Lubosć wšitko 

znjese." 
„Lubosć je dobroćiwa", praji swjaty japoštoł a Jězus 

dopokaza to ze swojim přikładom, hdyž na puću do Jericha 
slepoho widźacoho sčini. 

Połny žadosće za swětłom a wustrowjenjom woła slepy 
wo smilnosć a pomoc: Jězuso, syno Davidowy, smil so 
nade mnu!" 

A njeprošeše podarmo. Jězus praji jomu słowa połne 
dobrcriwosće a wšohomocy: „Budź widźacy, twoja wěra je 
ći pomhała". 

Wukńmy tež my wot tutoho slepoho na puću Jězuso-
wym. Wołajmy tež my połni žadosće za wumoženjom k jeničcy 
wěrnomu wumožnikej Jězusej Khrystusej: Jězuso. syno 
Davidowy, smil so nad nami! 

Wukńmy pak tež wot Jězusa, zo ducha lubosće po-
kazujemy a lubosć stajnje wopokazujemy, tež hdyž duch 
hidy a njepřećelnosće to nochce, zo bychu wožiwiłe skutki 
a wopory wěrneje lubosće k Bohu a bližšomu. 

Wěra, kotraž so w łubosći a z lubosće wuskutkuje, njech 
tež nas zahori a wozboži! Prošmy tohodla wo jeničcy 
rozomnu wěru; „Knježe, zo bych widźał" a wo duchajlubosće: 
„Jězuso, syno Davidowy, smil so nad nami!" 

Rozhlad w swěće. 
Němske staćanstwo. 

Přez zakoń wo nowotwarje su kraje němskoho stata 
swoju krajnu samostatnosć zhubiłe. Tohodla je nuzne, zo 
so nětk tež prawo statneje přisłušnosće přeměni. Minister 
dr. Frick je wukaz wudał so ztožujo na 5. artikel zakonja, 
zo statna přisłušnosć w jenotłiwych krajach spadnje. Mamy 
nětko w přichodźe jenož němsku statnu přisłušnosć. 

Danski kral pola Hindenburga. 
Na swojim pućowanju do južnych krajin přebywaše 

danski kral dźeń w Barlinje a wopyta při tym tež němskoho 
presidenta Hindenburga. Při tutej składnosći poskići Hinden-
burg k česći diplomatiskoho korpsa wjećeř, při kotrejž 
so wšitcy wobkrućeni pósłancy ze swojimi mandźelskimi 
wobdźělichu. 

Jendźelski wopyt w Sakskej. 
Konservativny jendźelski zapósłanc, wyšši leutnant 

Sandeman Allan, pućuje informacijow  dla přez Němsku. 
2. februara  je pobył w Drježdźanach. Hłowny zajim měješe 
tu za sakske ratařstwo a wosebje melioraciske dźěła. 
Hłowny wjednik druhoho wotdźělenja krajnoho burstwa 
wodźeše cuzoho hosća. Wjednik Rösler poda přehlad wo 
organisaciji sakskich ratařskich zjednoćeństwow. Wosebje 
młynske a pjekařske zarjadowanja zajimowachu hosća. 

Prancózska kriza. 
Wutoru mějachu w Parizu wulke ćežke njeměry. Wjele 

tysac sobustawow zwjazka „Wohnjowy wěnc" spytachu do 
twarjenja znutřkownoho ministerstwa so dobyć. Policija pak 
so sylnje napřećiwješe. Na wšelakich městnach běše hižo 
k zraženjam dóšło. Při tym so někotre wosoby zranichu. 
Rozhorjene črjódy zapalichu tež wulki awtobus, rozbichu 

škleńcy a mjetachu tute do policije. Někotrych sobustawow 
republikanskeje gardy skałanych a zbitych do lacaretow 
dowjezechu. Jězdna garda ćehnješe wjacy króć z tesakom 
přećiwo demostrantam. Barikady z ławkow a lěsycow na-
twarichu a wutorhowachu asfaltowe  plestry města Pariza. 
Policija bu stajnje wróćo stłóčena. Na mosće přez rěku Seine 
hišće junu pozasta a so zapjeraše. Tu dóńdźe k sylnej 
třělency. Wokoło 8 hodź. wuwi so woprawdźita bitwa. Na 
wjele stow wutsělow bě słyšeć. Zapósłancy a pasantojo do 
twarjenjow ćěkachu. Cyła wokolina runaše so bitwišću. 
Demostrantojo dźěchu z britwjemi, kamjenjemi a klumpa-
chami na policiju. 

Nutřkowne ministerstwo je wo njeměrach zańdźenu 
wutoru wozjewiło, zo wopory pola demostrantow 6 mortwych 
a 170 zranjenych, pola republikanskeje gardy 6 mortwych 
a 130 zranjenych, pola policije 180 zranjenych a poła mobil-
neje gardy 100 zranjenych wućinjeja. 

Ministerski president Daladier je srjedu popołdnju wróćo-
stupjenjo cyłoho francózskoho  knježeřstwa wozjewit. Wina 
je pječa ta, zo nochce dalše krejpřelećo. Wječor w 7 hodź. 
so powěsć rozšěri, zo chce prjedawši president republiki, 
Gaston Doumergue, nowe knježeřstwo zestajeć. Wón pak 
je dwoje wuměnjenjo stajił, mjenujcy rozpušćenjo komory 
a wupisanjo nowowólbow nic do 6 měsacow. 

Awstrlska mlnlsterska rada wuradźowaše. 
Tuta je póńdźelu wobzamkła, zwjazkowomu kanclerej 

Dollfußej  prawo dać, zo so dla němsko-awstriskich nalež-
nosćow na Ludowy zwjazk wobroći. Dale so hamtscy 
ničo njewozjewi. Nowinařstwo přinjese jenož krótke po-
wěsće. Awstriski pósłanc pola Ludowoho zwjazka njeje 
hišće žadyn nadawk dóstał, zo by trěbne kročele pola 
generalnoho sekretara zwjazka činił. Z Wina so powě, zo 
je awstriske knježeřstwo jenož zasadnje wobzamkło, na 
Ludowy zwjazk so wobroćić, jeli so naležnosć w bližšim 
času njepřeměni. 

Pólska a wukraj. 
Zwonkowny minister Pólskeje Beck je wóndano wo 

półskej zwonkownej politicy rěčał, kiž je za stabilisowanjo 
a skrućenjo měra trěbna. Tež w přichodźe wobdźěli so 
Pólska na dźěłach Ludowoho zwjazka. Za přewjedźenjo 
reformy  tutoho zwjazka pak hišće pobrachuje naćisk. Štož 
nastupa wotbrónjenjo, je Pólska za škit swojoho kraja we 
zrěčenju ze sowjetskej Ruskej prawo dóstata, swoje rańše 
mjezy dosć škitać. Mjez Pólskej a Ruskej su so tohodla 
přećelne poměry wuwiłe, štož je k wotstronjenju wšelakich 
politiskich napřećiwnosćow dowjedło. Pólska přeje sebi tež 
w přichodźe dobry zwisk z Ruskej. 

Minister Beck pokaza potom na němske poćahi. Jako 
loni Adolf  Hitler kanclerstwo přewza, mysleše Europa, zo 
so nětko poměry mjez woběmaj statomaj přiwótřa. Ale 
hnydom při prěnim zbliženju z němskim knježeřstwom je 
Pólska jasnu a zmužitu rěč namakata. Tute jednanske 
wašnjo je podłožk połožiło za wutwarjenjo trajnych formow 
dobroho susodstwa. Poslednje zrěčenjo z Němskej je nowy 
dokument, kiž wuznam wšědnych poćahow přesahuje. Tež 
z Francózskej a Rumunskej wobstoja dotalne zwjazki dale. 
Štož Gdanske zwady nastupa, je minister spytał, tute we 
sprawnym a praktiskim pruhowanju wotstronić. Wón so 
nadźija, zo njebudźeja zrěčenja w augusće lońšoho lěta za 
trajne zhromadne dźěto bjez wuspěcha. 

Zrěčenjo balkanskich krajow. 
Balkanska konferenca  je so zańdźenu njedźelu w Běło-

hrodźe skónčiła, na kotrejž so zwonkowni ministrojo Grek-
skeje, Turkowskeje, Rumunskeje a Južnosłowjanskeje wob-
dźělichu. Tući zestajachu skónčny tekst balkanskoho 
zrěčenja a chcedźa je hišće tutón tydźeń w Athenje pod-
pisać. Potom budźe wozjewjene. Dojednanjo je ćežke było. 
Ministrojo so njedźelu wječor domoj wróćichu, zo bychu 
swojim knježeřstwam rozprawjeli. 
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Worošilow dźerži wulku rěč. 
Sowjetska unijóna wozjewi wulku rěč, kiž měješe jeje 

ludowy komisar za wójsko a namóřnistwo, Worošilow, na 
17. stroninym zjězdźe ruskeje komunistiskeje strony. Wojeř-
ska móc je so derje wuwiła. Wot poslednjoho zjězda sem 
je so dobre dźěło za wutwarjenjo Čeřwjeneje artneje wu-
konjało. Mamy moderne tanki w dosahacej ličbje, dobru 
artileriju, dosahacu ličbu ručnych mašinskich třělbow a 
mašinske třělby za powětrowowy škit. Mamy dale mócnu 
chemisku industriju a žane hubjene wobkhadne srědki. 
Smy sebi wobstarali mócne ćežke bombowe lětadła a wšudźe 
w lětařstwje smy so porjedźeli. Worošilow naliči wšitke 
přihoty, kiž je sowjetska Ruska wosebje na daloko-rańšich 
mjezach k swojomu škitej činiła. Wobrónjene mocy su so 
tam posylniłe. Ličby so njesmědźa prajić. We wažnych 
wokolinach su so zawjery připrawiłe, přez kotrež njepřećel 
tak lohcy na sowjetsku zemju njepostupi. Wladiwostok a cyły 
přimóřski kraj, połnócny Sachalin kaž Kamčatka, dyrbi 
Ruska na kóždy pad škitać. 

Amerika žada zniženjo danje. 
We Washingtonje su srjedu zwěsćili, zo je jara nuzne, 

dań nic jenož w Americy, ale wšudźe na swětowych wikach 
znižić. 6—8 % danje je dźensa přewjele. 

Japanska přistaja municijowych dźělaćerjow. 
Wójnski minister Hayaši je pječa prajił, zo do wójny 

mjez Japanskej a Zjednoćenymi Statami njewěri. Tež 
z Ruskej k žanej wójnje njedóńdźe. Ruska ma drje 100000 
tnuži a 300 lětadłow při mandźurskich mjezach. W cyłej 
Mandźurskej ma Japanska pječa jenož 50000 muži stojo. 
Japanski minister dale rjekny, zo so w Japanskej 40000 
muži přistaji, kiž budźa municiju dźěłać. Tuta municija 
je za Mandźursku postajena. Z tym chce wobkkudnjenym 
ratařskim dźěłaćerjam pomhać. 

Z Łužicy a Serbow. 
Z Hněwsec. (Žałostne njezbožo.) Zańdženu sobotu 

wječor krótko do 7 hodź. sta so w Hněwsecach pola Małsec 
žałostne njezbožo. Při puću z Hněwsec do Małsec zajědźe 
41ětna dźowčička Malcherec mandźełskeju ze swojimi sanjemi 

na Šprjewiny lód. Něhdźe srjedź rěki so lód złama a holčka 
padźe do wody. Runje tu je woda jara hłuboka. Mać 
dźěsća, ratařska dźěłaćeřka Martha Malcherowa, běše po-
dawk wobkedźbowała. Wona khwataše k městnu njezboža 
a skoči do rěki, zo by swoje dźěćo wukhować spytała. 
Dokelž pak sama do stracha zatepjenja přińdźe, wołaše 
wótře wo pomoc. Na to přińdźe jeje muž a skoči hnydom 
do wody, zo by mandźelsku a dźěćo wukhował. Njeporadźi 
pak so jomu, wobeju z wody wućahriyć, a prjedy hač 
móžachu jomu na pomoc přińć, so tež wón zatepi. Wu-
khowařske mužstwo Budyšskeje sänitetneje kolony Čeřwje-
noho křiža a knjez dr. med. Schellig bórzy na městno nje-
zboža dokhwatachu. Zatepjeni so wukhowachu, tola wšitke 
pospyty k zasywožiwjenju wostachu bjez wuspěcha. Mal-
cherec mandźelskaj běštaj něhdźe 30 lět staraj. Hermann 
Malcher běše bjez dźěła. Wón běše pak hišće před krótkim 
pola dźěłoweje słužby při Albrechtowej rěcy dźěłał. Z Mal-
cherec swójby je jenož 151ětna dźowka zawostała. Zańdźenu 
srjedu buchu znjezboženi w Budyšinje na tudomnym Michał-
skim kěrchowje pohrjebani. 

Z Radworja. Hdyž tu srjedź januara knjez kapł. Kochs 
z Lipska film  „Duše w nuzy" pokazowaše, běše to zajimawe 
a powučace zdobom za wšěch wosadnych, małych a wulkich. 
A nětko započatk febr.  buchu naše k n j e ž n y a m a ć e r j e 
wot knjenje sekretarki Bokišec z Drježdźan tři dny dołho 
wo nahladnosći a winowatosćach křesćanskeje žónskeje za 
naš čas rozwučowane. Přednoški wotměchu so w sotrowni. 
Zwoprědka běše wopyt knježnow trochu słaby. Naše 
maćerje pak přikhadźachu bohaće! 

— Katolska Bjesada je so lětsa hižo dwójcy skhadźo-
wała. Nowe lěto běše derje wopytana zhromadźizna pola 
Kralec. Předsyda, knjez farař,  přeješe wšěm sobustawam 
a jich swójbnym wjele zboža. Potom rozpominaše n^winki 
z bližšeje a dalšeje wokoliny. Zapisowař, knjez wučeř 
Andricki, přednošowaše wo našej nowej politiskej dobje, 
kiž sebi duchowne a potajne zjewy bóle waži a wšelake 
znamjenja (khorhowje atd.) česći. Rěčnik wopominaše dale, 
kak pak swjata cyrkej zdawna potajnosće znaje a je hódnje 
wukhwaluje, na přikład póstnicy Najswjećiši sakrament. — 
Na prěnjej njedźeli februara  běše nětko 60lětny žałožeński 
swjedźeń „Bjesady" a to pola Śubertec. 2. febr.  lěta 1873, 
na swjedźenju Swěčk-Marije, je njeboh farař  Handrij Dučman 
towařstwo pola Hórnikec (nětko Nawkec korčma) załožit. 
Sobustawy zeńdźechu so ze swojimi swójbnymi wječor 

Khrystus da so z nowa preilać, zo by wumožił 
jenu dušu. 

P. de Hore, misijonar w Transvaalu. 
Marja płakaše ćiše, Pawoł bě rozhorjeny. Ale što 

móže wboha žona za to, zo bywaše přecy hórje a hórje? 
— Běštaj sebi w Lady-Selbourne pola města Pretoria mału 
žiwnosć kupiłoj. Za to chcyštaj mnohe lěta lutować a kóždy 
pjenježk k rjadu brać. Wjeseleštaj so hižo, zo budźetaj na 
stary dźeń bjezstarostnje móc žiwaj być. Marja staraše so 
wo domjace dźěło, mjez tym zo Pawoł poła wobdźěłaše. 

Toła běštaj sebi do časa złote hrody twariłoj. Njeběštaj 
ličiłoj z njezbožownymi připadami, kajkež Bóh druhdy na 
čłowjekow pósćele. Tak bywa na př. w połodnišej Africy 
wjedro husto dosć jara njelube. Hižo prěnje lěto jeju 
hospodarjenja běchu žně khětro špatne. W přichodnym 
lěće přićahny njesměrny rój wulkich skóčkow do kćějaceje 
kukuricy a zniči žně. 

Wosebje lěto 1927 bě katastrofałne.  Smalace słónco 
wusuši poslednju włóhu w zemi. Bě woprawdźe zrudno 
pohladać do Božeje přirody. Młodaj mandźelskaj dyrbještaj 
wšu domjacu nadobu rozpředać. Što nětko? 

Pawoł bě pohan, Marja katolska. Kóždu njedźelu kho-
dźeše kemši. Misijonarojo a sotry pomhachu po swojich 
mocach wbohimaj khudźinkomaj. Pawoł bu njesćeřpny a 

mórkotaše nastajnje. Runje dźensa bě wón njemdry a po-
rokowaše swojej žonje, zo je wšitko rozpředała, samo joho 
łožo, ale swoju drohoćeńku, mały křižik, nochce na žadyn 
pad předać. 

To bě přičina, kotrejež dla Marja płakaše. Tutón jej 
tak drohi křižik předać? Lubowaše tónle rohowy křižik, 
kotryž bě sebi k wěrowanju za drohi pjenjez kupiła. To 
bě zwjazk, kotryž ju nutrnje zwjazowaše ze jeje lubym 
Zbóžnikom. Jězus znaješe jeje wjesela a jeje ćeřpjenja. 
Jomu dowěri tež starosće wo wukubłanjo a wo přichod 
swojich dźěći. Wot njoho wuprosy sebi móc, křiwdy a 
lohkomyslnosće ze strony mandźelskoho sćeřpnje a lubosći-
wje znjesć. W khorosći złoži husto swojej woči k njomu, 
zo by so zetkała z joho sobuželnym, miłym wóčkom a 
w nim čitała pokojace słowo: „0 wy wšitcy, kotřiž ćeřpiće, 
hiejće, hač je žana bolosć runja mojej bolosći!" Dyrbi 
dha woprawdźe předać tutón křižik, zo byštej so zminyłoj 
hrózbnoho hłodu? Dyrbi sčinić tutu poslednju kročel a 
w hóřkim poroku sebi prajić: Nětko dach wšitko, tež swoje 
najdróžše! 

Jeje horjo bě docpěło nanajwyšši skhodźeńk. Jenož 
hišće někotre dny, a dwě čłowječej žiwjeni, wucycanej hač 
do posledneje kapki žiwjeńskeje mocy, hasnjetej. Marja, 
połna zrudoby a horja, ale podata do Božeje swjateje wole, 
wza swoje wšitko, swoje poslednje, swój křižik, włóžny hišće 
wot poslednjoho wokošenja, a zawali jón z najwjetšej do-
wěru a z ponižnej próstwu. Pawoł jeje počinjanjo skradźu 




